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PAWEL WILGA

Z A DUSZ KI

Na jesieni 1939 r. Wilno nie byto milem
miastem. Liscie na Goérze Zamkowej nie
sczerniaty i nie zzétkty w pazdzierniku, jak
zwyktej jesieni, lecz zeschty weczesnie i
poszarzaty. Na ul. Mickiewicza nie mozna
byto widzie¢ weza beztroskich spacerowi-
czéw, ciagnacych od biatej Katedry pod
gére w strone Wilji, koto Strahlow —
czerwonego i zielonego — o ztotej godzinie
wieczoru. Wilno tego czasu bylo miastem
smutnem i szarem. Na brudnych — oddawna
nieoczyszczonych — ulicach, nie konczace sie
ogonki ludzi.,.przed sklepami czekaty na
krotki moment otwarcia sklepu, aby dostac
kawatek chleba lub troche jarzyn. Tiumy
zapobiegliwych staty przed bankami ; prze-
mianowujac to co byto dla nicli dotad sym-
bolem pewnosci i zabezpieczenia na przy-
sztos$¢, na nowe, obyz pewniejsze, gwarancje
spokojnego jutra, zmieniali skrzetnie ztote na
ruble, ruble” na lity, lity na ruble i znowu
ruble na lity — podobni do owych podréz-
nych, coraz to zmieniajgcych przygodnych

przyjaciot w czasie dtugiej drogi. Wsrod
przelewajacego sie przez ul. Mickiewicza
bezbarwnego tlumu jedna tylko twarz

mienita sie zywym kolorfem, nad twarzg
unosit sie co chwila, grzecznie uchylany,
czarny melonik, i laska ze srebrng gatka
btyskata w pewnej dioni. Byly to insygnja
dyplomaty litewskiego, urzedujacego w ho-
telu George’a ; szty za nim pelne nadziei i
niepokoju spojrzenia wszystkich tych, dla
ktérych Kowno, Ryga, Stockholm, Amster-
dam i Paryz byty miastami milszemi dzi$
niz Wilno.

Pomyslatem z prawdziwym podziwem o
przedsiebiorczosci ludzkiej, gdy — w tych
okropnych czasach, kiedy, zdawato sig, nikt
o podobnych rzeczach nie myslat -— otwo-
rzono pewnego wieczora w podziemiu na-
przeciw czerwonego Strahla elegancka wi-

niarnie, gdzie za trzy ruble mozna bylo
dosta¢ lampke miodu i dwa pierniki. Obok
lokalu ‘'tego — ktéry Wydawat mi sie w

bolszewickiem Wilnie przybytkiem wielkiego
luksusu — przechodzitem przez dtugi czas z
mocnem postanowieniem, iz nie ulegne
pokusie odwiedzenia go, myslac jednoczesnie,
ze ochote na ten miéd i pierniki — ktoére
wyrastaty woéwczas w mojej wyobrazni na
symbol lepszych, przesztych i przysztych
czasbw — mam rownie wielka jak niezrozu-
miata. Ale gdy — w koncu pazdziernika —
juz po raz drugi w tym miesigcu gruchneta
wie$é, ze bolszewicy wynosza sie z Wilna,
ustepujac miejsca Litwinom (co — jak kazda
w tamtej atmosferze odmiana — napawato
optymizmem), w przystepie dobrego na-
stroju powiedziatem sobie, ze przeciez w
tych tagodzacych okolicznosciach mozna
pozwoli¢ sobie na wydanie trzech rubji na
miod i pierniki, i wybratem sie do winiarni.

Byt to chtodny wieczor przed dniem
Wszystkich Swietych; pomimo mgty i desz-
czu chodnik i jezdnia byty petne ludzi. Gdy
zszedtem po stromych schodkach do zady-
mionej i dusznej sali, przez dtuzsza chwile
trudno mi byto cokolwiek dojrze¢ przez
zapocone od ciepta okulary ; — stanatem
wiec u wejscia, przecierajgc szkia i, nie
.wiedzgac co sie wkoto mnie dzieje. W momen-
cie tym, kiedy czujnos$¢ wszystkich zmystéw
miatem skoncentrowang w stuchu — nagle
ustyszatem tuz obok siebie, wypowiedziane
tym gtosem i akcentem, ktére moga wyjs¢
tylko z ust francuskich :

—- Mais je t’en prie !...

Owo nagte ,,je fen prie” btysneto mi —
w szarosci moich 6wczesnych perspektyw —
jak trzy jaskrawe kolory, ktore ze Slepoty
powracaja wzrok do zycia. Wydato mi
sie tez w owej chwili, ze spadta mi z gtowy
gniotaca jak straszliwy ciezar $piczasta
szaa* czapa — nhi to koputa cerkwi, ni to
kapelusz czarnoksieznika — symbol Wschodu
i barbarzynstwa, ktoéra od tylu tygodni
czutem nad soba, patrzac na przechodzace
ulicami Wilna wojsko ludzi bez twarzy,
$mierdzacych dziegciem, w takichze $piczas-
tych czapach. , (Dzi$ wierze — irracjonalnie
— iz to ten moment witasnie zdecydowat, ze
sie z tamtego Wilna wydostatem i wrécitem
do Europy).

Ustyszane przeze mnie stowa ,,...je fen
prie I“ powiedziata pani Geneviéve Olda-
kowska do swego meza, Stefana Oldakow-
skiego. Z jakaz radoscig rzucitem sie w ich
strong, gdy spostrzegtem przy stoliku, na
ktorym précz miodu i piernikow, widniata
wycieta z jakiego$ atlasu geograficznego
niewielka mapa Europy, kraciaste palto
pani Otdakowskiej, znane mi ze wspolnych
podrézy z Otdakowskimi do Chartres i do
Amiens. Wykrzyki powitalne nic nie wy-
jasnity, tyle w nich bylo pomieszania —
dopiero potem dowiedziatem sig, ze Olda-
kowscy, ktoérzy stale mieszkali w Paryzu,
w koncu sierpnia przyjechali do Polski,
woweczas gdy syn ich, student uniwersytetu,
powotany zostat do wojska i wiadomo byto,
ze to juz nie na céwiczenia, lecz poprostu na
wojne.

Pani Otldakowska nie data zrazu przyjsc¢
do stowa ani Otdakowskiemu, ani mnie.
Mieszajac francuski i polski, a takze chrono-
logje, — bo opowiadata zywo i w obawie,
zeby maz czego$ ciekawego za wczesnie
nie zdradzit, — opisata szczegétowo przy-
gody swoje i meza miedzy Warszawg i
Wilnem przygody nadzwyczajne, ale
ktérych teraz nie powtérze, bo — zbyt
ucieszony spotkaniem z Otdakowskimi —
niebardzo uwazatem na to co Otdakowska
mowi. Zainteresowatem sie opowiadaniem,
kiedy Otdakowska, dojechawszy do Wilna (na
mapie), ruszyta dale;j.

Trzeba przeskoczy¢é do Kowna, —
pokazywata, — i to jest najtrudniejsze, bo i
bolszewicy nie wypuszczajg i Litwini nie
pozwalajg wejs€. Potem juz tatwiej, gdyz
chargé d’affaires francuski w Kownie jest
maoj cousin-germain ; wizy zatatwi sie szybko,
potem Ryga, samolotem do Stockholmu,

Malmo, Amsterdam, Bruksella — i Paryz, to
znaczy dom. '
Pani Oldakowska byta z pochodzenia

Francuzka — i to typowa Francuzka, peing
energji, zycia i elegancji. Kiedy przeskoczyia,
palcem na mapie, z Belgji do Francji, co
oznaczato szczesliwie przebyty ostatni etap
przysziej podrézy, sypneta z oczu blaskiem
wszystkich neonéw Paryza. Z podziwem
pomyslatem, ze ta niemitoda, juz chyba
piecdziesiecioletnia osoba i cudzoziemka,
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tak wspaniale znosi trudy ciezkiej sytuacji,
w jaka jg nagle, w obcym kraju, uwiktat
los. Matzonkowie robili wrazenie oséb o
temperamentach kraicowo réznych ; pan
Otdakowski reagowat ze spokojem iscie
olimpijskini na wybuchowe usposobienie
zony. Siwy, — o S$ladach posagowej pie-
knosci i miodym spokojnym usSmiechu,
Chroniony pancerzem wieloletniej praktyki
od poddawania sie tatwym entuzjazmom
matzonki, — powtarzat niewzruszenie, S$le-
dzac wszakze z wielkg uwagg podréze, od-
bywane na mapie przez matzonke :

— Qui vivra — verra.

Zapytatem pana Otdakowskiego, jak sobie
wyobraza przedostanie, si¢ przez granice
litewskg i dotarcie do Kowna, bo skoro
te czes¢ podrézy uznaliSmy za najtrudniejsza,
od jej przedyskutowania nalezatoby zaczac.
Moéwiac to, myslatem, ze wypadnie mi za
chwile btysngé¢ wspaniatym atutem, jaki
mogtem rzuci¢ do wspoélnej puli, — w wypad-
ku, gdybysmy mieli kontynuowaé¢ podréz
razem, — mianowicie wyjawi¢, iz posiadam
litewska wize wjazdowa. Pamietamy dobrze,
ze w tamtym czasie, kiedysmy byli bezpo-
Srednio pod obuchem wojny i tylko przez
nig otoczeni, wartosci tak zdawato sie
niewatpliwe, jak-portfel wypchany pieniedz-
mi, samochdd lub cenny bagaz — ustepowaty, '
na pewnym odcinku czasu i przestrzeni,
okolicznosciom zupetnie przypadkowym, jak
wiza szwedzka, przyjaciel w Rydze lub
znajomos¢ jezyka estonskiego. W rezultacie
— ciotka w Stokholmie mogta sie réownaé
wizie litewskiej, ale nie byto za nig ceny w

zadnej wartosci konwencjonalnej, umiesz-
czonej po tej stronie granicy litewsko-
polskiej. ByliSmy w owem subjektywnem

ujeciu skali i wartosci podobni do dzikuséw,
ktorzy za Swiecidetko- znoszg egzotycznemu
turyscie plastry miodu, dzbany ze Smietang
i skory rzadkich zwierzat..

Pan Otdakowski tez uwazat, iz trzeba
zacza¢ od omOwienia spraw najtrudniej-
szych :

— Ty juz sie martwisz, na jakim dworcu
wysigdziesz w Paryzu, a jeszcze z Wilna nie
wyjechatas.

Panstwo Otdakowscy mieszali francuski
i polski (ktorym pani Otdakowska wiadata
biegle, ale z zabawnym akcentem i z okrop-
nemi biedami) w ten spos6b, ze rzeczy
przyjemne pan Otdakowski méwit po fran-

cusku, a pani po polsku, rzeczy zas nieprzy- '

jemne — naodwrot.

— Mais je fen prie alors — odpowiedziata
pani Otdakowska, czynigc szeroki gest reka,
ktéory miat oznaczaé, iz oddaje catkowicie
gtos mezowi. — Stefan skorzysta z tej okazji,
zeby opowiedzie¢ swojg romantyczng przy-
gode, ktérej sie dowiedziatam dopiero dzi$
rano, po dwudziestu pieciu latach matzenstwa.

— To jest zupetnie prozaiczna historja —
zaczat pan Otdakowski — Poprostu w Rozto-
pach, matej wiosce pod Zawiasami na same;j
granicy polsko-litewskiej, mam znajomg —'
to znaczy, sadze, ze tam jeszcze mieszka,
chociaz nie widziatem jej od lat przeszio
dwudziestu pieciu — poprawi! sie. — O ile
mi wiadomo, jest nauczycielkag ludowa,
nazywa sie Kurzembina. Za moich ka-
walerskich czaséw byta to bardzo przystojna
i zamozna panna, jedna z pierwszych partyj
w okolicy. BywaliSmy razem na réznych
balach, mieliSmy wspolnych znajomych.
Trochesmy flirtowali — pan Otdakowski
pogtadzit ditonig siwa, falujgca czupryne, i
przez oczy przemknat mu usmiech z tamtego
czasu, teraz troche jakby niewprawny i nie
w pore ujawniony. — Potem wyjechalem
zagranice, na studja i juz po ozenieniu sig,
dowiedziatem sie, ze panna Helena, Elka, jak
ja nazywali, ciezko chorowata po moim Wy-
jezdzie, wpadta w melancholje, wreszcie
wyszta zamagz za kowala, prostego chtopa,
tego wiasnie Kurzembe — ktéry zreszta
wkrotce, po $lubie zabit sie spadiszy po
pijanemu z konia. Potem doszty mnie wiesci,
ze w kuratorjum wilenskiem byty jakie$ o
nig awantury, ze dzieciom w szkole zaszcze-
piata poglady komunistyczne, czy co$ w tym
rodzaju, w co zresztg nie wierze, bo to byta
panna z dobrego domu i nigdy nic podobnego
jej sie nie $nito.

— S'il avait un flirt avec elle, — nie
wytrzymata pani Otdakowska, — to teraz on
moze ja prosi¢, zeby nam data cztowieka,
ktoryby nas przeprowadzit przez granice,
voila !

— Czy pan zna doktadny adres pani
Kurzembiny, wiedzialby pan jak do nigj
trafi¢ ? — zapytatem.

— O tak, — odrzekt pan Otdakowski, —
wie$ nazywa sie Roztopy, kilka mil od
Zawias, we Wsi Wszyscy jg napewno znaja.

Uznatem, ze teraz pora pochwali¢ sie
moja wiza.

— Bo ja, prosze panstwa, mam wize
litewska, — rzektem naturalnym gtosem, —

a zatem chodzi mi tylko o przemkniecie sie
przez bolszewicka strone. Gdy bede juz
na Litwie, mogtbym panstwu tam wyrobié
wize litewska, lub prosi¢ kuzyna pani,
chargé d’affaires francuskiego, o przyjscie
panstwu z pomoca.

— Niech pan moéwi ciszej, — znizyta gtos
Otdakowska, — mam nadzieje, ze pan nie
prosit bolszewikéw o wize wyjazdowa. Nie
tylko nie dajg wizy, ale zamykaja do kozy.
(Otdakowska lubita i znata takie zwroty, jak
»zamyka¢ do kozy*). Ja wize litewska tez
mam, — dodata, — ale jutro uptywa termin
jej waznosci, a nie chciano mi jej przedtuzy¢.
Jak kto nie wyzyska w swoim-czasie — to
przepadlo. Stefanowi obiecali, ze mu tez
moze dadza, ale dopiero gcy przyjdzie
zezwolenie z Kowna. Moze to by¢ jutro, a
moze dopiero za pare dni, nim wiec przyjdzie
wiza dla Stefana — moja uptynie.

Zapanowata chwila milczenia, w czasie
ktorej pani Otdakowska wyjeta czerwong
szminke i zaczeta z wielkg uwaga malowac
usta.

— Ona moéwi, ze to jej pomaga do mys-
lenia— powiedziat do mnie Otdakowski.

— Alez naturalnie, — odrzekta Otdakow-
ska, wyrysowawszy wspaniale serce na
gornej wardze, — bo gdy maluje usta, nie
moge mowié, a wtedy dopiero spokojnie
mysle !

-1 zeby$ wiedziat, Stefan, ze juz -wy-
myslitam — przeszta na francuski. — Ecou-
tez, —r zaczela, — ja z panem — wskazata
na mnie — pojedziemy do Zawias. Jutro
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rano. Znajdziemy te Rozpoty czy Roztopy
i twoja Kurzembine. Wszystko powiemy do
tej Knrzembiny. Bede dla niej bardzo mita,
jak chcesz moge powiedzie¢, ze jg czesto
wspominasz. Mais je fen prie, je rigole —
przerwata, widzac, ze pan Stefan robi
rozpaczliwe ruchy reka. — Wszystko jej
powiemy, niech nam da cztowieka, ktéry
nas przeprowadzi na litewskg strone. Tym-
czasem ty jutro rano musisz, tak, Stefan,
musisz, zatatwi¢ swojg wize litewska. Wie-
czorem przyjedziesz do te Roztopy — iw
nocy przejdziemy granice. Pojutrze zobacze
w Kownie mon cousin-germain...

— ...a popojutrze bedziesz pita kawe w
Café de la Paix — przerwat Otdakowski i
zwrocit sie do mnie: —No c¢6z pan o tern
mysli, moze to i dobry projekt?

Odpowiedziatem, ze niysle, iz projekt jest
Swietny.

— Dobrze, ze sie pan tu z nami spotkat —
dodat przez uprzejmos¢, a moze szczerze
Otdakowski. — Bez pana ten pian bytby
niemozliwy, bo zonie samej trudno bytoby
jecha¢ do Roztopéw i wszystko wyjasniac
Helenie. )

Bardzo ozywieni i petlni najlepszych
nadziei, zazadaliSmy jeszcze po lampce
miodu. WzniesliSmy szklanki za pomysInos¢
naszej jutrzejszej wyprawy. Podnoszac
szklanke, zatrzymatem jg na chwile przy
oczach. Przez zo6ttawy napdj mroczna sala
wydawata sie petna stonca, a zatamania
gzkla wyolbrzymity jg w fantastyczny
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wzgorku i zapytatem, jak daleko jeszcze do
Roztop,' zakutana w chusty baba zakwilita
$piewnie :

— Tak to i Roztopy.

Zagadnatem o nauczycielke Kurzembine.
Baba kiwneta gtowa, wzieta mnie za reke i
podprowadzita na pagorek, skad wida¢ byto
roztozystg chate z wysokim kominem —- jak
zamek z basztg —' na stromem, zakrytem
z jednej strony lasem, Wzg6rzu.

— To szkota a i tu zyje pani Kurzembina.
— Par exemple, — powiedziata pani Ol-
dakowska, gdysmy _ podeszli blizej do
domostwa, wokdt ktérego przechadzaty sie
kury, — to jest zwykta chtopska chata, jak
ona moze tu mieszkac ?

Chata zdawata sie nie mie¢ wejscia.

—i (ma jest pewnie smukta i wchodzi do
domu kominem — rzekta Otdakowska.

Znalezlismy wreszcie drzwi, ktore miescity
sie w przybudowece jeszcze brudniejszej niz
sama chata. Na stukanie nie byto odpowiedzi.
Dopiero po okropnem tomotaniu do drzwi i
okien — W co Otdakowska wiozyta wiele
pasji — na préog wyszedt zaspany parobek.

— Czy tu mieszka pani Kurzembina?. —
zapytatem.

— Pani, pojechata do Zawias; nie wrdci
przed wieczorem — odpowiedziat chtop.

Wyjasnitem, ze jesteSmy przyjaciétmi pani
Kurzembiny i ze chcemy koniecznie ja
zobaczy¢ mozeby wiec mozna byto
zaczeka¢ wewnatrz domu, gdyz przychodzimyi
z dalekiej drogi, zmarznieci i gtodni.
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»Wielka podroz“ nazwat Kazimierz Wierzynh-

ski ksigzka ,,czarujgcg i juz dzis godna zaliczenia do arcydziet polskich*

ksztatt. Pomyslatem wtedy, — po dwoch
lampkach miodu i tem co$Smy uradzili, — jak
oto dziwnem zrzadzeniem losu wszystko sie
nagle w moich perspektywach odwrdcito,
rozszerzyto i wyjasnito, podobnie jak ta sala
zmienita forme i barwe, widziana ufnem
okiem przez ztotawy trunek.

Nazajutrz byt 2 listopada. Juz. z samego
rana zdatem sobie sprawe, ze to Dzieh
Zaduszny. Byto zimno i mzyt drobny
deszcz, pomieszany ze $niegiem, kiedysSmy
wysiedli z panig Otdakowska na stacji w
Zawiasach i maszerowalismy droga, ktora.
nam wskazano jako prowadzaca'do Roztop.
Trudno byto moéwi¢ przy wietrze, myslatem
0 znajomych cmentarzach, na ktérych nie
moge dzi$ zapali¢ zadnych s$wiatet. Pani
Otdakowska wzieta mnie pod reke, zeby
byto cieplej, zmienita krok i zaczeta nagle
nuci¢ ;. Il pleut sur la route...“, zrobito sie
weselej, stukaliSmy obcasami o zmarzia zie-
mie. W ciggu przeszto godzinnego marszu nie
spotkaliSmy zywej duszy, nie bylem tez
bynajmniej pewny, czy dobrze idziemy. Ale
kiedy zobaczyliSmy pierwsza chate na

Chiop ociagat sie troche ale po chwili..—v
wsréd gdakania kur, ciggle placzacych sie pod
nogami — wprowadzit nas poprzez maig sien,
z ktérej wiodta drabina na strych i gdzie
zageszczenie kur byto najwieksze, do wnetrza
izby. Zrazu nic nie mozna byto dostrzec,
bo zaduch, jaki buchnagt ku nam ze $rodka
chaty, sttumit na chwile dziatalno$¢ wszyst-
?fcich . zmystow. Kiedy przyszedtem do
panowania nad wzrokiem, ujrzatem Olda-
kowska, z flakonem soli trzezwigcych przy
nosie, przerazona.

— Mais c’est affreux, c’est affreux, —
powtarzata, — jak ta kobieta moze tu zy¢ !

Izba, ktéra wytonita sie z oparéw, byla
wielka : miata gliniane klepisko i obszerng
kuchnie ze $piczastym okapem w rogu.
Pod matem oknem stat prosty,- drewniany
stot i lawy, na honorowem miejscu widniata
tadna malowana skrzynia, obok komoda z
jakiemi$ ozdobnemi przedmiotami. W dal-
szych czelusciach rysowato sie w potmroku
niewymowne toze, gingce w zwatach pierzyn.-
Niebardzo tamipatrzytem i nie podchodzi-
tem blizej, gdyz od tamtej wiasnie strony
ptynely najintensywniejsze fale tej powie.

RYSZARD KIERSNOWSKI
Pr«sSSm

Przyszedtw nocy. Wyciagnat do mnie rece.
,,Wiesz — powiedziat. — Nie spotkamy
sie wiecej.

Sil zabrakio.
Zameczyli.

Nie dotrzymatem kroku.
Zakopali gteboko**.

Jakto ? Kiedy ? Przeciez wszyscy mowili...-
,,Ot, poprostu. Kolkg ptuca odbili.

Zycie ludzkie nie kosztuje tam drogo.
Mimo wszystko...nie wydatem nikogo.

Teraz spokdj. Niema zadnych klopotow.
Tylko zona... Ciggle czeka powrotu.

Wieczorami siada z synem i dtugo
Opowiada jedng bajke za druga.

Ze buciki, jak wroce, kupi nowe,
Ze przywioze obiecany mu rower.

Cdz ja zrobie Z ukochanym tym bagkiem ?
Chce mie¢ rower. Na dwoch kotkach.
I z dzwonkiem.

...Nie miej za zle, ze cis en twdj przerywam,

Lecz ta sprawa wcigz na ziemie mnie
wzywa,

Btadza za mng syna mego oczeta —
Czy tez papo o rowerze pamieta ?

Coéz poradze, zakopany gteboko,
Zagubiony w stu mgtawicach i mroku ?

Wiec jak wrdcisz...chciatbym prosic...
pamietaj,
Kup ten rower... Bo to dla mnie rzecz
Swieta..

Zonie powiedz, ze ja prosze zdaleka,
Niech mnie wiecej nie wyglada, nie czeka.

I niech grobu nie szuka. Grob przeklety !
Chce pozosta¢ w jej pamieci...uSmiechniety.

Tojuz wszystko. Ja odchodze. Nic nie
mow,
I nie pytaj dokad ide, ku czem u.

Poza bolem juz jestem, poza grzechem —
« Ale syn m@j mnie zbawi swym 'usmiechem®,

RYSZARD- KIERSNOWSKI.

WELADYSEAW BRONIEWSKI
Grob Tamerlana

Cztowiek jest dobry, madry, spokojny,
zbrojny w swoj rozum, w mysl niepodlegta,
gtodu, powietrza, ognia i wojny

nie chce i stawia cegle za cegla.

Jakze sg piekne stare mozajki

na tym grobowcu wiadcy i pana...

Z wiezien i tesknot, z prawdy i z bajki
oto wstapitem w gréb Tamerlana.

Pedza przez Persje konie kirgiskie,
wali sie w gruzy patac i meczet.

Jakiez dalekie, ach ! jakiez blislie —
ogniem i mieczem... (gniem i mieczem...

Kii -jest zasieg strzaty mongolskiej ?
odad strzaskaja, w Moskwe uderza
ez Ukraine dojdg do Potski —

ogniem i mieczem, tung i rzezia.

Potem marmurem czarnym grobowca

pyszni sie whadca, pyszni sie sprawca.

Kroczy historja, coraz surowsza.

Zycie sie sprawdza. Smier¢ sie nie
sprawdza.

Groby murszeja, ging religje,

armje topniejg, mra ich wodzowie,
krew do podglebia wsigka i stygnie —
drzewo porasta nowem listowiem !

Cztowiek jest dobry, madry, spokojny,
pola chce oraé, piekne i zyzne,

gtodu, powietrza, ognia i wojny

nie chce i w siebie wierzy :. w Ojczyzne.

WEADYSt AW BRONIEWSKI.
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_trﬁnej zapory, ktéra nas porazita u wejscia do
izby.

UsiedlisSmy dos$¢ ponuro na tawach, pa'ro-
bek gdzie$ na chwile sie zawieruszyt. Pani
Otdakowska stukata palcami w szklang kule,
wypetniong woda, -—— z wyobrazeniem ztotej
rybki i dziwnych roslin wewnatrz, — ktéra
stata na komodzie. Zauwazylem, ze niema
w izbie Swietych obrazéw i Zzadnych de-
wocjonaljéw. Weszta dziewczyna, najwido-
czniej przyprowadzona tu przez parobka, z
zapytaniem czy nie jesteSmy gtodni. Od-
powiedziatem, ze bafdzo i ze prosimy o troche
cieplej strawy. Dziewczyna zakrzatneta sie
kolo paleniska. SiedzieliSmy w milczeniu,
rzeczywiscie ogromnie gtodni i myslac w tej
chwili juz tyfko q jedzeniu, tem bardziej, ze
dziewczyna poczeta ttuc jaja, co zwiastowato,
iz na stole pojawi sie jajecznica. W pétmroku
juz, bo i za oknami powoli ciemniato, ozwat
sie nagle od strony kuchni piskliwy gtos —
ni to ludzki ni to kurzy. Dziewczyna co$
bakneta w te strone, gltos zabrzmiat znowu,
najwyrazniej gdzieSponad nami, pod powatla.
Jednoczes$nie ujrzeliSmy, ze na piecu, wysoko
u stropu, rusza sie co$ i przecigga.

— Chodzze tu, Zenia — krzykneta dzie-
wczyna, i za chwile maty, moze szescioletni
ptowowtosy chiopak zsunagt sie z pieca,
drapigc sie w gtowe.

— Qu'est-ce qu’il faisait la-dessus? —
zwrécita sie do mnie pani Otdakowska —
cette Kurzembina I'a fait rétir évidemment !

Powiedziatem, ze pewnie spat — i ze go
nam chyba na pétmisku nie podadza.

Tymczasem, w zmroku juz zupetnym,
wszedt znowu parobek. Dziewczyiia zapytata,
czy wyszty konie do Zawias po pania. Parobek
odpowiedzial, ze tak, i dodat, ze bierze mroz.
Przez krotki czas szeptali co$ przy kuchni.
Pani Otdakowska zapytata, czy to tak ciggle
bedzie ciemno. Ale w#asnie w chwile potem
Swiatto bltysneto w izbie, i — w tym blasku
nagtym i niepewnym — ujrzelismy chiopaka
— tego samego, ktéry poprzednio spat na
piecu j|— stojacego w nieruchomej pozycji
z podniesionem ramieniem — dzierzacego
w reku wielka ptonacg zagiew. Migotliwe
Swiatto kiadto tanczace cienie na $cianach i
klepisku, dzieciak wydawat sie raz maty
raz olbrzymi, bury kot wylazt z pierzyn i
przemierzyt izbe fantastycznym krokiem.
SiedzieliSmy w zupetnem milczeniu. Chciatem
powiedzieé co$ o tym dziwnym widoku i tym
nastroju, ale batem sie, ze glos ktéry ini z
gardia wyjdzie, co$ w izbie zmieni i poruszy ;
milczatem wiec i patrzatem w ptowe ognie,
ktéremi coraz to jarzyty sie oczy kota.

Wkroétce dziewczyna przyniosta miski
z jajecznica, chieb, masto i kubki z herbata.

— Tout-de-meme. elle prend du thé, —
mrukneta pani Otdakowska, ciekawa
jestem jak ona wyglada, moze ten chtopak
to jej syn?

Zapytatem czy pani Kurzembinamadzieci.

— O, pani ma duzo dzieci, — powiedziata
dziewczyna, — siedemnascioro byto, ale w
zesztym roku jedno umarto. Ale to nie
swoje, to szkolne dzieci, — dodata, widzac
moje zdziwienie, —? swojego to nie ma..

Jedzenie smakowato nam znakomicie, a
zastrzezenia, jakie milczaco zywilismy co do
czystosci talerzéw, nie zmniejszyly apetytu.
Réwniez okazato sie, ze i do powietrza mozna
przywykna¢, bo zaduch nie wydawat sie juz
taki dokuczliwy jak z poczatku. Chtopak stat
wcigz nieruchomo z ptonacem ‘tuczywem.
Kiedy drzewo sie konczylo, dziewczyna za-
palata nowe i wreczata je bez stowa matemu.
Nie wiom jak dilugo to trwato, bo czas
ptynat innym trybem w tem rdzawem
Swietle i nie potrafie okreslic¢, ile kwadranséw
czy godzin przesaczylo sie przez izbe Kurzem-
biny w 6w zaduszny wieczér. Pamietam, ze
wkoncu tuczywo zgasto, mata poswiata
padata od tlejgcego wecigz pieca i kot
mruczat w jakim$ ciemnym kacie, czujny
i obecny jak zegar.

Dopiero kiedy zbudzit mnie hatas za ok-
nami, pomyslatem, ze przeciez drzematem,
i oto budze sie ze snu. Dziewczyna wyszia
do sieni. Otdakowska zawotata gtosno :

— Qu-est-ce qui se passe ? Je n’ai pas
dormie !

Powiedziatem wiec sobie w mysli, ze
tez z pewnoscig spala. Okazato sie, iz
konie wrocity a Zawias — ale bez Kurzem-
biny. Chtop twierdzit, ze czekat z konmi w
zwyktem miejscu; przeszto. godzine po
zmroku wciagz pani nie byto, napewno wiec
zostata w miasteczku i juz dzi$ nie wrdci.
Parobek wymyslat chiopu, ze za krotko
czekat, dziewczyna mowita, ze Jezusienku,
jaka pani bedzie zla, jak wroci piechotg, a
chtop i wszystkie dzieci w szkole jutro dosta-
na lanie. Pomyslatem, ze i pan Otdakowski,
ktory po zatatwieniu sprawy wizy w Wilnie
miat zjawi¢ sie w Roztopach tego wieczora
lub nazajutrz rano, dzi$ juz nie przyjedzie,
bo byta siédma wieczorem — za pdzno wiec
iS¢ pieszo z miasteczka. Pani Otdakowska
byta nieco zaniepokojona nieobecnoscig
Kurzembiny, perspektywa spedzenia nocy
na twardych tawach w tej izbie przerazata
ja ogromnie. Parobek i dziewczyna, ktérzy
coraz to co$ miedzy sobg szeptali, patrzyli
tez na nas troche spodetba. Postanowilismy
czeka¢ tak do 6smej, a potem poprosi¢ o
koce czy pierzyny, utlozy¢ sie do snu na
tawach i tak doczekaé jutra.

Byto blisko 6smej, kiedy ustyszatem
tomotanie do okien i ochrypty krzyk.

— WYy psiekrwie jedne | — ryczat gruby
gtos za oknem — zabije chtopa, czeka¢ mu sie
nie chciato ! Won dziecko ze szkoty wyrzuce !!

Jednocze$nie dziewczyna rzucita sie do
sieni, parobek byt juz na podworzu, a maty
chtopak, ktory drzemat przy palenisku,
wdrapat sie jak matpa na piec. Trzasnety
wejsciowe drzwi, gtos zabrzmiat w sieni,
straszliwe przeklenstwa zblizaty sie do izby.
Wreszcie skobel odskoczyt z hatasem, i do
chaty wtoczyta sie gruba, zakutana w burke
posta¢ kobieca o zamaszystych ruchach.
Jednym z tydh zamaszystych ruchéw ogrom-
na kobieta chwycita za ucho parobka
wihasnie w tym momencie, gdy zza stotu
wytonita sie naprzeciw niej smukita sylwetka
pani Otdakowskiej.

— Kto to jest? — zapytata przybyta

kobieta, nie wypuszczajagc z reki ucha
parobka.
— Jestem Oldakowska, — rzekia pani

Genevieve, czynigc krok naprzéd, — przyje-
chalismy odwiedzi¢ panig.
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Kobieta cofneta sig, nie mogtem w ciem-
nosci widzieC jej twarzy, ale gtos, ktérym
wyszeptata: ,,Zona Stefana??‘‘, wyszedt z
ust Scisnietych i stezatego gardia.

—- Michat, zapat Swiatto! Ja jestem
Kurzembina — rzekta kobieta do Otdakow-
skiej. — Czy to Stefan?- rzucita sie spo-
strzegajgc mnie.

Zaczatem wyjasnia¢ powod naszych od-
wiedzin. Kurzembina, wcigz w burce i
chustkach, stata w -Srodku izby ; zaledwie
zaptongt knot lampy, chwycita od parobka
Swiatto i podsuneta je pod twarz Otdakow-
skiej. Wowczas po raz pierwszy zobaczytem
oczy Kurzembiny, ktére w $wietle metalowej
tarczy, ostaniajacej lampe, btysnety jak dwa
ksiezyce w petni, albo jak kocie Zrenice w
mroku.

— Niech panstwo siadajg, — rzekia,
opanowujac sie nagto i stawiajac lampe na
stole, - - juz widze, o co wam chodzi, chcecie
sie pewno dosta¢ na druga strone?

Pospieszytem z datszemi wyjasnieniami.
Dodatem, ze pan Otdakowski przyjedzie
nazajutrz rano — zapewne juz w posiadaniu
wizy litewskiej — i ze powtoOrzy te prosbe,
ktérg w jego imieniu, pozwoliliSmy sobie
wyrazic. Skoro*' bedziemy w Kownie,
dalsza podr6z nie bedzie juz przedstawiata
trudnosci i niezmiernie bedziemy wdzigczni
pani Kurzembinie za chrzescijanska pomoc
w naszem ciezkiem potozeniu.

— Pewnie, ze panstwu pomoge, — rzekta
~urzembina, wecigz przygladajac sie mil-
czacej dotad Otdakowskiej, — ale o chrzes-
cijanstwie to niech mi pan tam nie méwi. Ja
jestem, moi panstwo, cztowiek pracy i czynu,
widzi pan, w jakich ja tu Warunkach zyje i
haruje przez cate zycie; o chrzesScijanstwie
mi_nie mowic lepiej, wasze chrzescijanstwo
to ja znam.

WymieniliSmy z paniag Gtdakowska dy-
skretne spojrzenia. Niebardzo wiedziatem
czem sprowokowatem nieprzychylne oswiad-
czenie o chrzescijanstwie, ate zobaczywszy,
ze ten grunt jest S$liski, przeszedtem na
tematy praktyczne.

— Czy jest tu jaki zajaz'd lub karczma,
gdzie moznaby byto przenocowaé ? — zapy-
tatem.

— Jaki tam zajazd, — obruszyta sie
Kurzembina, — wszystkiego tu kilkanascie
chat. Urzadze was jako$ tutaj w szkole. Nie
bedzie to wygodnie, bo pani pewnie do zbyt-
kéw przyzwyczajona, ale niema na to rady.

-— Est-ce que c’est loin d’ici ? — zapytata
Otdakowska, zapominajac najwidoczniej, ze
spotkana po drodze wiesSniaczka powie-
dziata nam, iz szkota miesci sie w tej samej
chacie.

Ate Kurzembina nie zareagowata na zapy-
tanie.

— Pani za Stefanem jak dawno? — za-
czeta po. chwili rozmowe — Pani nie Polka,
Francuzka, co ?

Nastgpita kulawa konwersacja, — kleita
sie tylko od zdania do zdania, — w czasie
ktérej dziewczyna przyniosta herbate, chieb
i Kkietbase. Kurzembina jadta tapczywie,'
maczajac chieb w herbacie i dzierzac kietba-
se w dioni jak butawe. W momencie, gdy
utopita twarz w kubku z herbatg, bulgoczac
napojem, Oldakowska powiedziala do mnie
potgtosem :

— Regardez comme elle mange, cctfe
espece de vieille sorciere... Enfin, sans doute
c’est une brave femme -— dodata po chwili
jakby do siebie, troche zawstydzona swoja
nielojalnoscig wobec naszej dziwnej gos-
podyni.

Gdy zakonczyt sie positek, ruszyliSmy z
taw. Zbudzony brutalnie przez Michata,
chtopak zapalit tuczywo i — on naczele ze
Swiattem, Otdakowska i ja za nim, na konhcu
Kurzembina — ruszyliSmy poprzez sienh i
waskie drzwi do matej alkowy, ktora jak
sie okazato, byta sypialnia Kurzembiny.
Wszedtem tam pierwszy, zaraz za chltopcem
z tuczywem, i na skrzyni przy t6zku zau-
wazytem fotografje pieknego miodego mez-
czyzny, w sztywnym kotnierzyku i w fan-
tazyjnej krawatce. Poznatem falujaca czu-
pryne i usmiech w oczach, $mielszy na tej
fotografji i bujniejszy niz. wczoraj w czasie
rozmowy o ,,flircie z parnig Elka. Kurzem-
bina wyprzedzita nagle Oldakowska, zbli-
zyta sie do skrzyni i kladac na niej chustke,
zakryta fotografje.

— Tu pani sie prze$pi — powiedziata.

— Alez to pani pokoj i t6zko !— zaprotes-
towata Otdakowska — nigdy nie osmiele sie
tego zajac !

— Ja tam taka delikatna nie jestem, —
powiedziata z niegrzecznym akcentem Ku-
Tzembina, — przespie sie dzi§ w tamtej
izbie pod pierzyng. Tez dobrze. A pan —
zwrécita sie do mnie — potozy sie na sienniku
w izbie szkolnej.

— Ruszaj — krzykneta na chtopca i w tej
samej chwili, niespodziewanie, wskazujac
wytwornym, okragtym ruchem wychodza-
cego chtopca z tuczywem, rzekta do Olda-
kowskiej : — Avec cette torche dans sa main
il a I'air d’'un apprenti-sorcier, n’est-ce-pas,
Madame?

Spatem jak zabity przez dwanascie godzin.
Zbudzito mnie uczucie chtodu — koc zsunat
sie na ziemie —i odgtosy ozywionej rozmowy
w pokoju obok.

— Wiedziata$ przecip, ze wszystko skon-
czone, wiedziatas, ze nie wréce — mowit
meski gtos, w ktérym poznatem ze zdziwie-
niem gtos Otdakowskiego.

Potem ustyszatem Kurzembine — doszedt
mnie tylko fragment zdania :

— Trudno dzisiaj ktoci¢ sie o wine.

— Wog6le trudno dzi§ o tem powaznie
moéwig, zabrzmiat znowu glos Otda-
kowskiego, — moja droga, zapominasz, ze
od tamtego czasu mineto c¢wieré wieku.
JesteSmy starzy ludzie, ja dawno zonaty, ty
wdowa...

— Latwo ci powiedzie¢ . dwadziescia pie¢
lat, — styszatem teraz Kurzembine lepiej, —
dla ciebie ten czas byt normalnym okresem
dwudziestu pieciu lat zwyktego, mniej lub
wiecej szczeSliwego zycia, W ciggu ktorego
wiele moznaprzejs¢ i wiele zapomnie¢.  Dla
mnie, pomiedzy naszg ostatniag rozmowa
sprzed dwudziestu pieciu tat a tym dniem
dzisiaj, kiedy cie znébw spotykam i na ktory
tak bardzo czekatam — czas nie ptynat, jak
zwykle. Trwaty te cate wieki — cliwik
wysztam zamaz nie kochajac, owdowie’



statam sie zupetnie innym cztowiekiem, niz
bytam, ale to wszystko nic, nie stato sie- nic
od chwili, «gdy stracitam ciebie. Ale wie-
dziatam, ze cie jeszcze spotkam i marzytam
o tern, zeby nastgpito to w takich okolicz-
nosciach jak dzis...

— Heleno, opamietaj sie, mowisz nie-
przytomne rzeczy, — wybuchnat Otdakowski,
— jest straszliwa wojna, wszyscysSiny w
okropnem nieszczesciu, a ty moéwisz o tych
dawnych sprawach, jakby...

— Nie krzycz, — Kurzembina znizyta gtos,
— w pokoju obok $pi ten wasz przyjaciel,
moze ustysze¢, chodz tu dalej — ustyszatem
trzask drzwi, i na tern rozmowa sie urwata.

'Usiadtem na sienniku i zastanowitem sie
nad tern, czego oto przypadkiem wypadto
mi sie dowiedzie¢. A wiec Otdakowski przy-
jechat juz do Roztopéw, i bylem wiasnie
mimowolnym stuchaczem, sceny ,,mitosnej*
pomiedzy nim a Kurzembing rozmowy
ktora odbyta sie o ¢wier¢ wieku za pézno.
Kurzembina wyrzucata Otdakowskiemu ja-
kie§ dawne winy. Przy t6zku miata jego
fotografje, zatem zywi jeszcze dla niego
jakies uczucia, moze si¢ w nim kocha. Szkoda
tylko, ze te romanse odbywajg sie w tej
wilasnie sytuacji -— pomyslatem.

Wstatem szybko i wyszedtem na podwadrze.
Spotkatem panig Otdakowska, wychodzaca
wilasnie z drugiej strony domu.

— Bon jour, jak sie panu spato ? — zapy-
tata.

Wygladata miodo i fadnie, w eleganckim
podréznym ptaszczu i w jedwabnej chustce,
zawigzanej na glowie.

— Ja odpoczetam Swietnie. Czy widziat
pan Stefana? Przyjechat z samego rana.
Dostat wize litewska. Teraz rozmawia

ciggle z tg Kurzembing, niby to o- tern, jak
przejs¢ granice, ale mysle, ze oni chyba
flirtujg — zasmiala sie.

Jakie jest to polskie przystowie :
»stara mitos¢ rdzewieje* n’est-ce-pas?
dodata po chwili.

-— Nie rdzewieje — poprawitem.

— Stara mito$¢ nie rdzewieje—powtorzy-
ta z namystem Oldakowska. — Ale ta Ku-
rzembina ! Mon Dieu, c6z to za dziwna ko-
bieta !

ObeszliSmy w koto dom, zajrzeliSmy do
lasu i zmarznieci, powréciliSmy do izby
kuchennej, w ktérej powietrze byto wcigz
zte, ale przynajmniej ciepte. WKkrotce potem
zjawita sie Kurzembina z Oftdakowski#} :
ona— czerwona na twarzy i ze ztym btyskiem
w oczach, on — blady.

— No jakze tam wasze plany, — zapytata
Otdakowska, — eg va bien ?

— Kazatam zaprzega¢ koniet— odparta
twardo Kurzembina. — Pojade do Igliwia,
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pare mil stad za lasem, i zamowie cztowieka
na trzecig przed samym zmrokiem.
Maruska da panstwu co$ do zjedzenia, po
wpot do trzeciej badzcie juz gotowi do wy-
jazdu.

Ucieszytem sig, ze wszystko dobrze.

— Stefan, tu es pale, est-ce-que tu es
fatigué ? — zblizyta sie do meza Otdakowska.

Kurzembina wyszta z izby, trzaskajac
drzwiami. Po chwili widzieliSmy przez okno,
jak parobek zaciagt konie i linijka z zakutang
w burke Kurzembing potoczyta sie w strone
lasu.

— Jakze bylo z wizg litewska, bardzo
trudno ? — zapytatem Otdakowskiego.

ZaczeliSmy rozmawia¢ o Wilnie i o tem,
czy, jak i kto z naszych wspdlnych znajo-
mych da sobie rade z wyjazdem. Otdakow-
ski méwit mato, wygladat roztargniony i nie-
spokojny. W jaki$ kwadrans od Wyjazdu
Kurzembiny postyszatem ' turkot koét na
drodze. Wyjrzalem przez okno.

— O, Kurzembina juz wraca! —;
wotatem.

Ale linijka nie zatrzymala sie, potoczyta
sie szybko przed domem drogg w doét w
przeciwnym kierunku niz kwadrans temu ; —
parobka juz nie byto, powozita sama Kurzem-
bina.

PaEe minut przed trzecig postyszeliSmy
kopie przed domem ; weszta do izby Kurzem-
bina. i

— No i co ? — zawotaliSmy razem.

— Wszystko dobrze odpowiedziata,
przyczem znowu uderzyt mnie wyraz jej
twarzy zty i zaciety. — Ale jest nas za wiele
0s6b, nie mozemy jecha¢ wszyscy razem,
zeby nie zwrdci¢ na siebie uwagi we wsi.
Pan si¢ zaraz przebierze, — rzekta do mnie,

Za-
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Stosunki polsko-rosyjskie, na ktére wraz z
z sasiedztwem sktadato sie odwiecznie wiele'
tar¢ i star¢, nalezy rozwaza¢ nie sub sp cii
aeternitatis i w ujeciu bezbrzeznem, lecz
Z podstawy rzeczywistej, w naszem pokoleniu,
rozposcierajacej sie przed naszemi oczami w
czasie i w przestrzeni. Bedzie to wiec okres
6d wielkiego przetomu oatatniej -wojny, z
ktoérym dla Rosji zwigzat sie przewroét spote-
czno-polityczny, a dla Polski odrodzenie
panstwa. Okres to jeszcze nie zamkniety,
tak jak wogéle wojna obecna jest niejako
dokonczeniem rozwojow i zatatwien wszcze-
tych w czasie wojny poprzedniej, okres
toczacy dalej w olbrzymim rozpedzie kota
zdarzen, okres jeszcze nie ztozony z toru
zvcia na potki dziejopisarskie.

Z Wstrzasow wojny 1914-1918 Polska i
Rosja wyszty ustaleniem miedzy sobg pokoju
w uktadzie ryskim z 18 marca 1921.

Byt to uktad niezwyktej miary.

Wojna poprzednia wydobyta na powierz-
chnie i wniosta- na stot zatatwien miedzy-
narodowych nie tylko sprawy kilku dzie-
sigtek lat, jak obalenie Cesarstwa Hohen-
zollernéw oraz zwrot Alzacji i Lotaryngji, nie
tylko sprawy ostatniego stulecia zgoéra, jak
odbudowanie Panstwa Polskiego, ale takze
sprawy siegajace na setki lat wstecz, w
szczegoblnosci w zwiazku z rozpadem Monar-
chji Habsburskiej na rzecz wskrzeszenia w
trzysta z goérg lub wiasciwie czterysta lat po
upadku Krolestwa Czeskiego niepodlegtej
Czechostowacji, scalenia Jugostawji i innych
zmian po wiekach.

Podobnie tez pokoj ryski byt miedzy Polska
a Rosjg wyroéwnaniem zmagan kilkuset-
letnich w obszarach dawnej stycznosci nad
Dzwing i nad Dnieprom.

"Wyréwnanie to z r. 1921 skurczyto do
czagstki tylko olbrzymio ongi obszary wschod-
nie Rzeczypospolitej, odsuwajac je daleko na
zachéd od Dzwiny i od Dniepru.

Spoéjrzmy na mape.

Wskazuje ona, gdzie byla Polska w XVI1 i
XVII w., daleko za Dzwing i na rozlegtom
Zadnieprzu, oraz gdzie byta joszcze do
pierwszego rozbioru w r. 1772. przekraczajgc
na po6inocy Dzwine i Dniepr gorny, trzy-
majac sie Dniepru $rodkowego, a odchylajac
sie dopiero od Dniepru dolnego. To co
pozostato jako obszar wschodni Rzeczypos-
politej po uktadzie w Rydze, siedem naszych
nowych wojewddztw od tamtej Sciany, jest
resztka stanowigca okoto | obszaru wschod-
niego Rzeczypospolitej w XVI i XVII w.,
a okoto | obszaru z r. 1772. Jesli za$
liczy¢ bez Matopolski Wschodniej, ktéra
wogéle nigdy nie byla objeta zaborami
rosyjskiemi, resztka ta czterech wojewoédztw
po6tnocno-wschodnich i srodkowo-wschodnich
sprowhdza sie okragto do tego, co
dawniej na wschodzie nalezato do Polski a
przeszto do Rosji.

Jest zas$ roznica, nawet ze stanowiska Rosji
Sowieckiej, miedzy tem, co juz dawna
Rzeczpospolita utracita, gtéwnie w rozejmie
andruszowskim r. 1667 i w pokoju Grzy-
muttowskiego r. 1686, a co do niej nalezato
jeszcze w chwili rozpoczecia rozbioréw w r.
1772.

Wszakzez bowiem rozporzadzenie rzadu
sowieckiego juz z 29 sierpnia 1918 uniewaz-
nito w art. 3 uktady rozbioréw Polski jako
».Sprzeczne z zasada stanowienia narodéw o
sobie i z rewolueyjnem sumieniem narodu
rosyjskiego*, co powtdérzono w nocie rzadu
sowieckiego do rzadu polskiego z 30 stycznia
1920, podpisanej przez Lenina.

Skoro zatem rzad sowiecki odrzekat sie
rozbiorbw z najdobitniejszem ich potepie-
niem, zwrot nabytkéw od r. 1772 w drodze
zdroznego wspoOlnictwa trzech drapiezcow,
mate parta, wydawat si¢l jedynie wskazanem
zatatwieniem. To byto najprostsze i po-
wszechnie zrozumiate. Ta tez wiasnie zasada
granicy r. 1772 zostata w petni zastosowana
do ziem zaboru austrjackiego i naogot takze
do ziem zaboru pruskiego z odchyleniami na
Pomorzu leéz z jednoczesnem wciggnieciem
Gornego Slaska utraconego znacznie dawniej.

Mimo to Polska, w pokoju ryskim, zajeta
inne stanowisko w sprawie swych granic
wschodnich.  Wyrzekia sie tych ziem z r.
1772, z ktérych 150-letni zab6r rosyjski start
przewaznie znamie polskosci. Ograniczyta
sie do rzeczywistego nadal zasiegu cywilizacji
polskiej niespornego na Wotyniu, Polesiu i
Wilenszczyznie.

Rzadko zdarzato sie w dziejach, by pan-
stwo, ktére ze starcia zbrojnego wyszto zwy-
ciesko, jak 'Polskg w r. 1920, okazato tyle
dobrej woli i powsciagliwosci na rzecz
trwatego uspokojenia.

W rzeczywistosci bowiem w Polsce, mimo
zrozumiatych daznosci dalej idacych i mimo
niemniej zrozumiatych haset powrotu do
granicy r. 1772, wzieto go6re postanowienie
trwalego uspokojenia stosunkéw z Rosja,
zresztg wcale nie z migkkosci czy gnusnosci,
ani dla pieknych oczu Ros;ji, lecz dla dobra
Polski w duchu doswiadczen dziejowych.

Nauka przesztosci, ze Polska musi unika¢
zatargu na obu Scianach jednocze$nie, z

*) por. ,Tajemnicza Rosja“ w nr. 180
Wiadomosci Polskich*.
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— Michat da panu co potrzeba. Stefan
moze by¢ jak jest, w tej kurcie. Pojedziecie
naprzéd z Michatem do miejsda, ktére on
zna. Tam bedziecie”™ czekali. Tymczasem
pani sie tu przebierze na mniej elegancko
niz teraz ; jakg swojg kiecke pani odstgpie,
prosze pani, i zaczekamy tu na cztowieka z
Igliwia, ktéry przyjedzie o wp6t do czwartej.
Zabierzemy sie z nim we dwie i pojedziemy
w to miejsce, gdzie bedzie juz Stefan i ten
pan. Stamtad juz p6jdziecie piechotg z moim
cztowiekiem, ktéry was przeprowadzi na
litewska strone.

W czasie gdy Kurzembina moéwita, Otda-
kowski wstat nagle i zrobit ruch jakby chciat
jej przerwaé, ale po chwili usiadt znowu,
podpierajac piescia gtowe.

Wyszedtem z parobkiem, zeby sie prze-
brac.

—- Daleko to do tego Igliwia, gdziescie teraz
byli z panig? — zapytatem.

—- Ta ja nie byt z panig w Igliwiu, pano-
czku, pani skrecita od Igliwia i sama poje-
chata do Zawias — odpowiedziat parobek.

Niedtugo potem jechaliSmy z p. Stefanem
wyboistg le$ng droga. Otdakowski milczat,
nie kwapitem sie wiec z rozmowa.

— Widzi pan — zaczat nagle, jakby od
srodka swych mysli, Otdakowski. — Pan
jest znacznie miodszy ode mnie, przyda sie
wiec panu kiedy$ w zyciu, to co teraz po-
wiem. Gdy pan -kiedy nie uszanuje cudzego
szczerego uczucia, jesli go pan nie podniesie,
nie przyjmie, albo nie przeczeka, albo nie
pozwoli mu zgasna¢ przy panu, na pana
oczach, ale przerzuci je pan na druge strone
serca, — mitos¢ do nienawisci, grzyjazn
do zawisci, sympatje do zazdrosci,

Niemcami i z Rosja, byla wymowna, dobit-
na, niesporna. A zadza odwetu ze strony Nie-
miec zarysowala sie ‘wyraznie juz w chwili
podpisywania Traktatu Wersalskiego, kiedy
to Niemcy caty wysitek i upoér skierowali
na wschéd. Od strony Rosji zas, pochito-
nietej otbrzymiemi zadaniami przewrotu
wewnatrz i nadalekich rubiezach azjatyckich,
pokdj w strone Europy Srodkowej, czyli z
Polska, wydawat sie w ludzkiej rachubie
mozliwy i prawdopodobny, a dane z Rosji
potwierdzaty, ze i ona liczy na spokdj od
strony Polski, bo go jej potrzeba.

Wiec tez, kto dobrze pamieta ostatnie
czasy, pomni, ze byty u nas, na poczatku i na
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tego partu zycie nie zapomni. Sekunda,
w ktorej ciggu egoistycznie pan wierzyt, ze
to byto pana prawem, wréci do pana po
dwudziestu pieciu, piecdziesieciu latach, jako
godzina, doba, zycie cate krzywdy, ktérag
bedzie miat ,prawo* wyrzadzi¢ panu kto$
inny.

— Czy zycie réwnie dilugo pamieta to co
ludziom dobrego, robimy ?—zapytatem, chcac
wywotaé dyskusje, gdyz niezupetnie zgadza-
tem sie z tem co rzekt pan Stefan.

— Boje sie 0 zone ! — powiedziat nagle
Otdakowski gtosem, ktory gtebszy i do ni-
kogo nie skierowany, odpowiadat jakby
drugiemu planowi jego mysli.

Jednoczes$nie spojrzat na nmie jak na
$miertelnego wroga. Pomyslatem, ze wiasci-
wie nie wiem o co mu chodzi.

— Czy sadzi pan ze przejscie- granicy
bedzie rzeczywiscie tak niebezpieczne?
zapytatem.

— Ma pan racje, to niemozliwe — odrzekt
po chwili Otdakowski, jakby uspokojony.

WyijechaliSmy z lasu, gosciniec widdt teraz
pustem polem, u ktérego kresu czerniaty
bory, idace az za granice litewskg — cel
naszej drogi. Wschodnia strona nieba
gestniata juz w ciemnej szarosci, zaczynat za-
pada¢ zmrok. Parobeh zatrzymat konie.

— Bierze mr6z — powiedziat i chuchnat
W powietrze.

ZsiedliSmy z wozu, zeby rozgrzac
troche i przej$¢ po drodze.
kwadrans, po6t godziny, godzine i dtuzej.
Byto zimno. MilczeliSmy obydwaj. Pare
razy chciatem zacza¢ co$ mowic, ale Otda-
kowski wygladat tak roztargniony i jakis
nieprzyjazny, ze porzucitem te mysl i zosta-
witem go w spokoju.

sie
Czekalismy tak

IV tym duchu trwatego wyréwnania i
uspokojenia zatatwiono tez sprawe granic,
wytyczajac je daleko na zachod od granicy r.
1772 — a ustalono je nie jako granice miedzy
Polskg a Rosja tylko, lecz wyraznie miedzy
Polska a Rosjg oraz Biatorusig i Ukraing —
jedynie wedtug zasiegu utrzymania sie pol-
skosci mimo 150 lat panowania rosyjskiego i
ucisku, a nie z myslg odbioru i odrobienia tego
co tam zmieniono gwattem.

Jesli gdzie, ujawnito sie woéwczas rozgory-
czenie z powodu poswiecen i ustepstw, to w
Polsce, a nie w Rosji. Nie wszystkim wy-
dawato sie konieczne, w szczegélnosci, od-
danie bardzo polskich ziem Kamierca Podol-
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konicu dwudziestolecia odrodzonego panstwa,
dwie chwile osobliwe i wyrazne w swem
przeciwienstwie.

Od wiosny r. 1939 wszedzie w Polsce, po
wsiach i miastach, bylo jednolite i twarde
poczucie :

— Bedzie wojna z Niemcami, trudno, niech
bedzie.

Natomiast od jesieni r. 1920, po przygodzie
kijowskiej i po odparciu ostateeznem najscia
wojsk czerwonych, niemniej jednolite byto
zdanie :

— Teraz koniec, chcemy pokoju z Rosja,
juz na dobre.

Szczegolne byty te 6wczesne nastroje upar-
tej woli pokoju bez zadzior na przysztosc.

Delegacja polska jechata na rokowania i
pozostawata w Rydze przez caty czas pod
wrazeniem $wiadomosci, ze kraj, zresztg tak
jak i ona sama, chee trwatego pokoju z Rosja,
odrzuca wszelkie przynety korzystania z jej
ktopotébw wewnetrznych, uwaza za bata-
muctwa polityczne wszelkie mysli i rojenia o
t.zw. rozbijaniu Rosji.

Delegacja rosyjska wiedziata o tem usposo-
bieniu w Polsce, a mySmy wiedzieli, ze nie
jest ono tajemnicg dla Rosjan. Niektorzy
nawet kiopotali sig, ze to moze usztywniac
delegacje rosyjska. Ale przewazyt poglad, iz
wazniejsze jest, by tam wiedzieli, ze Polska
naprawde chce pokoju z Rosja.

Naprawde i stanowczo, acz nie z zamknie-
temi oczami.

Ta Rosja bowiem byta bardzo obca, na-
jezona niespewnosciami, Swiatoburcza.

Lecz u nas powiedziano sobie :

— To ich rzecz, niech si¢ urzadzaja u
siebie jak ehca, a my u siebie po swojemu.
Zasada: wolno¢ Tomku w swoim domku.
Ogrodzimy sie, odgrodzimy sig, nie bedziemy
esobie rzucali kamieni do ogrodéw wzajemnie.

Nie tylko myslano tak. Podstawowg te
zasade wprowadzono do ukitadu w Rydze.
Pewng nowoscig bowiem jest w nim postano-
wienie art. 5 :

,Obie uktadajgce sie strony zapewniajg
sobie nawzajem catkowite poszanowanie
suwerennosci panstwowej i powstrzymanie
sie od jakiegokolwiek mieszania sie do wewne-
trznych spraw strony drugiej, w szczegol-
nosci od agitacji, propagandy i wszelkiego
rodzaju interwencyj lub do ich popierania‘“.

Postanowienia te, rozwiniete w dalszym
ciggu art. 5 i uzupetnione w art. 7, znaczyly :

— JesteSmy "rozni, wiemy o tem dobrze, nie
bedziemy jednak wzajemnie ani sie¢ upodab-
niali jedni do drugich, ani jedni drugich
nawracali.

skiego i Ptoskirowa oraz wielka powsciagli-
wos¢ w strone Miniska. Ba, nawet przez dtugi
czas wypominano to i zilorzeczono zbyt-
ustepliwym, jak twierdzono, niektérym pet-
nomocnikom polskim, w rzeczywistosci Swia-
domym celu i ceny.

Pojednawcze stanowisko polskie byto tak
jawne, ze przewodniczacy delegacji rosyj-
skiej p. Joffe, zastepca komisarza spraw
zagranicznych, mogt oswiadczy¢é w chwili
podpisywania uktadu :

»-Mam juz doswiadczenie, jak wazna dla
rokowan jest otaczajgca je atmosfera, wiec
pragne stwierdzi¢, ze chociaz okolicznosci
miedzynarodowe zmieniaty sie kilkakrotnie w
czasie uktadoéw pokojowych polskich i rosyj-
sko-ukrainskich, atmosfera w Rydze nie-
zmiennie byta taka, iz sprzyjata rokowaniom
i utatwiata osiggniecie pomysinego wyniku*.

Zaden ukiad pokojowy wspoéiczesny, a
nawet oddawna, nie byt w takiej mierze
uktadem dobrowolnych postanowien i wza-t
jemnego porozumienia, jak ukiad w Rydze
W r. 1921. i

*

Po zawarciu pokoju zadaniem byto
utrzymanie pokoju : wcale nietatwem i nie
po gtadkiej drodze.

Do dawnych przeciwienstw dotaczata sie
nowa odmiennos$¢ ustrojéw, inna niz dawniej,
z wielkg po stronie Rosji Sowieckiej prez-
noscig na zewnatr? w tej dziedzinie, czyli,
moéwigc poprostu, z daznoscig do rozprze-
strzeniania komunizmu na zewnatrz, co dla
Polski, o miedze z Rosjg graniczacej, byto
szczegolnie, jesli nie grozne, to jednak kio-
potliwe i draznigce.

Mimo to, w polityce panstwowej,' po obu
stronach, daznos$¢ do pokoju i do stosun-
kow poprawnych, ktéra przyswiecata ukia-
dowi w Rydze i ten uktad stworzyta, wzieta
gore nad sktonnosciami do zwady i napiecia.
W Rosji, zaburzajagcym czynnikiem byt
miedzynarodowy komunizm, t.zw. Komin-
tern, siegajacy swemi zabiegami takze do
Polski i szczegolnie na jej ziemie wschodnie,
a w Polsce pokutowat i od czasu do czasu
ozywiat sie istniejgcy w polityce z pod znaku
Pitsudskiego pierwiastek trzymania Rosji
w szachu i nadziei na jej rozstréj. Byty to,
oczywiscie, przeszkody wcale znaczne. A
jednak, w odpowiedzialnej polityce panst-
wowej, z obu stron, oglednos¢ i roztropnosé
znalazty' wyraz w trzymaniu wybujatosci
na wodzy, w zawarciu ukifadu o wzajemnem
niezaczepianiu sie w r. 1932, w podparciu go
umowa o okresleniu napastnika w r. 1933, w
przedtuzeniu w r. 1934 okresu trwania

— Co$ to pani Kurzembiny niema —
powiedziat parobek.

Juz w mroku zupetnym ustyszatem turkot
kot Jada, — pomyslatem, — chwata Bogu.
WyszliSmy na $rodek goscinca, podjechata
linijka." Na przedzie siedziat zgarbiony, maty,
cztowiek, za nim Kurzembina- — sama.
Otdakowski rzucit sie w jej strone. —

— Co z moja zong? | — krzyknat.

— Twoja zona Zle sie czuje, nie mogta je-
chaé—rzekta ochryptym gtosem Kurzembina.

Zeszta z linijki, nie zwracajac na mnie
uwagi, zblizyta sie do Otdakowskiego, pocig-
gneta go z drogi w strone lasu.

— Ot i zimno, — powiedziatem do parob-
ka, ktory stat przy koniach, rozmawiajac
0 czem$ z matym cztowiekiem,- — odejde na
chwile. "

Ledwie oddychajac, najciszej jak mogtem,
ruszytem w strone, gdzie zgineta wsréd drzew
Kurzembina i Otdakowski. Musiatem -wie-
dzie¢ dokfadnie co sie stato, myslatem, ze
bede.moégt co$ poméc. Postyszatem gtosy,
stagpitem krok dalej.

— Nie zrobitas tego, — wotat Otdakowski,
— nie mogtas tego zrobic...

— Wiesz, ze zrobitam — zabrzmial gtos ko-
biety —Zawioztam jg do Zawiasow do G.P.U.
Cudzoziemka, niepewny' paszport, ni to
Polka, ni to Francuzka. Powiedziatam, zeby
zatrzymali dla pewnosci, moze szpieg.

— Wiec czego ode mnie chcesz, co mam
teraz rcbhi¢ ?! — gtos Otdakowskiego zatamat
sie. b

G_ Zostaniesz w Roztopach. Co zrobie,
zobacze, nie wiem jeszcze. Jestem od piet-
nastu lat w partji, stuchajg mnie tu, rozu-
miesz. Moge tam pojecha¢, porozmawiaé z
nig — powiedzie¢, ze pewna, ze nie szpieg,
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uktadu o niezaczepianiu sie z trzech lat na
dalsze dziesie¢, w potwierdzeniu jego tresci
osobnem os$wiadczeniem obustronnem 27
listopada 1938 wobec zaognien europejskich.

Byta jednak inna jeszcze trudno$¢ woale
niebtaha.

Ustawicznie bowiem trzeba byto mie¢ na
oku wytrwate zabiegi Niemiec celem podsy-
cania wasni miedzy Polska a Rosjg, jak
wogoéle miedzy Europga a Rosjg, co byto
dziedzictwem polityki Bismarcka wobeo
Rosji wogéle, a dziedzictwem Brzescia
Litewskiego z r. 1918 wobec Rosji Sowieckiej.

Temu celowi stuzyt uktad w Rapalto miedzy
Niemcarni a Rosjg z r. 1922, wzmocniony
jako ukiad przyjazni w Berlinie w r. 1926,
przedtuzony w Moskwie w r. 1931, z zakon-
czeniem postepowania przediuzajgcego w
maju 1933 r. juz za rzadow Hitlera. Ukila-
dowi w Rapalto i w Berlinie nie brakto ztych
zamiaréw niemieckich wygrywania Rosji
przeciw Europie i przeciw Polsce szczegélnie,
lecz brakto pazuréow, ktére Rzeszy Niemiec-
kiej woOwczas jeszcze nie odrosty. Potem za$
stosunki miedzy Trzecig Rzeszg Hitlera a
Rosjg weszty na tor odmienny, ktory zresztg
trudno nazywac prostg droga.

Wiecej rachub rzeczywistych, doraznych i
kutych na goraco wtozyty Niemcy w zawarty
przez Hitlera uktad-z Polskg z r. 1934, po-
prawny w swej tresci pisanej jako ukiad
nieuciekania si¢ do zatargu wojennego, ale
otoczony mgtawica gry politycznej.

Lecz tu trzeba stwierdzi¢ réwnie jasno jak
doktadnie:

Chociaz w zwigzku z tym uktadem p. Beck
lubowat sie w polityce niedoméwienn wobec
Rosji, jednak jakiegokolwiek wspétdziatania
z Niemcami przeciw Rosji — mimo nalegan
niemieckich, ktére w koncu r. 1938 i na
poczatku r. 1939 stalty sie natarczywe i
Scisle okreslone juz bez potstéwek — Polska,
takze z p. Beckiem jako sternikiem, odmoé-
wita stanowczo, a ogot polski wszelkg mysl
wspotdziatania z Niemcami przeciw Rosji
odrzucat tak jasno, mocno i powszechnie,
iz.na palcach jednej reki mozna byto zliczy¢
ludzi, ktérym takie mysli o Wspdélnej wy-
prawie na Rosje chodzity po gtowie.

Byt to znowu jeden z objawow zmystu
narodowego i poczucia rzeczywistosci dzie-
jowej, ktére na wielkich zakretach wskazujag
droge catym spoteczenstwom.

Wszyscy w Polsce zrozumieli, ze ze strony
Niemiec grozi .niebezpieczenstwo wspoélne
Polsce i Rosji. Wszyscy zdawali sobie z tego
sprawe, ze tym razem Drang nach Osten jest
tak dalekosiezny, ze patrzy nie na Wiste lecz
na Wolge i na Ural. Wszyscy jednak w Polsce
widzieli jak na dioni te prawde, ze, pod
pozorami, przyjazni z Polska, kryla sie nie,
uchronna zagtada Polski na drodze do
Ros;ji.

Pisma niemieckie, catkowicie podlegte w
Trzeciej Rzeszy wskazowkom rzadowym,
ustawicznie od r. 1934 podsuwaty pod ukiad
polsko-niemiecki znaczenie jakiej$ podstawy
do wspotdziatania przeciw Rosji, nie zrazajac
sie tem, ze w Polsce oddzwieku nie byto, a
natomiast bytly stanowcze zastrzezenia prze-
ciwko takiemu pojmowaniu uktadu.

Co wiecej, wiemy dzisiaj doktadnie z
dokumentéw ogtoszonych w naszej Biatej
Ksiedze, ze Goring juz na poczatku r. 1935,
w czasie swego pobytu w Biatowiezy i w
Warszawie, zasko.czyt kilku wyzszych woj-
skowych, a nastepnie i Pitsudskiego w Bel-
wederze, roztaczaniem obrazu wspoélnego
pochodu na Rosje (dok. 16 z 10 lutego 1935)
a kanclerz Hitler w rozmowie z p. Beckiem
w Berctitesgaden 5 stycznia 1939 moéwit, ze
kazda dywizja polska, uzyta przeciw Rosji,
zaoszczedza jedng dywizje Niemcom (dok.
48 z 5 stycznia 1939),,co sprawito, ze p. Beck
w mowie w sejmie 5 maja 1939 wspomniat
tajemniczo* o daleko idacych wynurzeniach
kierowniczych osobistosci niemieckich.

Gdy p. Potemkin, zastepca komisarza
Spraw zagranicznych, w ciggu swego objazdu
panstw sasiadujacych z'Rosjg na potudnio-
wym zachodzie, byt w Warszawie 10 maja
1939 (dok. 163 z 13 maja 1939) i rozmawiat w
M.S.Z., nie tylko dowiedziat sie, ze Polska
stanowczo odmawiata i odmowi zawsze
wspotdziatania z Niemcami przeciw Ros;ji,
lecz takze zapewnit, ze w razie zatargu zbroj-
nego miedzy Polskg a Niemcami stanowisko
Rosji bedzie zyczliwe dia Polski.

Krotko moéwigac :

Kuszona ustawicznie przez Niemcy, od r.
1933, Polska stanowczo odrzucita wszelkie
wspotdziatanie z niemi przeciw Rosji.

23 sierpnia 1939 stanat ukiad miedzy
Niemcami a Rosjg ubrany w szate umowy
0 niezaczepianiu si¢ wzajemnem.

Piszac nazajutrz o tym ukiadzie, zazna-
czytem, ze niepokojacym jego rysem jest
brak zwykiego w innych podobnych ukta-
dach Sowietow zastrzezenia, ze w razie gdyby
druga strona umawiajgca sie, t.j. Rzesza
Niemiecka, stata sie napastnikiem, ukiad
wygasa.

Mimo to nie wierzytem w mozno$¢ wspot-
dziatania miedzy Rosjg a Niemcami.

Miato sie okaza¢ 17 wrzes$nia 1939, ze sie
pomylitem, a 22 czerwca 1941, ze niezupetnie.

STANISLAW STRONSKI.
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niech jedzie won do Francji.
pojedziesz, zostaniesz tutaj.

e Zamilkli. Batem sig, ze juz powréca w ffee
strong, wiec poszedtem z powrotem do
parobka i koni.

— To pani ? — zapytat parobek.

— Nie, to ja | — odpowiedziatem — pani
jeszcze niema.

W chwile potem wynurzyli sie z lasu
Kurzembina i Otdakowski. Razem podeszli

Ale ty nie

do mnie.
— Prosze pana, — rzekt Otdakowski
gluchym gtosem, — zona jest chora. Musze

wraca¢ do Roztop. Moze- p6zniej wyje-
dziemy. Na to niema rady. Dowidzenia.

— Przeprowadzisz tego pana na druga
strong -— rzekla Kurzembina do .matego
cztowieka, ktory nadszedt z drugiej strony
goscinca, gdzie staty konie. — A ty ruszaj
do domu —‘rzekta do Michata.

— Dziekuje, dowidzenia — powiedziatem,

Statem przez chwile patrzac, jak Kurzem-
bina wzieta-Otdakowskiego pod-.reke ; on po
prawej, ona po lewej stronie, ona tezsza
od niego i ciezej stgpajac — oddalili sie
powoli, zlewajac sie z lepka szaroscig zimnej,
listopadowej nocy.

Nastepnego dnia siedziatem w wygodnym
fotelu naprzeciw dyplomaty francuskiego o
zartobliwem spojrzeniu i ruchliwych dto-
niach.

— Que voulez-vous, cher ami? — moéwit
podsuwajgc  mi papierosy, ktérych juz
dwakro¢ odmoéwitem — t6 sprawa delikatna,
niemal osobista, je la plains beaucoup, pauvre
Genevieve. Ale wydaje sie niezmiernie
trudne, jesli nie niemozliwe, jesli nie nie-
mozliwe — powtorzyt, przerwat i zdusit
doszczetnie ledwie zapalonego papierosa —
d’intervenir.

Podniost gtowe znad krysztatlowej po-
pielnicy i spojrzat na mnie tagodnem okiem,
jakby wykgpanem w soku z wybornych
winogron.

Wyszedlem z wizg francuska w kieszeni,
ale z sumieniem niespokojnem. Bylto p6zne
popotudnie. Na Laisves-alea napisy : ,,Mai-
stas“ i ,Pienoeentras” mienity sie zielonem
i niebieskiem $wiattem neonéw. Pomyslatem
o tamtej szarej stronie, ktéra — zaledwie
wczoraj przezyta — dzi$ wydawata sie juz
niemal snem. Ale dlugo jeszcze mieszat
mi sie ten ponury sen z jawa ; styszalem z
kazdej ciszy ,,...je fen prie !I“ pani Otdakow-
skiej, wygladat ku mnie z kazdego mroku
»Zzdobywczy* usmiech pana Stefana i stra-
szyt w dtugie jesienne wieczory cien mitosci
Kurzembiny — rdzawy jak $wiatto tuczywa.

PAWEL WILGA.

Coraz powszechniej
uzywajg oficerowie

PASTY

NCJIGGET

WOJISKOWY BRAZ

(w peilnym tonie koloru)

Roéwniez w ko-

lorach czarnym

i ciemnobrazo-
wym

dla nadania swym
bucikom piekftego
potysku i elegancji

Produkcja

zmniejszone —

uzywajcie 0sz-
czednie

N/P/1

WHITE TOWER RESTABRANT
1, Percy Street, Tottenham Court Rd., W.I

Sniadania i obiady
Kuchnia grecka — wina greckie
zamknieta w niedziele

Poigdane wczes$niejsze zamawianie stolikow

tel. MUScum 2187 i 2826

KRAWIEC
i KUSNIERZ

Korzystna zamiana i kupno futer w dobrym stanie
Pierwszorzedne kostiumy | palta zimowe na zamoéwieni.

4, William Street, Knightsbridge,
réwniez w Bournemouth

L’ESCARGOT Bienvenu RESTAURANT

maison francaise
Partners: Geo Gaudin, Alex Gaudin (French)

Service a la carte

48, Greek Street, Shaftesbury Ave., London,'W.1.
Phone: GERrard 4460

BRYLANTY ZDROZALY O 100%
PLACIMY NAJWYZSZE CENY W LONDYNIE
ZA BRYLANTY, ZtOTO (168/- ZA UNCJE'

Bliuterje, klejnoty, kamienie szlachetne, srebro, platery,

antyki i kosztownosci wszelkiego rodzaju. Gotéwka natych-

miast. Prosimy o odwiedzenie nas; zgtoszenia prz'.s/tka
polecong albo telefoniczne: MAYfaiz 5825

LINDEN & CO. 85, New Bond Street, London, W.1
PIERWSZY SKLEP JUBILERSKI PRZY NEW BOND ST.

AKROPOLIS
RESTAURACJA GRECKA
z prawem sprzedazy trunkéw
dobra kuchnia wina greckie
24, PERCY STREET, W.I

tel. MUS 2289

Kupujemy

ZNACZKI POCZTOWE
Bogaty i wszechstronny wyboér znaczkéw pocztowych
wszystkich parnstw europejskich i kolonij brytyjskich
Najwyzsza jako$¢ po cenach przystepnych
Ustuga polska
GARRICK STAMPS, 16 Charing Cross Road,
London, W.C.2 Tel.: TEMple Bar 8710

Sprzedajemy



Nr. 35 (181)

H. I. tUBIENSKI

SPRZ1rSI KZEME RADCY

KONFEDERACJA PATRIOTOW

W matem mieszkanku pewnego dominika-
nina na pl. Katedralnym, w Oranie, w
pazdzierniku 1941 r. znajdowato sie grono
0s6b. Przy stole siedziat sam gospodarz w
biatym habicie, o twarzy okragtej, o przeni-
kliwie patrzacych oczach, o ruchach gtadkich
i uprzejmych. Na stole, na t6zku, na p6tkach,
po katach lezaty porozrzucane ksigzki, rézne
dzieta filozoficzne i religijne. Mimo to ten
uczony zakonnik nie robit wrazenia cztowieka,
ktory spedzit zycie tylko w bibljotekach.
Moznaby za Mickiewiczem powtérzyc¢ : ,,Pos-
ta¢ bernardyna wydawata, ze mnich ten nie
zawsze w kapturze chodzit i nie W klasztor-
nym zestarzat sie murze*. Teraz ojciec
dominikanin przewodniczy i stucha w skupie-
niu kazdego z obecnych.

Ten pan, siedzacy obok gospodarza, o
pieknym profilu, gtadko przyczesanych wio-
sach, uprzejmie usmiechniety, to przedstawi-
ciel jednej z wielkich rodzin arystokracji
francuskiej. Byt kiedy$ ,,Camelot du roi‘.
Po6zniej dygnitarzem w podziemnej organi-
zacji cagoulardow, ktéra miata obali¢ Trzecig
Republike. Lecz po zawieszeniu broni nie
pozostat w Paryzu z dawnymi towarzyszami
broni, ktorzy stali sie goracymi kolaboracjo-
nistami. Przeniesie sie do Afryki i bedzie
jednym z filaréw-spisku. Bedzie konferowat
z Hrabig Paryza, na pewien czas pozyska
zaufanie p. Murphy, bedzie brat udziat w
tajnej konferencji z generatami amerykan-
skimi w Cherchell, a po 8 listopada nazwisko
jego obiegnie calg prase swiatowa. Z kon-
spiratora, ktdremu policja depcze juz po
pietach, stanie sie sam ministrem policji.
Potem rozlegnie sie huk strzatéw pod letnig
rezydencjg gubernatora, spetni Sie przepo-
wiednia wrozki z Dalekiego- Wschodu, w
ktoérg gteboko wierzyt Darlan. | znéw los
odsunie starego konspiratora od wiladzy,
ktoérg miat w reku przez dwa tygodnie.

sprzymierzonych.  Powstancy (okoto 300
ludzi) zagarneli wiadze. Darlan, generatowie
Juin, Koeltz i wielu innych d&/gnitarzy, oraz
komisje wtosko-niemieckie w komplecie znaj-
dujasie pod kluczem. Pseudo-Giraud ogtasza
juz swa proklamacje (prawdziwy Giraud
przybyt dopiero dn. 12), a tymczasem sprzy-
mierzeni nie wkraczajg do miasta. 1w ciggu
kilku godzin sytuacja zmienia sig¢ zasadniczo.
Darlan zostaje zwolniony przez kompanje
Garde Mobile. Skolei kaze on aresztowac p.
Murphy, a ci, co.dokonali aresztowan w
nocy, albo sami zostajg aresztowani, albo
tez zapadajg sie jak pod zipmie. W Casa-
blance dzieje sie to samo. Gen. Bethouard
jest panem sytuacji. Nogues zostaje areszto-
wany, lecz znéw po kilku godzinach, jeden
z putkéw, wierny mu, ratuje go z opresji, a
gen. Bethouard, pragnac unikna¢ rozlewu
krwi bratniej, daje sie aresztowaé. Sprzy-
mierzeni bowiem sadzili, ze kapitulacja
nastgpi niejako automatycznie, przez!oto-
czenie najwazniejszych miast. Gdy to sie
nie stato, powstancy znalezli sie w sytuacji
tragicznej. Koszmar Dakaru jeszcze raz
pojawit sie przed ich oczami, na szczescie na
krotko.

W lecie w r. 1942, los calej konspiracji
zawist na wiosku. Delegat z Vichy, rezydu-
jacy w Algierze w celu kontrolowania policji
afrykanskiej, wpadl na S$lad organizacji.
Woydostat szereg nazwisk i przestat raport,
ktory —»na szczeScie — zostaje przejety
przez jednego z przyjaciét. Niewiadomo
Jednak byto co o tern wszystkiem wiedziato
Gestapo, co brato na serjo, a co uwazato tylko
za jedng wiecej, S$mieszng organizacyjke
mitodziezy, wrzucajaca ulotki do skrzynek
pocztowych. Dekonspiracja przez Niemcow
musiataby bowiem skompromitowac placowki
amerykanskie. Sprzymierzeni nie przybyli za
p6zno, jednak dopiero na 5 minut przed 12-3.

W walce podziemnej Francuzi sg nowicju-

Bogaci Arabowie przybyli na $wieto spahiséw do Algieru

Lecz teraz, gdy przemawia, nie zna jeszcze
przysztych wypadkdw, ktore tak zawazg na
iego zyciu.

Obok niego siedzi krepy, barczysty mez-
szyzna, 0 grubym karku 1 bujnej czuprynie.
To goracy republikanin, wysoki dygnitarz
oolicji. Nie ehciatbym by¢ Niemcem, ktéry
iostanie sie w jego tapy. Zestany przez Vichy
ra gtuchg prowincje, na dwa dni przed przy-
byciem sprzymierzonych zjawi sie potajem-
nie w Algierze. W nocy z 7 na 8 listopada
wkroczy do swego dawnego gabinetu, zacznie
wydawaé rozkazy i na czele oddanych mu
udzi, w ciagu kilku godzin zamknie w wie-
tieniu wszystkich Niemcow i Wiochéw, z
wyjatkiem jednego Wiocha, ktory dwa dni
przesiedzi w kominie.

Ten miody oficer o bladej twarzy, dziecin-
nym i niewinnym usmiechu, méwiacy poci-
shu, bedzie prawie przez rok gtéwnym emi-
sarjuszem, krazacym po catej Afryce w
taj_lr_1ych misjach. ) ] ]

en gruby putkownik, szef sztabu jednej z
iywizyj, w przetomowej nocy nie zdobedzie
sie na potrzebng decyzje. Zamiast areszto-
wacé swego generala, bedzie go btagat, aby nie
walczyt z Amerykanami, i sam zostanie
aresztowany.

A ten wysoki, chudy, nerwowy, jest ko-
munistg i za kilka miesiecy bedzie musiat
zapuscic brode i ratowac sie ucieczka na
fodzi do Gibraltaru. lluz ludzi przeszio przez
bo mieszkanko ks. dominikanina. Od wy-
znawcOw Marsa do $wigtobliwych pratatow.

O czem dyskutuje to zebranie? O tem,
0 czem moéwig miedzy sobg wszyscy kon-
spiratorzy na Swiecie. Padajg stowa : organi-
zacja, prowokator, policja, wsypa, szpieg,
bron, tacznosé. Stad, z Oranu, z koncern
1941 r. wyjdzie inicjatywa porozumienia sig
z innemi zawigzkami konspiracyjnej organi-
zacji w Algierze, w Maroku i w Tunisie. Na
wiosne r. 1942 centrum akcjr przeniesie sie
do Algierii. Tu bedzie rezydowat sztab,
ktérego nikt' nie mianowat, ktéry powstat
samorzutnie i ktory ulegat réznym prze-
mianom osobowym wéréd walk i aresztowan.
Wszystkie sfery spoteczne bedg w tych
organizacjach reprezentowane. Oczywiscie,
przewaza miodziez z rdéznych ,,camps de
jeunesse*, Lecz element kierowniczy, to
przewaznie emigranci z Francji, wsrod kto-
rych grupa Lotarynczykow i Alzatczykow
ma duze znaczenie.

Caly ruch patrjotyczny w Afryce zorga-
nizowany byt zupetnie niezaleznie od podob-
nych organizacyj w metropolji. Rozwijat
sie  samodzielnie. Gaullisci, w  sensie
organizacyjnym, grupa ,,Combat®, uznajacy
tylko gen. de Gaulle’a za swego wodza, byli
bardzo nieliczni i faktycznie istnieli gtdwnie
w Algierze. Komunisci, pomimo posiadania
wiasnych jaczejek i drukowanej prasy, w
przygotowaniach do zamachu stanu i w
samej akcji wzieli minimalny udziat.

Organizacje patrjotyczne, mimo ze roz-
porzadzaty oddanymi .sobie ludzmi na
wszystkich niemal szczeblach administracji,
wojska i policji, nie przedstawiaty dostate-
cznej sity do dokonania samodzielnie
rewolucyjnych zmian w Afryce. O mato co
nie doszto do takiej proby z koncem r. 1941
po wyrzuceniu przez Niemcéw Weyganda.
Byta juz gotowa lista rzadu, wydrukowano
proklamacje i przygotowano aresztowania,
lecz w ostatniej chwili zatamata sie¢ moralnie
jedna z czotowych osobistosci. Organizacje te
mogty przygotowaé¢ desant, a nastepnie
przez zaskoczenie, ostabi¢ op6r w decyduja-
cej chwili. Warunkiem powodzenia byto
Sciste uzgodnienie tej akcji z planami
sprzymierzonych. Tymczasem, o ile uzgod-
niono nalezycie wiele szczegétdw wspdl-
nej akcji, o tyle nie zorjentowano dostate-
cznie Eowstaﬁcéw w taktyce, jaka dowddzt-
wo obierze przy wylagdowaniu, a prze-
dewszystkiem w sitach, jakie bedg uzyte.

C6z bowiem dzieje sie 8 listopada? Algier
jest otoczony od rana pierscieniem wojsk

*) por. ,,Afryka w latach 1941 1942“ w
nr. 179 ,,Wiadomosci Polskich*.

szami. To co dla nas, niestety, jest gorzkim
chlebem codziennym, co stalo si¢ nasza
tragiczng tradycja, a nawet, tak jak dzis,
jedyng forma naszego bytu narodowego, dla
FrancuzOow dopiero teraz jest rzeczywistoscia.

| dlatego t— ni-A interesuje ic
ta?<. Ea?k Polska walki podziemnej. Z Raznym

dniem staje sie im ona blizsza, drozsza.
Czyz mozna bylo przypuszczaé kiedys, ze
Francuzi beda interesowali sie¢ Ziukiem? A
jednak ten Pitsudski przemawia dzi$ do ich
wyobrazni.

DYPLOMATA | KONSPIRATOR

Gdy radca Muiphy przybyt na state w r.
1940 do Algieru, musiat powiedzie¢ sobie w
duchu: ,Wiele bede mogt zrobi¢ tutaj za
zgoda Vichy, t.zn. administracji, ale niewiele
zdziatam walczac z'Vichy*.

Takie stanowisko byto zgodne nie tylko
z niepisanem porozumieniem Leahy-Pétain,
lecz i z nastrojami afrykanskiemi, o kto6-
rych pisatem. Popularno$é Pétaina w latach
1940-1942 byta tu duza, znacznie wigksza niz
we Francji w czesci nieokupowane*j. 0
porozumieniu Roosevelt-Pétain pisatem w
mym artykule o Vichy (nr. 163 ,,Wiadomosci
Polskich®). Aresztowanie i wyrzucenie
Lavala z rzadu w grudniu 1940 r. ogromnie
utatwito to porozumienie. - Czy oznacza to,
ze Laval nie chciat zblizenia francusko-
amerykanskiego ? Nie sgdze. Laval niewat-
pliwie chciat, procz karty niemieckiej, gra¢
rowniez i karte amerykanska. Jednak Laval
jest zajadtym wrogiem Anglji. Solidarnos$¢
anglosaska nie pozwolitaby nigdy na zblizenie
Waszyngton-Vichy, gdyby w rzadzie francu-
skim tkwit Laval. Bez Lavala Foreign Office
mogto sie pogodzi¢ z flirtem z Vichy, natural-
nie bez entuzjazmu. Gdy Laval wrécit do
rzadow, Leahy nie powrocit do Vichy. | |
spekulacje Lavala na rozbijanie solidarnosci
anglosaskiej, sympatyczne dla Niemcow,
zupetnie zawiodty. ]

an Murphy spotkat w Afryce jako przed-
stawiciela Vichy gen. Weyganda. Nie mogt
znalez¢ partnera bardziej chetnego do wspot-
pracy, niz w osobie generata i niektérych jego
wspotpracownikdéw.  Gen. Weygand mowit
do radcz Murphy w taki sposéb : ,,Jesli was
(Amerykanéw) bedzie 100 000 .zotnierza,
przyjme was z otwartemi ramionami, ale
jesli bedzie was tylko 10 000, kaze do was
strzela¢ zp wszystkich armat®., Weygand nie
chciat Dakaru, lecz chciat 8 listopada. Pan
Murphy wiedziat ze nie ma tych 100 000 i ze
dtugo jeszcze ich mie¢ nie moze. Dalecy
jesteSmy jeszcze od tych dni, w ktorych
onsulowie amerykanscy na herbatkach roz-
dawali informacyjne raporty o wspaniatych
osiggnieciach przemystu amerykanskiego.
Pan Murphy wiedziat, ze kazdy dzien zyskany
jest sukcesem. Wiedzial, ze przyjechat do
kraju, w ktorym nalezato dopiero zorgani-
zowa¢ -wplywy i propagande Stanéw Zjedno-
czonych, znalez¢ przyjaciot i sprzymierzen-
cow, pozna¢ nieprzyjaciot., Zadanie bardzo
trudne w kraju pozostajgcym pod wrazeniem
straszliwej kleski metropolji, nieudanej wy-
prawy na Dakar, nieprzygotowania do wojny,
w ogniu wrogiej propagandy i pod kontrolg
rozlicznych — komisyj — wiosko-niemieckich.
Przybycie pierwszych dywizyj niemieckich
na teren Afryki do Trypolisu, na wiosne
1941 r. zrobio réwniez swoje. Totez p.
Murphy poczynat sobie niezmiernie ostroznie.
Ani nie bawi sie w repiezentacje, ani nie
interwenjuje, gdy Wywoz do Niemiec rosnie,
ani nie miesza si¢ do wewnetrznych spraw
francuskich. Prowadzi zywot skromny,
cichy, mieszka gdzie$ na przedmiesciu Al-
gieru i zadowala sie matym pokoikiem w
konsulacie, w ktérym pracuje i przyjmuje
klientow. Nadal urzeduje konsul p. Cole,
siedzacy juz w -Algierze od lat kilku, a
sympatycznego p. Cole, dawniej konsula
w Warszawie, wszyscy uwazali za najbar
dziej pokojowo nastrojonego cztowieka. Lecz,
p. Murphy nie traci czasu. Na herbatkach
u ksieznej de Ligne i ksieznej Golicyn w
dawnym pieknym patacu Polignac w Bu-
zarea spotyka sie z gen. Weygandem,.a w

WIADOMOSCI

klubie golfowym dyskutuje czesto z przed-
stawicielami administracji. W r. 1941 ame-
rykanska sie¢ konsularna zostaje powaz-
nie rozszerzona. W samym Algierze w pew-
nej chwili jest czterech wicekonsuléw. Kon-
ferencje muszg odbywac sig w tazience, gdyz
niema miejsca dla wszystkich. Sg to prze-
waznie ludzie miodzi, ktorzy dotychczas nie-
wiele mieli wspolnego z dyplomacja, ale
znaja Francje i jezyk francuski. Co tydzien
z Tunisu i Casablanki przylatujg do Algieru

Afisz propagandowy Légion

przedstawiciele tamtejszych konsulatow z
raportami, i co tydzien poczta amerykariska
odchodzi do Tangiem. Pan Murphy staje sie
jednym 7 ludzi najlepiej poinformowanych
0 osl, 0 sprawach afrykanskich, co nie byto
rzeczg tatwa, ze wzgledu na trudnosci jakie
robita administracja przy przejazdach z
jednej czesci Afryki do drugiej. Uzyskanie
wizy do Tunisu, a szczegdlnie do Maroka
byto duzym przywilejem. W r. 1941 w lecie
p. Murphy robi zreczne posuniecie. Zawiera

POLSKIE

przed desantem, p. Murphy traci swego
partnera.  Gen. Weygand otrzymuje dy-
misje, | przez pewien czas daje sie, ze
wszystko skonczone.  Wokét p. Murphy
powstaje préznia. Gen. Weygand sam
przyspieszyt kryzys wiasng polityka. Tam
gdzie trzeba bylo raczej' by¢ dyplemats,
przez jaskrawe posuniecia i demonstracyjne
gesty antyniemieckie wywotat burze. Wey-
gand odosobnit zupelnie komisje wiosko-
niemiecka. Ktokolwiek probowat nawigzac

Francaise des Combattants

Z nig stosunki, narazat sie na ostry konflikt z
policja. Kilka miodych i pieknych pan ze
znanych rodzin w Algierze, przesiadujacych
z oficerami wioskimi, zostato zestanych pew-
nego dnia na Sahare z ogolonemi glowami.
"Weygand nie toleruje, w przeciwienstwie do
admirat Abrial, przyjazdéw oficerow nie-
mieckich do Afryki bez zawiadomienia wtadz
francuskich i pakuje ich z powrotem do
samolotu.  Wstrzymuje wywoéz i nawet
statkom, bedacym juz na petnem morzu,

Dawna rezydencja beya w Tunisie

uktad z gen. Weygandem jako delegatem
rzadu, i na podstawie tej -umowy Stany
Zjednoczone dostarczajg do portéw marokan-
skich benzyny i wyrobéw widkienniczych.
Pierwsze niezwykle wazne dla colonéw, gdyz
bez benzyny amerykanskiej zniwa w Afryce
w r. 1941 bylyby niemozliwe. Drugie —
dla ludnosci arabskiej, ktéra [w pewnych
okolicach nie mogta wychodzi¢ do pracy,
bedac pétnaga. To posuniecie p. Murphy
nie tylko wptynelo korzystnie na nastroje

kaze zawraca¢ do ptrtu. Tepi szpiegostwo
niemiecko-wioskie.  Jest peten podziwu
dla gen. Timoszenki i uwaza ze
kampanja w Rosji potozy; Niemcy. W paz-
dzierniku, w zwiazku z pobytem w Afryce
ministra wojny, gen. Huntzingera, odbywa
sie w Algierze poufnezebranie generatdw
pod przewodnictwem gen, Weyganda, ktore
poddaje silnej krytyce oportunizm Darlana.
Gen, Huntzinger na kilka dni przed swa
tragiczng $miercia w powrotnej drodze z

Rezydencja zimowa gubernatora Algieru

ludnosci, ale takze i administracji, ktorej
autorytet wazrost.

Tymczasem wokoét konsulatow tworzg sie
samorzutnie grupy przyjaciot Anglosasow.
Jedni z nich chca odwetu i -sg pochionieci
myslg o walce z Niemcami, inni, liczniejsi,
nie chcg narazi¢ sie Niemcom, ale chca na
wszelki wypadek zapewni¢ sobie i przyjazn
amerykanska. A p. Murphy, w roli dobrego
spowiednika, jest pobtazliwy dla ludzkiej
stabosci. To sg t.zw. kolaboracjonisci z
oportunizmu. Typ, powiedziatbym, klasy-
czny w administracji, ktéry jednak ulatwit
Amerykanom kontrole stosunkéw francusko-
niemieckich. Najwazniejszy jest oczywiscie
ten osrodek, ktéry tworzy sie wokadt samego
p. Murphy, mocnej indywidualnosci, wy-
wierajgcej duzy osobisty wplyw na gen.
Weygand i jego wspotpracownikéw. Stosun-
ki .zadzierzgniete w tym czasie przez p,
Murphy w administracji, przetrwajg czes-
ciowo az do przyjscia sprzymierzonych.
Wtem, w listopadzie 1941 r., réwno na rok

Afryki dochodzi do porozumienia z gen-
Weygandem przeciw Darlano,wi.  Wsrod
prawdziwych  kolaboracjonistow, polityka
gen. Weyganda wywotuje zaniepokojenie.

Gen. Weygand byt lojalny wobec mar-
szatka Petain, nie myslat o zerwaniu z Vichy
i odrzucit wszystkie w tym sensie propozycje.
Jednakowoz Berlin przestraszyt sie i kazat
usuna¢ Weyganda, a Petain w specjalnem
przemowieniu do urzednikbw w Afryce
oSwiadczyt, ze zrobit to tylko pod naciskiem.
Jak Darlan bat sie jednak Weyganda,
Swiadczy forma, w jakiej pozbyto sie
generata. Najpierw Sciggnieto go do Vichy
pod pretekstem jakichs spraw biezacych,
udzielono dymisji, a potem zamknieto w
areszcie domowym na kilka tygodni. Gdy
p. Murphy zobaczyt szczupte grono o0s6b
odprowadzajacych_ paniag Weygand, zdat
sobie sprawe jak dalece jego sytuacja ulegta
zmianie. Niemcy byli zadowoleni. W jednej
z kawiarn algierskich agenci Gestapo na
wiadomos$¢ o dymisji Weyganda urzng sie

z radodci. Darlanisci tryumfujg, prawdziwi
kolaboracjonisci majg droge otwartg do
awansu.

Pan Murphy nie traci jednak gtowy.
Wszyscy, ktorzy go widza, méwia, ze jestw
Swietnym humorze. Dyskretny dyplomata
przedzierzgnie sie teraz w konspiratora,
wiecej : w szefa konspiracji.

Dymisja Weyganda byta duzym ciosem
dla ruchu konspiracyjnego, gdyz na nim
opieraly sie wszystkie elementy skrajnie
antyniemieckie, w wojsku, w administracji
i*w policji. Wobec zagrozenia, patrjoci tem
energiczniej zaczynaja si¢ organizowac. Kon-
takty z konsulatami amerykanskiemi stajg
sie coraz blizsze.  Wywierajg nacisk na
Waszyngton i Londyn, aby przyspieszy¢
pomoc sprzymierzonych i uprzedzi¢ okupacije
niemiecka. Na wiosne r. 1942 w rekach p.
Murphy zbiegajg sie wszystkie nici, zna on
wszystkich najwazniejszych przedstawicieli
catego ruchu i gdy przyjdzie czas, da dyrek-
tywy, ktore bedg wykonane. Pan Murphy
nie urzeduje juz w konsulacie, lecz w dobrze
zakonspirowanym lokalu. W tym czasie
w Tangierze w kuferku konsula angiel-
skiego wybucha bomba w czasie transportu
bagazy. Wybuch jest tak silny, ze kilkanas-
cie 0s0b zostaje zabitych. Czy byto to ostrze-
zenie Gestapo dla Algieru? W lecie in-
strukcje, wydane przez p. Murphy, wska-
zujg na zblizajacy sie desant. Rézni emisar-

jnsze studjuja wybrzeza afrykanskie, ktérych
stan obronny jest, jak oswiadczyt admirat
niemiecki Welwert, ,,dérisoire” (Smieszny).
Réwnoczesdnie ze zrodet arperykanskich roz-
khodza sie wiesci po catej Afryce, ze Amery-
canie laduja w sierpniu. Pan Chatel wydaje
tajny okdlnik, z ktérego wynika ze gaullisci
przygotowali zamach stanu na potowe
sierpnia. Lecz termin mija, i nic sie nie
dzieje. Z koncem sierpnia znowu alarmujace
pogtoski, znowu pogotowie w niektorych
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Niemcy nie doceniali réwniez znaczenia
akcji p. Murphy,,gdyz zbyt pewnie czuli sie
w Afryce. Pan Auer uwazal, ze posiada dosyc
srodkow kontroli, by nie niepokoic sie obecno-
$cig p. Murphy. Komisje niemiecko-wtoskie
rezydowaty we wszystkich wazniejszych mia-
stach. Niemcy byli dobrze zorjentowani w
Sprawach osobowych i systematycznie usu-
wali via Vichy wszystkich ,,podejrzanych*
urzednikéw. Na tym odcinku walczyt gtow-
nje P Auer z P- Murphy. Auer podwiecat
rowniez duzo uwagi naszym dawniejszym
konsulatom. Jeden z naszych urzednikow
otrzymat, ,,résidence forcée* na Saharze. Dni
hr. Czapskiego w Afryce byty juz policzone.
Naszych zotnierzy i oficerow postano tak
daleko na pustynie, ze nie mieli oni zadnych
szans wydostania sie z Afryki do Gibraltaru.
Niemcy nadzorowali wszystkie porty, kon-
trolowali wszystkie lotniska. W czasie
ostatniej ofensywy Rommla, po raz pierw-
szy konwoje brytyjskie byly atakowane przez
samoloty niemieckie i wioskie z lotnisk
algierskich i tuniskich.

Pozatem Niemcy czuli réwniez pewne
oparcie w spoteczenstwie dzieki sympatjom
arabskim, hiszpanskim, wioskim i t. zw.
neo-Francuzow. W Afryce nie istniato takie
odosobnienie, gdzie Swiat niemiecki i fran-
cuski ignoruje sie wzajemnie. W Afryce
cztonkowie komisyj niemieckich i wioskich
bywali zapraszani do szeregu doméw pry-
watnych, i bojkotowano raczej Wiochow.

Czy Niemcy nie nosili sie nigdy z zamia-
rem okupacji Afryki francuskiej ? Niewat-
pliwie takie projekty istniaty. Weygand
otrzymat w r. 1941 propozycje przystania-,
kilku dywizyj pod pretekstem ofensywy dla
odebrania Afryki Réwnikowej i Czadu gen.
de Gaulle. Weygand odpowiedziat, ze do
podjecia takiej ofens potrzebne mu sg
tylko bron i amunicja, lecz ze za zotnierzy
dziekuje. Pozniej, o ile sie nie myle, te

jifli

Rewja w Algierze z okazji $wieta spahiséw

garnizonach i znowu nic. Ta pogtoskowa
polityka p. Murphy dezorjentuje wszystkich,
I gdy w pazdzierniku jeszcze raz zapowie-
dziane jest lagdowanie, nikt w to nie wierzy.

Dn. 6 listopada wiadome jest w Vichy,
duje sie na morzu Srodzignqr?g%?‘ M%Ej
przypuszczaja, ze ten konwoj ptynie do
Egiptu. Admiralicja angielska bedzie miata
teraz wspanialy odwet za Norwegje. W
kwietniu 1940 r. nie zorjentowano sie na
czas w celach wyprawy niemieckiej, teraz
Niemcy i Wiosi zostang wystrychnieci na
dudka. Ktos$, kto czesto widywat rozne
kierownicze osobistosci w Afryce, powiedziat
mi po desancie, ze gdy ustyszat w nocy
strzaly, byt najglebiej przekonany, ze ten
konwoj, o ktorym tyle styszat, zmylit droge
i biorac Algier za. Aleksandrje chciat tam
zawing¢. Tak dalece ludzie zyli pod-wraze-
niem kampanji egipskiej. Z wiadz najbar-
dziej zaskoczona byta marynarka. Admira-
towie beda ostatni, ktorzy uwierzg ze
Anglosasi sg juz w Afryce, chociaz nie przy-
byli oni od strony Sahary, lecz od strony
morza. W Oranie np. admirat dowie sie
0 tem od swego ordynansa, ktéry mu przy-
niost poranng kawe. Ale uwierzy 'dopiero
wowczas gdy prefekt powtérzy mu to samo
przez telefon. "W Casablance dzieje sie co$
podobnego. | wdwczas admiratowie zaczng
walczy¢ na... Iadzie, przedtuzajac op6r wbrew
rozkazowi Darlana.

Dn. 8 listopada o godz. 22,,p. Murphy
byt zwyciezca. Lecz plan p. Murphy nie zostat
w catosci wykonany. Do Afryki nie powr6cit
mgen. Weygand. Nie przybyt rowniez-prezy-
dent Herriot. Przybyt Qfen. Giraud, ktory
od poczatku, wedtug ustalonego planu, miat
objac naczelne dowodztwo wojskowe. Moze
wiele rzeczy utozytoby sie lepiej i szybciej,
gdyby p. Murphy nie brakto tych partnerow,
na jakich liczyt.

PRZEGRANA PARTJA

Po zajeciu Casablanki przez sprzymie-
rzonych, -w willi konsula Auera, .gtbwnego
kierownika i inspiratora polityki niemieckiej
w Afryce, znaleziono wielkie zapasy whisky,
tytoniu angielskiego, ubran, nawet pyjamy
angielskie. Wszystko wskazywato na to ze
gospodarz nie nosit sie z zamiarem opusz-
czenia swej willi i ze miat dobry .gust. Pan
Auer, ktory niedawno przedtem byt w
Berlinie, zdotat zbiec do Maroka hiszpanskie-
go tylko dzieki zbytniej uprzejmosci rezy-
denta, gen. Nogues. W komisji niemieeko-
wioskie] w Algierze panowat po%lad, ze proba
wyladowania  sprzymierzonych w Afryce
moze nastgpic najwczesniej na wiosne 1943r,,
gdyz przed tym terminem sprzymierzeni
nie potrafigpokonac trudnosci przewozowych.
Niemcy Zle oceniali nie tylko termin opera-
cyj, lecz rowniez jej miejsce i zasieg. Prze-
widywali powtérzenie si¢ ataku na Dakar z
réwnoczesng probg zajecia najwazniejszych
portow marokarnskich czy tez catego Maroka.
Swiadczyt o tem szereg zarzadzen i faktow.
Oto kilka z nich dla przyktadu. Vichy latem
i jesionig 1942 r. postato do Afryki Zachod-
niej wiele nowych oddziatéw i duzo broni.
Rowniez poczeto przesuwaé¢ oddziaty z
Algieru do Maroka. Oczywiscie, wszystkie te
ruchy wojsk odbywaty sie w uzgodnieniu z
Niemcami. Komisja niemiecka w Casablance
otrzymata instrukcje, jak powinna zachowac
sie na wypadek lagdowania sprzymierzonych.
W razie oporu FrancuzOéw komisja miata
wzig¢ udziat w walkach (rozporzadzata ona
catym arsenatem broni). W razie braku oporu
komisja miata opusci¢ Afryke samolotami.
W jesieni 1942 r. Niemcy rozpoczeli stud-
jowac obrone wybrzezy, marokanskich. Wia-
dze francuskie otrzymaty polecenie przygoto-
wania obrony'wszystkich wazniejszych lot-
nisk afrykanskich. Zarzadzenia te byty nie
tylko spdznione, lecz wskazujg réwniez na
to, jak dalece Niemcy zostali zaskoczeni samg
koncepcjg operacji, ktorej jedno skrzydto
siegato do granic Tunisu a drugie do granic
Maroka z pozostawieniem Dakaru w spokoju.

propozycje nie byty ponawiane.- Po rzu-
ceniu gen. Weygand, Niemcy uwazali,/ze
niebezpieczenstwo zostato usuniete. Brak
zamachow na czionkéw komisji, na wojsko-
wych niemieckich, brak aktow sabotazu; z
wyjatkiem Kilku wypadkéw w Tunisie
organizacje 'sg

spichrza, i przedstawiciele panstw osi nie
mieli powodow do skargi. Na tytach armiji
Rommla panowat porzadek i-spokoj'.

Flandin, ktory przez kilka miesiecy byt
ministrem spraw  zagranicznych, niejed-
nokrotnie powtarzat, ze Niemcy nato azeby
wygra¢ wojne, muszg albo zaja¢ wyspy
brytyjskie, albo nie dopuscie do wyboru
Roosevelta, albo zdoby¢ Suez. Niebezpie-
czenstwo okupacji Afryki byto odsunigte
nie tylko przez zawiészenie broni francusko-
niemieckie. O wiele wazniejsze dla Afryki
francuskiej byto to, ze caly wysitek nie-
miecki poszedt w kierunku Suezu i ze tam
byta skupiona uwaga niemiecka, bardziej niz
Wioch. Egipt byt bardziej celem polityki
niemieckiej niz wioskiej. Cele bowiem V loch
lezaly przedewszystkiem we Francji i w
Tunisie, a nastepnie na Batkanach. Rommel,
dzieki swym talentom i sukcesom, stwarzat w
Berlinie nie tylko wrazenie, lecz i pewnos¢
ze zdobedzie Egipt. Hitler zapewne wierzyt
w to, ze potrafi dokona¢ tego samego co
Bonaparte, chociaz na jesieni 1941 r. otrzy-
mat pod murami Moskwy pierwsze ostrze-
zenie Opatrznosci.- | trzeba przyznaé, ze
rozumowanie Niemcow byto stuszne, Gdyby
padt Suez. padtaby Malta i padtby Gibraltar.
Hiszpanie mieli zawsze odpowiada¢ -na
propozycje Berlina: ,,Najpierw weZcie Suez,
potem wezmiemy Gibraltar, W razie
zdobycia Egiptu niemozliwy do wykonania
byt listopadowy plan wylgdowania. Vichy,
oczywiscie, pod naciskiem niemieckim zlik-
widowatoby reprezentacje amerykariskie w
Afryce, i kto wie czy p. Murphy nie czekat-
by los p. Auera. Niemcy uderzali wiec tam
gdzie n_aleix. . o

Wiosi w Afryce sceptycznie oceniali szanse
Rommla. Gdy Rommel podchodzit pod Alek-
sandrje, gdy z najwiekszem naprezeniem
oczekiwano najgorszych wiesci, pociesze-
nia i optymizmu trzeba byto szuka¢ tam
gdzie najmniej chyba nalezatlo tego oczeki-
waé, a wiec w komisji wioskiej.  Whoski
konsul Arrivabene, ktéry obok admirata
Salsa odgrywat najwiekszg role w Afryce,
wrozyt niezmiennie Rommlowi 1 calej kam-
panji egipskiej katastrofe. Afryka zostata
uratowana w zwycieskich walkach 8-g]
armji. Natomiast operacja listopadowa, tak
Swietnie przeprowadzona, zdecydowata o
wyrzuceniu Wochéw i Niemcow z Afryki i
tem samem przesadzita raz na zawsze los
czarnego kontynentu, nie méwiagc o innych
konsekwencjach.

Piekna i stoneczng jest jesien afrykariska.
Ulice Oranu tonelty w promieniach storica,
gdy czolgi amerykanskie pojawity sie po raz
pierwszy i mknely miedzy dwoma szpalerami
zebranego ttumu. Na ulicy panowata cisza.
Ludnos¢ stata ostupiata, trwozliwa, niepewna
jutra.  Ani jednego gestu, ani jednego

wiatu. Nawet ci, ktorzy widzieli z radoscig
przyjscie sprzymierzonych, bali si¢ skompro-
mitowa¢ zawczesnym wybuchem swych
"uczug,

Jakich$ dwoje Polakéw zabtgkanych w
tym tlumie chciato zawotac : ,,Vive la France!
Vive les Etats-Unis!* i porwa¢ zebranych
swoim entuzjazmem. Moze mysleli ze ta
armja_wolnosci pojdzie, jak bedg pozniej
mowili generatowie amerykanscy, przez Ber-
lin do Warszawy, Dosc¢, ze gtos ich okazat sie
za staby pewnie ze wzruszenia, a mozj
dlatego ze spotkali sie z groznym wzrokiem
policji. A tymczasem wsrod toskotu prze-
walajacych sie czolgow, konczyta sie jedna
epoka w dziejach tego rozlegltego kraju i

rozpoczynata sie nowa, nieznana, petna
niespodzianek i tajemnic.
H. 1. LtUBIENSKI.



8 GRUCZOLOW
decyduje o twoim losie

obecnie zas jnozeszl
regenerowac¢ gruczoty]

AUKA WSPOLCZESNA dotarta do zrédla zycia ludz-
N kiego — do gruczotéw. Poprzez odradzanie gruczotow

otwieraja sie nowe horyzonty we wszystkich kierunkach
tworczoscei ludzkiej. Oto proste fakty. Wszystkie twoje dziatania
oraz wiasciwosci fizyczne i umystowe, twéj wzrost, waga i
temperament, zalezne sg_od twych tzw. ENDOKRYNAL
NYCH gruczotéw, czyli gruczotbw WEWNETRZNEGO
WYDZIELANIA. Gruczoty te maja nie tylko swe funkcje
niezalezne, ale dziataja ponadto jako caty uktad. Wydzieliny
ich, krazac razem z obiegiem krwi, rzadza wszystkiemi obja-
wami twej energji — umystowej, fizycznej, nerwowej i piciowej.

Czlowiek ma tyle lat ile jego gruczoly . . .
Od mocy i réwnowagi tego wydzielania zalezy twoja sita.
Sprawnos¢ twoja osigga najwyzszy poziom tylko wtedy, gdy
gruczoty twe funkcjonuja wiasciwie. Stabos¢ jest w tym samym
stopniu” wynikiem' braku réwnowagi jak  niedoStatecznégo
wydzielania. Leczi toi tamto moze by¢ uleczone zapomocg
hormonoterapyji.

CItfftISZ MCl przedwczesne starzenie sie?  Na utrate
energji i zywotnosci, stabos¢, zmeczenie; bezsennos¢, brak
apetytu, bole ogolne? Wzrok twoj sie psuje, tysiejesz?
Stwierdzasz u siebie neurastenjg, wyczerpanie umystowe,
nerwowe zaburzenia trawienia, czesciowy lub catkowity zanik
sit meskich? Wszystkie te stan:
braku réwnowagi,” ktére moga
gruczoty.

HORMONOTERAPJA jest nauka o odmtadzaniu

Frzez odradzanie gruczotéw. Dziata w sposéb odwrotny niz
ekarstwa — odbudowuje nanowo, zamiast tylko podnieca¢
energi'e zyciowa.  Dociera do samego sedna niedontagan
umystowych, nerwowych i piciowych. = Dowiedzione jest, ze
przywraca petnie energji, utracong wskutek choroby, wieku, a
nawet chronicznego ostabienia.

sg objawami niedostatku lub
y¢ leczone tylko przez twoje

Brytyjskie Wytwory Gruczotowe

Do ..Britith Glandular Products Limited*, (P.W.N.) 966
36, Albermarle Street, London, W.I.

Prosie nadetizi mi broszure Panéw ,lIstota tycia“ (zale-

czam znaczki pocztowe na 3d.) lub tez prosze nadesta¢ mi

100 tabletek marki , TESTRONES" @eskle), albo 100

tabletek marki ,,OVERONES* (teriskie), na co zatgczam
| 10s. Prosimy 0 wykre$lenie stéw niepotrzebnych. |

| NAZWISKO

»Spotkamy
sie u Derry’ego”

SOBISTA wizyta u Derry’ego daje
O duzo zadowolenia. Nowy sklep firmy

Derry jest jednym z najmodniejszych
sposréd duzych domow handlowych Lon-
dynu—o nazwisku stuletniem, oraz znany z

jakosci swych towarow.

ARTO odwiedzi¢ restauracje Derry’ego,
ktéra zawsze pozostawia mite wspo-
mnienia.

W czasie zakupOw jest ona przyjemnem
miejscem spotkan przy rannej kawie lub w
porze obiadowej.

Stacja kolei podziemnej Kensington, ktora tg

czy sie ze wszystkiemi stacjami Londynu, mieici

sie whasciwie wewnatrz budynku firmy Derry,
co zapewnia pierwszorzedng komunikacje

T-

3 popularne restauracje z prawem wyszynku

BERTORELLI

19, Charlotte Street, London, W.i
tel. MUSeum 4174

70-73, Queensway, London, W.2
tel. BAYswater 3160

33, Shepherds Bush Gn., London, W.12
tel. Shepherds Bush 2662

Komitet Zarzgdzajgcy OGNISKA POL-
SKIEGO podaje do wiadomosci, ze urzadza
w kazdg sobote o godz. 18.30 w budynku
OGNISKA przy Belgrave Square, 45, Lon-
dyn, S.W. 1, wieczorki dla wojska, lotnictwa
i marynarki. Na wiecz6r sktadajg si¢ : czes¢
muzyczna, wspoélna kolacja i zebranie to-
warzyskie.
Na wieczory te zarzad Ogniska Polskiego

zaprasza wszystkich zoktnierzy, lotnikéw,
marynarzy i ich przyjaciét. Wstep bez-
ptatny.
CHOY’S

CHINSKA RESTAURACJA

26-28, Dean St., SOHO, London, W.i
tel.: GERrard 6086

otwarta codziennie od 12-10 wiecz.
w soboty i niedziele od 12-10.30 wiecz.

JESLI CHODZENIE
SPRAWIA ClI BOL

zadzwoh ABBEY 1368
H. STEINBERG

Wktadki ortopedyczne na miare
Leczenie elektrycznodcig

H.

Restauracja CHEZ AUGUSTE

Kuchnia francuska
Kierownictwo francuskie

38, Old Compton St., W.I, tel. GER2b5s,
otwarta w niedziele

KAZDY POLAK

ktory pragnatby otrzymaé NOWY TESTAMENT
lub EWANGELJE $w. JANA w jezyku polskim,
zechce taskawie zwroéci¢ sie” do

p. S. K. HINE
110, Christchurch Road, London, S.W.2

THE ,,COUNTRY FAIR*

KAWIARNIA | RESTAURACJA
15-17, Baker Street. Wejscie od strony George Street, pod
napisem ,,LUCIAN®*, LONDON W.I.; tel: WELbeck 9326

Otwarta od godz. 12 do godz. 8 wiecz.
w niedziele od godz. 3 do godz. 8 wiecz.
Obiady, podwieczorki i kolacje

CENY PRZYSTEPNE

POLKI ODWIEDZAJA SALON FRYZJERSKI
LUICI, 46, Buckingham Patace Rd., S.W.I
Moéwi sie po angielsku, francusku, wtosku i niemiecku
Prosimy o zapowiedi telefoniczng pod VICtoria 9508

WIADOMOSCI
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MISSION TO MOSCOW:?®* SkLADY APTECZNE e« DROGERJE

Sowiecka propaganda filmowa ostatniemi
czasy nie wypowiada sie jasno w sprawach
aktualnej polityki sowieckiej, czy to ze-
wnetrznej, czy wewnetrznej. Maskuje raczej
swe zasadnicze dazenia tematami history-
cznemu Dla widza, ktéry umie odeyfrowac
mowe alegoryj, nie ulega watpliwosci,
ze film sowiecki propaguje teraz zasade
flhrerostwa, nacjonalizmu i imperjalizmu.
Haset rewolucji juz sie teraz nie wspomina,
ale takze nie polemizuje sig¢ z niemi i nie
przeciwstawia im wyraznie. Stad co naiw-
niejszy Anglosas moze nie dostrzec sprze-
cznosci i dosSpiewywac sobie w duszy co
mu sie zywnie podoba, a najczesciej podoba
mu sie projektowa¢ na sowiecki ekran swoj
whasny ,.idealizm rewolucyjny*, tern gtebszy,
ze oparty na silnej wierze w zbawienng
nieprzenikliwo$¢ przestrzeni, dzielacej Rosje
od Imperjum Brytyjskiego czy Ameryki. W
ten sposob hasta proletarjackie, miedzynaro-
dowe, wolnosciowe i t.p. utrzymuja sie nadal
w filmie sowieckim, dzieki zgodnemu wy-
sitkowi samego filmu i widza : film zostawia
epuste dla nich miejsca, a widz je wypetnia.
Film sowiecki suggeruje natomiast wartos¢
i waznos¢ swoich dokonah poprostu plasty-
cznie i dekoracyjnie. Moznaby to nazwaé
dekoracjg szczesliwosci. Do tego celu stuzg
proletarjackie wnetrza domowe, proste ale
jakzez wymowne — kazde krzesto tchnie
nowym, radosnym sensem zycia. Wystawy
sklepowe uginajg sie pod ciezarem owocow,
czekolad, ciast, kosmetykow. Rados¢ zycia
tryska z pucutowatych policzkéw dorodnych

bohaterek. Niekiedy przyznaje sie jakie
takie braki i niedomogi. Styl »jest realisty-
czny, oparty na ,prawdzie zyciowej“

Catos¢ przekonywajaca wiasnie dzieki bra-
kowi patosu, niedopowiadaniu nut naj-
wyzszych, prostocie. Skutek zagranicg do-
skonaty : wyobraznia Anglosasow, naog6t
niebardzo zywa, zaludniona jest mnostwem
szczegotow i wypetniona wizja sowieckiego
zycia, ktéra znaczy wiecej, anizeli wszelkie
programy i linje polityczne. W ten suges-
tywny i dekoracyjny sposoéb wypetnia, sie
luka bezposrednich aktualnych wypowiedzi
politycznych na ekranie sowieckim.

Mimo wszystko jednak, w opinji anglosa-
skiej — nawetstej jej czesci, ktora jest
zasadniczo skitonna do idealizowania So-
wietbw — istnieje pewien niepokdj i nie-
pewnos$¢ co do rzeczywistosci sowieckiej. -An-
glosasi sg zasadniczo wrazliwi na fakty i
zawsze sie z niemi liczg. Z pewnemi faktami
z zycia i polityki sowieckiej nie umiejg
sobie da¢ rady, nie umiejg ich umiesci¢
w zakresie swoich poje¢ i wyobrazen o
panstwie proletarjackiem. Tak wiec sprawa
procesow moskiewskich spowita jest ciggle
jeszcze mgtg posepnej tajemnicy. Wojna
finska ma jeszcze ciggle posmak nieprzy-
jemny. A sojusz z Niemcami, zawarty w
r. 1939, i wynikly z niego stosunek brytyj-
skich i amerykanskich komunistéw do woj-
ny w jej najciezszem dla Wielkiej Brytanji
stadjum, nie tylko postuzyt Labour Party
do odrzucenia oferty wspdtpracy z komuni-
stami, ale i dla mniej politycznie uswia-
démionej opinji stanowi prog nietatwy do
przeskoczenia.

Wspominam tylko te fakty, poniewaz
one najwiecej wazg w opinji anglosaskiej
wszystkie inne mozna uwaza¢ za niebyte
lub jako$ je wyinterpretowa¢ — i poniewaz
Wyinterprgtowanfigﬂim ich W’r_aénkiga zajag_ sie
Propagandoyy, T BESE AT iogd
na aktualne tematy polityczne. Pod jednym
wzgledem dobrze sie stato. Gdyby drazliwe
te sprawy poruszone byly przez sowieckich
filmowcoéw, Kilku z nich zapewneby w
nastepstwie ,,znikneto*“. A tak rzecz do-
konata sie przynajmniej bezkrwawo.

»Mission to Moscow* jest filmem opartym
na ksigzce ambasadora amerykanskiego
Daviesa, ktory ze specjalng misjg, poruczon
mu przez Prezydenta Roosevelta, pojecha
w r. 1938 do Moskwy. Ambasador Davies
pojechat z iscie amerykanskiem zamie-
rzeniem : zobaczy¢ na wiasne oczy i wyrobic
sobie zdanie o0 rzeczywistosci rosyjskiej.
Spetnit to zadanie réwniez po amerykansku :
rozmawiatl na wiasne usta z kierowniczemi
postaciami sowieckiemi, stawial im szczere
pytania i uzyskat szczere odpowiedzi (po
dobnie Chamberlain pojechat do Hitlera).
Davies byt przyjmowany z iscie stowianska
goscinnoscia, obejrzat wielkie kombinaty
przemystowe na potudniu Rosji, zjechat
windg do kopalni, przygladat sie robot-
nikom, ktoérzy sie do niego usmiechali. Co
tam jeszcze bylo podczas tej niezmiernie
interesujacej ,,podrézy po Rosji“, trudno
stwierdzic. = Faktem jest, ze ambasador
Davies wrécit nie tylko przekonany
ogromnej wojskowej potedze Rosji, ale
jeszcze jako wielbiciel rosyjskich dokonarn i
przyjaciel Sowietdw. Ksigzka jego ma ten
charakter, jakkolwiek jest racze] ostrozna
w wypowiadaniu sadow.

Film, zrobidRy na tle pamietnikarskich
zapiskbw ambasadora Daviesa, jest mniej
ostrozny. Wazno$¢ jego polega na dwoc
zasadniczych faktach : ze odpowiedzialnym
autorem, duchowym ojcem tej ,,plastycznej
wizji* sowieckiej rzeczywistosci jest Amery-
kanin, ktory ,sam widziat“; ze film daje
popularng, ale jasng i dla szerokiej .publi-
cznosci przekonywajaca teorje polityki sowie-
ckiej, ttumaczy te wiasnie fakty, ktore dotad
byty niejasne. Jest to film aprobujacy
sowiecka linje polityki wewnetrznej i za-
granicznej w ciggu ostatnich dziesieciu lat.
.Stwierdzenie to nabierze wagi, jesli sie
doda, ze w Ameryce uwazajg go za nieomal
oficjalny (,,the film comes as close to being
an officiat production as this Country has
ever witnessed““— gtos amerykanski, podany
przez ,,.Daily Telegraph* z dn. 22 lipca b.r.).

Film wybiega poza date pobytu Daviesa
w Moskwie i wstecz i wprzod, dajac logiczng
wiez historycznych faktéw, ktére sobie
dobiera dogodnie do swoich potrzeb. Wy-
tyczna sowieckiej polityki zagranicznej, w
ten sposob skonstruowana dla publicznosci
filmowej (ilos¢ widzow w Ameryce oblicza
sie na 100 miljonéw, w Wielkiej Brytanji
na 20 miljonéw), jest prosta jak sznurek
rozpiety na dwoéch gwozdziach. Zrazu
jednym gwozdziem jest Genewa, drugim
Moskwa. W Genewie, przedstawiciel So-
witéw, Litwinow, naprozno zmierza do
osiaggniecia bezpieczenstwa zbiorowego. Je-
go stuszne dazenia nie znajdujg poparcia
u przedstawicieli Wielkiej Brytanji i Franciji.
Dlaczego? OdpowiedZz wypowiedziana jest
jasno i dobitnie ; dlatego, ze rzady Wielkigj
Brytanji i Francji reprezentujg interesy
kapitalistyczne, a nie interesy mas. Oczy-
wiscie w przeciwstawieniu do rzadu so-
wieckiego.  Rosja, zawiedziona w swej
nadziei oparcia pokoju na ukladzie bez-
pieczenstwa zbiorowego, pozostaje sama i
zmuszona jest do odosobnienia. To punkt
pierwszy. Punkt drugi :- jedyna Rosja wie
0 niebezpieczenstwie zblizajacej sie napasci
niemieckiej i zbroi sie gorgczkowo (wspania-
ta defilada wojskowa na Krasnym placu —
pani Davies jest oczarowana).' Punkt
trzeci : w tym kontekscie wojna z Finlandjg

jest konieczno$cig, trzeba zaja¢ pozycje
strategiczne.  (Nie rozumieliscie tego w
owym czasie ? Mieliscie romantyczne wspot-
czucie dla napadnietego narodu fifskiego ?
A przeciez to byt pierwszy krok do zwycie-
stwa nad armjami Hitlera: w tle przebiegaja
sceny z obrony Stalingradu). Punkt czwarty :
Rosja zawiera z Niemcami pakt o nie-
agresji. W tle nie przebiega nic. Wogdle
scena ta nie jest sfilmowana, cho¢ byla
przeciez bardzo fotogeniczna. Fakt jest
tylko zlekka napomkniety, jako rzecz oczy-
wista. Rosja musi przeciez zyska¢ na
czasie dla dokonczenia zbrojen. W ten
wihasnie madry sposob Rosja przygotowuje
swe zwyciestwo nad Niemcami. Juz w
Genewie okazato sig¢, ze Rosja nie moze
liczy¢ na panstwa kapitalistyczne, ktore
z ciasnych wzgledéw klasowych bojg sie
sojuszu z nig. To wszystko wypowiada
p. Litwinow, mruzac sprytnie oczy. |
amerykanscy filmowcy suggeruja, ze ma
racje. Nie tlumacza, jak to sie stato, .ze
sojusz z Rosjg zostat mimo to zawarty, ze
konwoje sprzymierzonych dowozg jej bron
i zywnos$¢. Nie wspominajg takze pewnego
faktu historycznego: oto w chwili za-
wierania paktu Ribbentrop—Mototow prze-
bywata w Moskwie delegacja francusko-
brytyjska, zabiegajgca o sojusz wojskowy i
polityczny. Rokowania urwaly sie, kiedy
pewnego dnia delegacji nagle oznajmiono
ze sojusz niemiecko-rosyjski zostat juz
podpisany. Film nie usituje réwniez od-
powiedzie¢ na pytanie, czy napas¢ Niemcow
na Europe bytaby wogole mozliwa, gdyby
Rosja nie zapewnita im przyjaznej neutral-
nosci na czas potrzebny. 1 nie tlumaczy
takze przyczyn, dla ktérych Stalin uznat
za stosowne pomdc Hitlerowi w podboju
Europy. - .

Wiadomos¢ o upadku Austrji przychodzi
podczas bankietu. Davies z trudem prze-
tyka ostatni kes dobrej sowieckiej potrawy.
Rosjanie majg miny Jak ludzie, ktérzy to
przewidzieli, 1 jak ludzie, ktérzy zasadniczo,
ideologicznie cierpig, kiedy mowa o0 napasci.
Film, jak wspomniatam, antycypuje fakty,
ktére nastgpity po wizycie Daviesa w
Moskwie.  Ale o ngpasci rosyjskiej na
Polske film wogole nie wspomina.

Pokazuje natomiast w krotkich obrazach
konferencje, jakie Davies odbyt w drodze
do Moskwy. Byt w Pradze, w Wiedniu.
Zahaczyt takze o Warszawe. Byto to w
r. 1938. Rozmawiat z Prezydentem Rzeczy-
pospolitej. Byt nim... Ignacy Paderewski.

Linja polityki zagranicznej Rosji jest
zatem madra i przewidujgca. Zadnych zata-
man i niejasnosci. Poprostu wzér do na-
Sladowania. Pozostajg jednak jeszcze sprawy
wewnetrzne. Na wypadek, jesli anglosaska
pamie¢ zachowatla jakieS wspomnienia
macace biekit podziwu dla  Sowietdw,
jesli pozostaty w niej jeszcze jakies wat-
pliwosci, zaryzykowano odskok w strone
procosow moskiewskich. Odskok zdaje kie
moéwi¢ : mamy odwage mowienia 0 tej
sprawie, bo i tu niema nic do ukrywania,
takze tu wszystko jest czyste i szlachetne.
Pokazana jest scena procesu, w ktorej
prokurator  Wyszynski odbiera zeznania
oskarzonych Bucharina, Tuhaczewskiego,
Radka, Jagody i in. Trudno o tej scenie
wyrazi¢ sie inaczej, ze jest to obrzydliwosé,
ktora nie czesto zdarza sie nawet w filmie.
Bucharin wyznaje, ze w porozumieniu
Trockim zmierzat do obalenia obecnego
obah~"* . . ' ,,Doati¢,
znaczy zabi¢ ludzi, .ktérzy ten régime
tworzg“ — odpowiada oskarzony. Bucharin
i Tubaczewskij zgodnie zeznajg, ze ze
wzgledu na site tego régime’u, opartg na
mitosci ludu do Stalina, spisek uznat, ze
nie podota sam zadaniu. Wszedt w kontakt
z rzadem hitlerowskim i japonskim. Zmie
rzat do utworzenia rzadow 'faszystowskich
w Rosji. ,,JesteSmy zdrajcami rewolucji i
Rosji““.  Wyrok $mierci pada jako za
doscuczynienie sprawiedliwosci. Tak i nie
inaczej musigto sie staC. Oskarzeni majg
wyglad normalny, sg dobrze odkarmien
dobrze ubrani. Atmosfera procesu jest
amerykanska, oburzenie, malujgce sie na
szlachetnej twarzy prokuratora, suggeruje
jego wysoka moralnosé i bezstronne poszuki-
wanie prawdy. (Wyglad oskarzonych
dokomponowany jest do ich roli: Tuha-
czewskij — gtupi mtokos, Radek — chuder-
lawy, maty Zydek.)

Ta symboliczna scena film zatatwia sprawe
procesow moskiewskich i chyba takze sprawe
zlikwidowania catego rewolucyjnego poko
lenia bolszewickiego, t.zw. starych  bolsze-
wikdw. Wszyscy byli zdrajcami. Wszyscy
wspotpracowali z Niemcami, z Japonczykami
i BOg wie jeszcze z kim. Poniewaz z posrod
tworcow rewolucji  juz niemal nikt nie
. pozostat przy zyciu, wiec wynikatoby z
tego, ze wogoble rewolucja byta dzietem
zdrajcow, albo raczej Niemcow i Japonczy-
kow. Ale film liczy na to, ze widzowie nie
zwykli takich wnioskow wyciggaé. Jakie$
pismo angielskie zadato coprawda pytanie:
Jjesli Tuhaczewskij byt szpiegiem niemieckim,
Jakzez informowat Niemcow o stanie armji
ros%/jskiej, skoro Niemcy tak jej nie doce-
niali?

Film oczywiscie, nie pomija takze, ,,de-
koracji szczesliwosci“, wedlug wzoréw so-

wieckich i w stylu hollywoodzkim. Prze-
Slicznie ubrano sg panienki sowieckie.
Skromnie i gustownie. Cywilne zycie so-

wieckie nie jest coprawda pokazane. Ale
jako ,,pars pro toto” mamy kilka pieknych
wnetrz. ,,Kraft dureh Freude“ tryska z
kazdego oblicza. Stoty uginajg sie i t.d.
Moze to nawet nie cyniczne kfamstwo. To
poprostu Hollywood méwiace o Rosji.

Prasa amerykanska nie przetkneta tego
filmu bez sprzeciwu. Odezwat sie nawet
prezes i sekretarka komisji miedzynarodo-
wej, ktéra ongi badata zarzuty- posta-
wione oskarzonym w procesach moskiew-
skich. Odezwat sie Louis Fischer, uznany
za znawce spraw rosyjskich i przyjaciela
Sowietéw.  Odezwato sie wielu innych.
Dorothy Thompson wyrazita sie ujemnie
o prawdziwosci filmu. Wszystkie te glosy
stwierdzajg, ze film wybiela Sowiety. Ze

W poprzednim numerze (180) ,,Wiadomosci
Polskich* (6 ilustracyj) Jan Rostworowski :
Germany Calling. — Jan Lechon :1 Manon.
— Aleksander Janta : Granica. — Zbigniew

Grabowski :  ,,Mézg narodu“. — Jerzy
Paczkowski : Wiersz o starym flecie. —
Jozef Lobodowski : Na Wotyniu. — Marja
Pawlikowska : Liscie krakowskie. — Stani-

staw Stronski : Tajemnicza Rosja. — Anatol
T.orres : Barometr hiszpanski- — Zygmunt
Nowakowski : Gdzie Polak, tam gazeta. —
Ryszard Gtuski : A gdy bedziemy wracali. —
Miscellanea. — Ce n’est pas Szyk.

przekreca jedne i omija inne fakty. Ze
daje fatszywy obraz historji. Lecz wszyst-
kie te zarzuty sa niejako bez dystansu. Nie

jest dowiedziony fakt komunikowania sie
oskarzonych' z procesow moskiewskich z
Trockim — powiada Suzanne la Follette w
»New York Times“ie. Ale jakaz site do-
wodowg ma ten zarzut wobec sugestywnej
sity filmu, wobec tego, ze wyobraznia
amerykanska nie moze odmierzy¢ odlegtosci
miedzy obrazem filmowym a rzeczywistoscig
rosyjskag? W londynskiej ,, Tribune* ukazat
sie zresztg znamienny list czytelnika w spra-
wie tego filmu (omowiony w nr. 179 ,Wia-
domosci Polskich*), Nie probuje on wcale
obali¢ zarzutu, ze film jest kiamliwy.
Wszystkie filmy Hollywood sg przeciez
klamliwe. Ale pozostaje jeden fakt do-
datni ;. ,,Warner Brothers mieli odwage
zrobienia w Hollywood pierwszego filmu,
opiewajqceg?o wspaniatos¢ Sowietow. Wazna
w tym filmie jest jego intencja, préba
wyrazenia podziwu dla wielkiego kraju,
oddawna zto$liwie oczernianego w prasie i
w filmie*.

Prasa brytyjska jest zresztg znacznie
ostrozniejsza w wypowiadaniu swego sadu
o0 klamstwach tego filmu ; jesli ma odwage —
cytuje glosy prasy amerykanskiej ; jesli
nie ma nawet na to odwagi — czepia sie
jakich$ drobiazgéw : ze Davies jest nad-
miernie wywyzszony, ze dyplomaci brytyjscy
i francuscy wyszli na idjotow, ze w filmie
nie ma prawdy psychologicznej i zyciowe;...
A wiec poczuwajg brak prawdy zyciowej.
Gdyby film byt troche lepszy, troche spryt-
niejszy, nie mieliby mu nic do zarzucenia.
Biblijna wieza Babel jest wobec tego ubogim
kramikiem. Kiamstwo przybrato rozmiary
globalne — technika stuzy do zabijania ludzi
i prawdy.

Pewna strona calej tej sprawy trudna jest
do wyswietlenia. Wiadomo, ze nastroje
antysowieckie sg dos¢ silne w Ameryce. |
to nie tylko wsréd kapitalistow. Gdy
prasa brytyjska ma usta zamknigte, zwigzana
ujirzejmoscia, obowigzujacg wobec sprzy-
mierzenca, prasa amerykanska wypowiada
swe opinje dos¢ odwaznie, co uwidocznito
sie takze przy naswietlaniu sporu polsko-
rosyjskiego. Prawdopodobnie chodzi bar-
dziej o Japonje i stosunek Rosji do Japonji,
anizeli o ,prawde” lub zgota o Polske.
Z tych czy innych wzgledéw, faktem jest
ze opiewanie Sowietéw zdarzato sie w
Ameryce jak dotad bardzo rzadko, nie od-
powiadato ogdlnemu nastrojowi. Dlaczego
puszczono teraz film propagandowy o So-
wietach i to w formie potoficjalnej ? Rzad
amerykanski ma przeciez swojego przed-
stawiciela w Hollywood, wiec pomijajac
patronat ambasadora Daviesa, w samem
Hollywood istnieje mozno$¢ pewnego rodzaju
kontroli i wywierania wptywu. O co zatem
idzie? Czy tylko o demokratyczny ,,muddle” ?
Czy tez moze — o pokazanie catego rozmiaru
dobrej woli amerykanskiego rzadu, o umy
cie rak na biato, wobec czerwonych Sowiet6w,
na wszelki pozniejszy wypadek ?

W Wielkiej Brytanji sprawa przedstawia
sie bardzo skompiikowanie. Opinja brytyj-
ska, w szczegoélnosci opinja t.zw. lewicowej
inteligencji, wszelkiego rodzaju ,,fabianéw®
i oxfordzkich ,,komunistéw* urobita si¢ na
podstawie biblijnej wiary wv.kazde- druko-
wane stowo i w kazde fotograficzne zdjecie,

ale byloby naiwnoscig przypuszczac, ze
czynniki. o : .
nailwnie wierzg w sowiecki raj. Je$li chodzi

0 czynniki oficjalne, sg one, oczywiscie,
zwigzane wzgledami polityki aljanckiej
Firma Warner Brothers nie zadowolita
sie tern, ze po dwutygodniowym namysle
cenzor brytyjski dal jej zezwolenie |

wyswietlanie tego filmu; zazadala jeszcze
osobistego ,,placet Churchilla.  Churchill
film obejrzat, przypuszczam, ze sig uSmiechnat

i — nie wyrazit zastrzezenia. C0z innego
mogt zrobic?
Powsciagliwo$¢ wypowiedzi prasy cen-

trowej i prawicowej w sprawach sowieckich
da sie sprowadzi¢ do tych samych przyczyn,
| trzeba zanotowac, ze powsciagliwos¢ ta jest
teraz znacznie mniejsza, anizeli kilka jeszcze
miesiecy temu. W powaznym tygodniku
»Time and Tide“ Lady Rhondda pisata nie
dawno 0 systemie pracy niewolniczej w
Rosji i 0 tem, ze niewolnikéw tych, zyjacych
w obozach przymusowej pracy, jest 20
miljonéw'. Artykuly o Sowietach w ,,Nine-
teenth Century and After” czytelnicy ,,Wia-
domosci  Polskich“ poznali z przedruku
(w nr. nr. 171 i 177). Grzecznosciowe mil-
czenie coraz czesciej przerywane jest jakims
spokojnym gtosem, przytaczajacym fakty
z zycia sowieckiego. W prawdziwie trudnem
potozeniu znajduje 1sie brytyjska prasa
lewicowa. Usituje ona teraz z mniejszg lub
wiekszg.— raczej mniejszag — odwagg
wydobyc sie z sieci, ktorg sama sobie uwita.
By¢ moze, ze poczatek jej entuzjazmu pro-
sowieckiego jest rowniez biblijny. Ze po-
czatkowo ci przedstawiciele inteligencji le-
wicowej ze zwyktym w tych sferach krotko-
wzrocznym idealizmem, wierzyli w miraz
sowieckiej szczesliwosci iz entuzjazmem
dorzucali paliwa pod kociot sowieckiej pro-
pagandy. Ale przyszta chwila i to dos¢
dawno juz, chyba ze dwa lata temu, gdy
naptywajgce z Sowietow roéznemi drogami
wiadomosci otworzyly im oczy- Potworna
prawda sowieckiego zycia wstrzasneta idea-
listycznymi Brytyjczykami i — nie wply-
neta W najmniejszym stopniu na kierunek ich
pism i ich propagandy. Gdy sami byli
autorami aureoli uwitej wokot panstwa pro-
letarjackiego, gdy sami uczynili z Rosji sym-
bol postepu i wolnosci, gdy sami wzniesli ten
gmach zhudzen, bali sie nim wstrzasna¢. Bali
sig, ze obalenie symbolu obali wiare w same
ideaty. Bali sie zatamania w sferach swych
czytelnikdbw. Ostrozno$¢ sagdow pism lewico-
wych w stosunku do spraw rosyjskich ma
swe zrodto nie tylko w polityce aljanckiej lecz
jest wyrazem zaktopotania i braku odwagi.
Jest konsekwencjg poprzednich btedéw. Jest
Swiadomem kontynuowaniem mistyfikacji.
Dlatego trudno oczekiwaé teraz z tej strony
odwaznego wystgpienia i rozwalenia tego
stosu kiamstw, ktory Warner Brothers
utozyt dla 20 miljondw niewinnych i naiwnych
Brytyjczykow.

Trudno zwala¢ na Polakow i propagande
polska odpowiedzialno$¢ za stan umystow
w Wielkiej Brytanji. Ale trudno takze nie
zapytac€, jaki uzytek zrobliSmy do tej pory
z materjalu przezyciowego tych Kkilku ty-
siecy Polakéw, ktorzy po kilkoletnim poby-
cie w Rosji przebywajg obecnie w Wielkiej
Brytaniji. Drobna cze$¢ tych faktow,
ktorych oni sg zywymi $wiadkami, wystar-
czytaby,-by przynajmniej podtrzymaé wat-
pliwosci. | trudno takze zapomnie¢ o tej
glupiej pomocy, udzielanej tak diugo i ta
skutecznie z polskiej strony sprawie za-
kfamywania sowieckiej rzeczywistosci. Lata’
cate milczeliSmy ustuznie. Skoro taka byta
nasza rola, jakzez sie dziwi¢ przedsiebiorcom
z Hollywood, ze stawiajg pomnik bolsze-
wickim cnotom?

STEFANJA ZAHORSKA.

DROSIMY wszystkich Polakdw przebywajacych w Anglji

aby zwracali

sie z zaufaniem osobiscie lub droga

pocztowa z receptami i z wszelkiemi zapotrzebowaniami far-
maceutycznemi lub medycznemi do skfadéw aptecznych:

John Bell & Croyden, 50/52, Wigmore Street, W.I
(stuzba dzienna i nocna)
Wm. Martindale, 75, New Cavendish Street, W.I
Wallas & Co., 45, New Cavendish Street, W.I

wszystkie pod S$cistg kontrolg

SAVORY & MOORE LIMITED

Aptekarzy jego Kroélewskiej Mosci

143, New Bond Street

LONDON

COSMO RESTAURANT

niedaleko Swist Cottage (stacji kolei podziemnej)

W.1

5-6, North Ways Parade,

London, N.W.3
tel. PPImrest 2627

Pierwszorzedna kuchnia domowa
Potrawy angielskie, polskie | wiedenhskie

Ciastka domowe

Otwarta od godz. 9 rano

Menu od 1/6 zwyz

Mita atmosiera

Cieple potrawy do godz. 11 wieczorem

. GER. 4009
TELEFON: (dawnigj %ﬂbgggﬁg 'gIXFORD) (dwie linje)
poleca
virant Lt .. RestoUr«nt
Resta Chris’!
Cave 25 RUPERT ST. 7 LEICESTER PLACE

SHAFTESBURY AVE.
NAIJWYKWINTNIEJSZA

pod zarzadem C. MARCHESI 1l
(dawniej MURRAYS) H

LEICESTER SQ.

KUCHNIA W LONDYNIE

pod zarzadem R. R. BROWN
(dawniej PAM-PAM)

Prosimy o wczesniejsze zamawianie stolikéw

SLOane 1537

JANE AND

JUDY

SPECJALIZUJA SIE W PRZEROBKACH

. . Przerdbka sukien, ptaszczy, kostiumow, kapeluszy, bie_lizng .
Szyja z powierzonych im materjaléw i chetnie podejmujg sie nawet najdrobmejszych przerébeK.
Moéwi nt fio /rancaeku, fio niemiecka i fio hhtfiaritka

36, WILTON PLACE,

KNIGHTSBRIDGE,

LONDON, S.W.I

PROBA SZAATAZU

Cziowiek uczciwy, stawiajgc komus ciezkie
zarzuty, bierze za nie pelng odpowiedzial-
nos¢ ;. podpisuje sie.

W urzedowym ,,Dzienniku Polskim“ (z
dn. 18 sierpnia) zarzucit mi kto$, ze jestem
»~londynskim  korespondentem*  koncernu
Hansa Franka, ze systematycznie wspot-
pracuje z gadzinowym ,,Gohncem Krakow-
skim®, ze ide na reke Niemcom, ze pomagam
rzadowi niemieckiemu. Artykul, zawiera-
jacy tak ciezkie i zarazem tak bezsensowne
oskarzenie pod moim adresem, jest niepod-
pisany. .

Nié mam zamiaru przeprowadza¢ $ledztwa
na temat, kto u{ﬁSt autorem a}no(Pimowej

izZ——I 0

— uwniRz pou%;a_ )
odpowiedzialnos$ci redaktora ,,Dziennika Pol.

skiego“, zwlaszcza ze i redaktor jest anoni-
mowy. Catkowicie wystarcza mi fakt, ze
»Dziennik Polski“ jest organem urzedowym,
podlegtym bezposrednio ministrowi infor-
macji i dokumentacji.

Sprawa ma aspekt osobisty, ale ma takze
i aspekt inny, publiczny. Chyba nikt nie
wezmie mi za zle, ze zanim oswietle rzecz
od strony ogdlnej, musze zatatwi¢ pewne
personalja. Z nich najwazniejszg a zarazem
jedyng bolesng rzecza jest insynuacja, za-
warta w zdaniu nastepujacem: ,,W tym
Oswiecimiu siedzg i umierajg nie tylko
najlepsi Polacy. Sag wsrdd nich i ludzie p.
Nowakowskiemu bliscy, dobrze znani““. Co
oznacza, jaki ma sens twierdzenie, ze w
Oswiecimiu ,,siedzg i umierajg nie tylko
najlepsi Polacy*, oraz ze ,,sq wsrdd nich i
ludzie p. Nowakowskiemu bliscy, dobrze

znani“? Co chciat powiedzie¢ anonimowy
autor? Przeciez on wie, ze w Oswigcimiu
siedziat i umart czy =zostat zabity moj

rodzony brat. Byl on naprawde dobrym

Polakiem. Nie mam w tej chwili zadnych

innych dowod6w patrjotyzmu mego brata
poza faktem, ze na nabozenstwie zatobnem
za jego dusze byt obecny rzad polski in cor-
pore z gen. Sikorskim naczele. A dzisiaj
czytam w ,,Dzienniku Polskim®, ze ,,w tym
Oswiecimiu siedzg i umierajg nie tylko
najlepsi Polacy*, oraz ze posrdd tych nienaj-
lepszych Polakdéw ,,s3 i ludzie p. Nowakow-
skiemu bliscy, dobrze znani“. Jakiez to
ohydne ! I co mam poczg¢, jak zareagowaé
na te nikczemno$¢?  Naprawde, jestem
zupetnie bezradny i bezsilny. Alez moj brat
zostat pobity przez Niemcow i uwieziony w
kwietniu 1940 r. a umart po dwdch i pot
latach obozu ! Alez jego zona, réwniez pobita
przez Niemcow, odbyta potdg w wigzieniu !
Alez drugi moj brat siedziat cztery miesigce w
Oranienburgu, gdzie — wedlug wydanej
przez nasze wiadze ,Czarnej Ksiegi“ —
dostat rozstroju nerwowego, graniczacego z
obtedem i Wiecej braci nie mam, poniewaz
najstarszy dawno juz zgingt czy umart na
Syberji. Co chcial powiedzie¢ anonimowy
pracownik urzedowego . ,,.Dziennika Pol-
skiego* ? Zapomocg jakich stbw mam
skwalifikowaé te obrzydliwg insynuacje ?

Wstrzymam Sie od stéw wiasciwych, tem
bardziej ze autor sam skwalifikowat sie bez
reszty. PrzejdZmy do sprawy publicznej
a czytelnik niech mi wybaczy i niech zrozu-
mie, ze musiatem napisa¢ tych kilka zdan
— dostownie — pro domo mea.

Otéz, przed miesigcem dowiedzialem
sie, ze krakowski, gadzinowy ,,Goniec”
przedrukowat moj artykut,, umieszczony w
nr. 162 ,,Wiadomosci Polskich* a poswiecony
obronie wolnosci stowa (,,Na Eocza;cku
byto stowo*). O innych przedrukach nie
wiem i sadze, ze ich nie byto.

Nie wstydze sie bynajmniej tego prze-
druku. Co wiecej, rad jestem, ze ludzie w
Kraju przeczytali méj artykut. Dzieki temu
wiedza, ze bronie wolnosci stowa.  Nie
wstydze sie ani jednego zdania w artykule,
przedrukowanym przez. ,,Goniec”, jak nie
wstydze sie zadnego z mych artykutow.
Pisze je, pisa¢ je bede, dopoki bede mogt,
oraz zawsze bede je podpisywat tak, jak
podpisywatem przed wojng wszystko, co
wyszto spod mojego pidra. Nie wstydze sie
moich artykutdw, natomiast wstydze sie
rzeczy, ktore sie dzieja, a o ktérych pisze I
mam obowigzek pisac.

Napas¢ ,,Dziennika Polskiego® jest probg
szantazu. To prOba naiwna a zarazem
rozpaczliwa. Inspirator napasci pragnie za
wszelkg cene zamkna¢ usta prasie polskiej i
zakneblowac jg, zdusi¢ kazdy objaw Kkry-
tyki i niezaleznego sadu. Moéwi on tak:
jezeli bedziecie podawali w watpliwos¢

pewne posuniecia rzadu polskiego, Niemcy
wyzyskaja wasze artykuty w tym celu, by
zachwia¢ wiare Kraju. Whniosek? Kazdy
kto pisze krytycznie o rzadzie, jest ziym
Polakiem.

Nie i Sprawa nie przedstawia sie bynaj-
mniej tak prosto, jak ja uprosci¢ chce nasza
informacja i dokumentacja. Ztym Polakiem
bytby ten dziennikarz, ktory widzac btedy,
chciatby je przemilcze¢® Oraz ztym Polakiem
bytby ten dziennikarz, ktéry datby sie
zastraszy¢, ktoryby ztamat piéro z obawy, ze
po pierwszej probie szantazu przyjdg na-
stepne, jeszcze bardziej nie przebierajgce w
srodkach i jeszcze bardziej cyniczne. Niech
przyjda ! .Mo¢j artykut, przedrukowany w
LP.nnf.n Krakowskim*, méwi o0 tem, ze
prasa polska musi walczy¢ o zasade catosci
granic Rzeczypospolitej, ze prasie polskiej
nie wolno milcze¢ w sprawach tak wielkiej
wagi i tak zywotnych. | ja mam sie wstydzic
tego artykutu ? Przeciez w tym artykule pisze,
ze Polska nie poto weszta w wojne, by wyjs¢'
z niej okrojona o potowe ! Oraz pisze tak :,,...
my jiio mozemy przedrukowywac artykutow
prasy amerykanskiej, wystepujacych w obro-
nie naszych terytorjow...“, czyli dzieki
przedrukowi mojego artykutu Polacy w
Kraju dowiadujg sie o zyezliwem nasta-

wieniu prasy amerykanskiej. Ja mam sie
wstydzi¢ tego artykutu? Alez niech sie
»Dziennik Polski“ wstydzi spowodu, ze

nie pisat o Sprawie naszych granic wschod-
nich! 1 mam obawiaC si¢ powrotu do
Polski? A ten szlachetny anonim z
»Dziennika Polskiego“ dodaje : ,,Niech sie
Nowakowski, tak na wszelki wypadek nie
zdziwi, jesli potem, gdy do tego Krakowa
wréci, powitanie, jakie mu zgotujg, nie
zawsze bedzie takie, jakie sobie wyobraza“,
Osobiscie, watpig, czy Pan Bog da mi wrdcié
do ,tego“ Krakowa, ale gdybym (tryb
nierzeczywisty) wrécit, powitania sie nie
obawiam. Ani w Krakowie, ani np. we
Lwowie czy Wilnie.

Prasa opozycyjna odegrata swojg role
i zmusita nawet prase rzagdowa do pisania 0
Lwowie i Wilnie. Gdyby nie zwarty front
pism niezaleznych w obronie naszych praw
do catosci przedwojennego terytorjum Rze-
czypospolitej, ,,Dziennik Polski“ milczatby
tak, jak milczat przez péttora roku. Prasa
opozycyjna moze by¢ zupeinie, spokojna,
jesli 1dzie o ocene jej dziatalnosci, natomiast
»Dziennik Polski“ ma racje postugujac
sie dla ostroznosci artykutami anonimo-
wemu

Artykut anonimowy, zwrocony przeciwko
mnie i atakujagcy mnie jako zdrajcg, jako
prasowego Quislinga, zawiera pewne sztychy,
pewne ciecia z gatunku tych, ktére bardzo
drastycznie skwalifikowat Schopenhauer, na-
zywajac je cieciami $winskiemi. Czytam wiec
np. zdanie: ,Wierzymy, ze taury honoro-
wego ,,wspotpracownika“ w Generalnem
Gubernatorstwie spadty na niego (t.j. na
mnie — przyp. modj) bez jego zabiegdw,
wierzymy, ze bynajmniej nie chciat doczekac

sie roli choéby epizodycznego ,londyn-
skiego korespondenta“ koncernu Hansa
Franka®“. Paradne jest to ,wierzymy* !

Paradne i jak zreczne ! Przeciez w ten spos6b
suggeruje sie czytelnikowi polskiemu mysl
»nie wierzymy“ a za jednym zamachem,
wskazuje sie rownoczesnie, ze Nowakowski
jest przeciez w jakim$ kontakcie z rzadem
niemieckim. 1 ze tym Nowakowskim, jako ze
»wspotpracownikiem w Generalnem Guber-
natorstwie®, trzeba zrobi¢ porzadek. .Czy
tu potrzebna kropka nad ,,i“?

W 1938 r., na proshe prof. Miodonskiego,
zwiedzitem stary, walacy sie, oh dn&/, zaplu-
skwiony budynek krakowskiej kliniki laryn-
gologicznej 1 napisatem o tyjn skandalu
tak ostro 1 gorgco, jak tylko mogtem. Ber-
linskie gazety przedrukowaty skwapliwie
moj artykut, co sprawito mi wielkg przy-
krosé. Ale owa przykros¢ zrownowazyta
rownie wielka satysfakcja : rzad musiat na-
tychmiast przystgpi¢ do budowy nowego
gmachu. Pierwszg cegle pod budowe ja
wmurowatem, i jedna z sal miata by¢ ochrz-
czona mojem nazwiskiem. Gdyby nie mdj
feljeton, Krakéw dlugo musiatby czeka¢ na
nowg klinike.

Pewne biura nasze w Londynie i pewna
redakcja  dziennika - poSmiewiska  przy-
pominajg zywo 6w stary, walacy sie budy-
nek.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI.
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,BALWOCHWALSTWO
DYPLOMUUY

Czlonek Rady Narodowej, p. Stanistaw
Jozwiak, wygtosit na Radzie, dn. 29 lipca,
przemowienie, ktére  szesnascie dni pdzniej
ogtosit drukiem ,,Dzidnnik Polski* (z dn. 14
sierpnia) jakby dla zilustrowania uwag prof.
Strodskiego o pozycji inteligencji w postula-
tach ,,Polski chtopsko-robotniczej* w nr. 179
~Wiadomosci Polskich*. Pierwsze zdania
mowy p. Jozwiaka brzmig jak nastepuje :

y ,Z calg sympatjg witam p. Mikotajczyka
na stanowisku premjera, i to z réznych po-
wodow. Moze najwiecej dlatego, ze po raz
drugi od r. 1918 zerwano z nienajlepsza
tradycja, ktora odgrywata decydujaca role
przy powotywaniu ludzi na najwyzsze urzedy,
t.j. z tradycjg batwochwalstwa dyplomu.

~ ,Nie znaczy to, bym nie doceniat wy-
ksztatcenia i dyplomu wogéle. Jednak dy-
ptomy tylko wtedy majg znaczenie, jezeli w
parze z niemi idg doswiadczenie i rozum
zyciowy; jezeli tych dyplomow nie nabyto
za pienigdze z kieszeni rodzicéw. A takich
dyplomow mielismy setki i tysigce.

»-Mam nadzieje, ze mianowanie cztowieka
na najwyzsze stanowisko w parstwie po
Prezydencie, czilowieka, ktory sie wybit
ciezkg pracg, nie bedzie odosobnionym
wyjatkiem i w przysztej Polsce powierzac .
sie bedzie odpowiedzialne stanowiska, nie
baczac tylko wytgcznie na dyplomy, ludziom'
istotnej wartosci, ludziom charakteru i
mabzgu“,

Mysliwy w emigracyjnej dzungli ,,charak-
terow i modzgow“ Jest juz zblazowany,
wybredny, nie skusi go byle bzdura. Ale
przemowienie p. Jézwiaka jest tym grubym
zwierzem, ktory podrywa mysliwca.

Pan Jozwiak wita p. Mikotajczyka na
stanowisku premjera z najwiekszg sympatja,
dlatego, ze mianujac go, zerwano z tradycja
batwochwalstwa cyplomu —<po raz drugi
od r. 1918.

Gdzie, kiedy, widziat p. J6zwiak batwoch-
walstwo dyplomu u nas? Nieszczesciem i
kleskg t.zw. sanacyjnych rzadéw byto
lekcewazenie dyplomu i jego praw na rzecz
subordynowanego dyletantyzmu i postusz-
nego amatorstwa. Za rzadow t.zw. sanacji,
wojskowi stawali na bacznos¢, stukali w
obcasy, moéwili : ,,Rrrrozkaz !“ i postusznie
obejmowali posady. Majorowie, putkownicy,
generatowie, jak spadochroniarze z jasnego
nieba, spadali na najwazniejsze punkty
strategiczne w administracji panstwowej,
zajmowali starostwa, banki, monopole,
urzedy podatkowe, wojewoOdztwa, biurka,
wakanse, teki. Szlo nawet nie tylko o to,
zeby mie¢ swoich, postusznych, zdyscypli-
nowanych ludzi w co wazniejszych punktach.
Wojsko, ktore nigdy nie mogto zwigza¢ korica
budzetu z koricem, wojsko, ktéremu brakto
pieniedZzy na najpilniejsze potrzeby do-
zbrojenia, ktore w r. 1938, aby moc zakupic
trzy francuskie czolgi, musiato skrécic¢
wyszkolenie catego rocznika o tydzien —
tak oszczedzatlo na pensjach oficerskich.
Oficerom w stuzbie czynnej, urlopowanym
na czas .sprawowania posad cywilnych,

ptacity pensje urzedy, banki, monopole.
Kuratorami powaznych inst ucyL spotecz-
nych, przemystowych, handlowych, zwigz-

kow zawodowych, kulturalnych (np. Zwiazku
Autorow i Kompozytoréw Scenicznych 1)
zostawali oficerowie.  Dyletanci pracowali
w skarbie, w Banku Rolnym, w lasach
panstwowych, dyletanci byli w rzadzie, w
Banku Gospodarstwa, dyletanci siedzieli w
przemys$le, w handlu, w rolnictwie, w
gornictwie, zajmowali sie radjem, kinem,
propaganda, prasa, eksportem, importem.

Obawa przed fachowcem, specjalistg, za-
wodowcem, ktory moégtby wylamac sie z
obowigzkéw  dyscypliny partyjno-polity-
cznej, chocby ze wzgledu na swe zawodowe
sumienie, byla tak dziwna, jakby szio nie
o Polske, ale o ,,Polonie” pitkarska, w ktorej
amatorstwo byto cnotg a zawodostwo hariba.

W czasach petnoozonowych wzgledy ra-
sistowskie pogtebiaty jeszcze bardziejI nasza
pochopno$¢ do poniewierania dyplomoéw.
Np., na pare miesiecy przed wojng, do
nowego wspaniatego szpitala im. Pitsud-
skiego zaangazowano na asystentow — z
braku innych kandydatéw — szesciu medy-
kéw z czwartego kursu medycyny. Byli
coprawda inni kandydaci, bardziej kwali-
fikowani, bo z ukonhczonemi studjami i
raktyka, ale byli to sami Zydzi. Miodzi
ekarze polscy nie chcieli i$¢ na licho ptatne
posady asystentow. Mozna byto, zdawatoby
sie, przyjac lekarzy Zydow chocby tylko do
czasu ukonczenia studjow przez medykow
»aryjskich“ — ale wiasnie, ze ,,nie mozna
byto*. Mianowanie tych asystentow z czwar-
tego roku byto zbrodnig wobec chorych
w szpitalu, wobec chorych Polakow, rzecz
jasna, ale brednia rasistowska przewazyta
skruputy. Wypadki tego typu zdarzaty
sie juz coraz czesciej, mozna je byto liczyé
na setki.

Batwochwalstwo dyplomu? U nas? U
nas dyplom byt lekcewazony, Eoniewierany,
stat na szarym koncu w ogonku protekcji i
»poparcia“.  Dyplom nawet nie w
stosunku' do czasu, do pracy i kosztow
wiozonych w jego zdobycie — byt u nas
najgorzej, najmarniej ptatny. 1 to wbrew
prawom ekonomicznym o wzrastajacej, po-
dobno, wartosci przy matej podazy — bo
mieliSmy najnizszy niemal w Europie procent
dyplomowanej inteligencji | Nizszy od nas
procent lekarzy, chemikéw, inzynierow,
profesorow, doktoréw nauk politycznych i
spotecznych, doktorow akademij handlo-
wych, mechaniki i matematyki, miaty
tylko takie kraje, jak Butgarja czy Albanja.
Jesli u nas pozornie wiecej byto ,,na rynku*
bezrobotnych prawnikow, adwokatéw nie
mogacych wyzy¢ z dyplomu, to dlatego, ze
ich miejsca w administracji panstwowej
czy w przemysle, w ministerstwach, w
monopolach, czy w bankach, zajmowali inni,
z protekcji, z wojska, z Ozonu. Rejentem
zostawal p. Major, starosta p. Kapitan,
wojewoda p. Generat, referentem p. Sio-
strzeniec, sekretarzem p. Kuzyn. Ale kto
probowat atakowac np. naduzywanie wojska
do zadan cywilnych, szargatl, oczywiscie
honor oficerski, godzit w sitg zbrojng. (Mnie
jednemu skonfiskowano z pie¢ piosenek i
fraszek do ,,Cyrulika Warszawskiego® i
»Szpilek™ w tym przedmiocie?.

Pan Jozwiak, dzisiaj gtosi te samg
zasade barbarzynstwa sanacyjnego, tylko
od drugiej strony, od ,,demokratycznej,
Coprawda obstawia sie zastrzezeniami : ,,Nie
znaczy to, bym nie doceniat wyksztatcenia
i dyplomu wogdle*. Wzruszajace jest to
,wogble”“. Bardzo milo ze strony
Jozwiaka, ze nie potepia wyksztatcenia i
dyplomu wogole. Gdy dp Jozwiak zacho-
ruje — pobiegnia do dyplomowanego le-
karza ; gdy bedzie miat proces — poradzi
sie dyplomowanego adwokata ; gdy zechce
postawi¢ dom — wezmie dyplomowanego
architekta. Ale. gdy chodzi o zdrowie i
prawo panstwa polskiego/ gdy chodzi o
dom Polski, p. Joézwiak przedewszystkiem
wita w kierowniku rzadu — cziowieka bez
dyplomu. Brak dyplomu jest tg pierwszg
zaleta, w jej strone nastepuje ukton.

Aby unikna¢ zarzutu demagogji, trzeba
przyzna¢, ze S$wiat nie wymyslit jeszcze

dyplomu na premjera, dyplomu na polityka,
na meza stanu — niema takich dyplomow.
Z pewnoscig dyplom naukowy nie jest
gwarancjg ,doswiadczenia i rozumu®, i
niepotrzebnie p. Jozwiak nas o tern za-
pewnia. Ale do pewnego stopnia dyplom
naukowy daje gwarancje opanowania jakiej$
szkoty myslenia. Kilka choéby lat wyzszych
studjow daje gwarancje poznania samej
metody, samej dyscypliny obserwowania i
wyciggania wnioskéw, Scistosci logicznej,
powagi, trzezwosci, krytycyzmu. Studja
wihasnie sg szkota nie tyle madrosci ile
postawy intelektualnej i charakteru. Dyplom
naukowy daje czesto podstawe wyjsciowa,
bez ktorej trzeba biadzié, szukac wiasciwej'
drogi poomacku. Nonsensem bytoby twier-
dzenie, iz ludzi na kierownicze w panstwie
stanowiska nalezy wybiera¢ tylko z uni-
werstytetow i akademij. (Nawet u Anglikow,
ktérzy w Eton, w Oxford i w Cambridge
majg swe szkoly mezéw stanu, zdarzajg
sig, nie tak rzadko, premjerzy i ministrowie
spoza tych szkoh). Nie tylko Witos nie miat
u nas dyplomu, nie miat go Pitsudski ani
Paderewski, Stawek ani Prystor, Jedrzeje-
wicz ani Beck. Dyplomu nie miat co drugi
polski premjer, co drugi minister," lepszy
czy gorszy, nie byto u nas zadnej ., tradycji
dyploméw*“. Co znaczy to naiwne ,,zerwanie
z tradycjg“, i to ,,po raz drugi od r. 1918“?!

»-.jezeli tych dyploméw nie nabyto za
pienigdze z kieszeni rodzicow* — mowi
p. Jozwiak. Co to znaczy ,nie nabyto*?
Czy w Polsce mozna byto nabywaé dyplomy
za pienigdze ? Gdzie, u kogo?

Nasze wyzsze uczelnie byly do ostatnich
czas6w, mimo jedrzejewiczowskich reform,
na najwyzszym S$wiatowym poziomie. W
Polsce nie bylo tatwo zostaé doktorem
medycyny lub prawa, bardzo trudno byto
ukonczy¢ politechnike warszawska czy lwow-
ska. Bardzo trudno byto studentowi prze-
§lizgna¢ sie po wierzchu trudnosci, nie-
spos6b byto wycygani¢ dyplom czy ,,nabyc¢*
go tapdéwka. ,,Pienigdze rodzicow* wielu
studentom ufatwity zycie w okresie studjow
— ale co w tom zlego? Czy dyplom byt
przez to gorszy? Jakiz cel lepszy dla pie-
niedzy rodzicow niz utatwianie studjow,
dzieciom?

Niestety, wigkszo$¢ naszych studentow
pozbawiona byla wydajniejszej pomocy
rodzicow, wiekszos¢ dyplomowanych za-
Aulzieczala swe dyplomy wiasnej hardwce,
przegryzata sie przez nedze zycia akademic-
kiego, zdobywata dyplom zebami i pazurami.
Jak wiele fermentu ws$rod miodziezy, jak
wiele niezadowolenia spotecznego, jak wiele
politycznego niepokoju brato sie wiasnie
z tego poczucia, ze cate pokolenie stud-
iujacych znalazto sie w blednem kole ne-
dzy w czasie studjow i smutnych, marnyc
widokow na przysztos¢, wskutek ' lekce-
wazenia dyplomu w spoleczenstwie i za-
tkania wszystkich drég ,karjery* przez
protegowanych, przez wojskowych, przez
praworzadnych, przez postusznych.

Nie pisatbym tyle o przemowieniu P
Jozwiaka (ktére w dalszych ustepach wyda
mi sie zresztg stuszne i na miejscu) gdybym
nie widziat w niem jJszcze jednego, gorszego
aspektu.

Straszliwemu tepieniu naszej zawodowej
inteligencji w Polsce przez Niemcow, strasz-
liwemu wytrzebieniu naszej inteligencji przez
zsytki do Sowietow, zutze}nemu ubytkowi
czterech juz uniwersyteckich rocznikow (ta
ilos¢ lekarzy czy inzynieréw, ktorg zdotalismy
wyksztatcic w Anglji w ciggu cztorech lat,
to nic, to nawet nie kropla w morzu !,
towarzyszy zdziczenie kultury polskiej na
emigracji, okropne niechlujstwo jezyka,
sptycenie i prostactwo ideologiczne. Gdziez
nam sie réwna¢ do tamtej emigracji, z jej
nauka Europy, naukag Zachodu, z jej bieda,
skromnoscig i pokuta, z jej arielowskim
mistycyzmem, zr sublimacjq polskiej mowy?
Gdzie wsrdd nas ta subjimacja tesknigcych,
wierzacych, cierpigcych? Gdzie egzaltacja,
uniesienie, gorycz na miare nieszczescia’

Poziom oficjalnych, obowigzkowych méw,
tych ,,zabran glosu“ w Radzie Narodowej,
w zestawieniu z poziomem przemdwienn w
polskim sejmie, w zestawieniu z mowami
Daszynskich i Trampczynskich, Thuguttéw i
Lutostawskich, Liebermanéw i Putkéw,
Byrkow i Stronskich, Witosow i Diamandow;
poziom urzedowej, ,sanacyjnej* ,Gazet
Polskiej“ zestawiony z ,,Dziennikiem Pol-
skim*, ktory kiedy$ bedzie jednym plikiem
aktow oskarzenia; poziom tego prymitywnego
~Kwadransa radjowego®“, w ktérym piet-
nastu minut za wiele, jak na to co jest w
nim do powiedzenia; poziom filmow tu
wytwarzanych; poziom rozgrywek fikcyjno-
partyjnych i tej opozycyjnej histerji; naszej
fikcyjnej propagandy i fikcyjnych ,re-
feratow* — oto dowody beznadziejnego
opuszczenia sie naszego na emigracji, na-,
szego schamienia, tern jaskrawszego, ze na
tle tak dzielnej, tak pieknej postawy lot-
nikéw, marynarzy, zotnierzy, zestancow w
Rosji.

W takim fatalnym momencie dziejowym,
schlebianie polskiej tendencji lekcewazenia
»dyplomow* — jest schlebianiem wzbiera-
jacemu prostactwu. W takim momencie
respekt dla dyplomu, respekt dla pracy
naukowej, dla intelektualnego wysitku, dla
kazdej intelektualnej komorki, w ktorej,
jak w komérce pszczelego plastra, zachowat
sie ztoty midd polskiej kultury, respekt dla
kazdego mozgu, ktory jest jednym tomem
W naszej tepionej, rabowanej, mordowanej
bibljotece — ten respekt jest naszym psim
obowigzkiem.

Nie mam zadnej watpliwosci ze p. J6zwiak
nie miat krzty ztej woli w swej wypowiedzi,
ale nie trzeba by¢ zawodowym podpalaczem,

aby podpali¢ stodote: wystarczy niedbatosg. -

Nieostrozne, nieuwierzytelnione komple-
menty p. J6zwiaka pod adresem ,,charak-
terow i mozgéw*, pod adresem ,ciezkiej
pracy“, jaka ,,wybit sie“ p. premjer, .staja
sie nieostroznem barbarzynstwem, ktdrego
nie wolno pusci¢ ptazem.

Panu premjerowi Mikotajczykowi wy-
Swiadczyt p. JoZwiak po przyjacielsku niedz-
wiedzig przystuge. Pan Mikotajczyk jest, jak
z wielu kompetentnych ust styszatem, cztowie-
kiem rozumnym i skromnym. Niewatpliwie
zdaje_sobie sprawe z tego, iz fakt zostania
premjerem nie jest jeszcze dowodem ,,wy-
bicia sie”, zwlaszcza gdy kontrkandydatow
niewielu a gabinet kluczowy. ,Wybijanie
sie* zaczyna sie dopiero od zostania pre-
mjerem. Dopiero na stanowisku premjera
mozna sie ,,wybi¢“ albo dobic.

Pan Mikotajczyk jest miody (jest w tym
samym wieku, co ja) — Anglicy modwig
0 ludziach w naszym wieku: ,Give the
boy a chance*. Droga, jaka odbyt od swego
startu do obecnego potmetka, jest naprawde
impondjaca, i p. premjer ma wszystkie
szanse zdobycia sobie naszego uznania,
wdziecznosci i szacunku. Gdyby miat
dyplom, nie byloby to jego wada, ale ze
wszystkich zalet, jakie posiada, brak dy-
plomu nie wydaje mi sie ta, za ktérg nalezy
mu sie ,,najwiecej sympatji“.

MARJAN HEMAR.
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MISCEI

(,»Sunday Express*)

— Mam wrazenie, Mein Fuhrer, ze niebawem bedziemy musieli powzig¢ raczej nieprzy-
- jemng decyzje.

WIELKA BRYTANJA A SOWIETY

»Calvalcade” z dn. 14 sierpnia zauwaza, ze
stosunki  brytyjsko-sowieckie przechodzg
kryzys. Stworzenie komitetu wolnych Niem-
cow w Moskwie wywotato wiele domystow
w sprzymierzonych kotach dyplomatycznych,
i,,Anthony Eden nie zdotat przekona¢ opinji
publicznej iz rzad odnosi sie tego kroku z
niedwuznacznem zadowoleniem jako do
kroku w dziele -demokratyzacji Europy”.
Takze reakcja Cordell Huila i innych rzeczni-
kow amerykanskich nie byta jasna.

Tygodnik londynski twierdzi, ze bytoby
rzeczg nierozsgdng ignorowa¢ nowe akcenty
krytyczne,, ktére pojawiajg sie na tamach
prasy sowieckiej. Prasa ta zamieScita m.in.
artykut dowodzacy, iz fabrykanci broni w
Anglji i Ameryce starajg sie przeszkodzi¢ w
utworzeniu drugiego frontu. Kierujg sie oni
egoistycznemi wzgledami na interesy powo-
jenne, ktore przekladajg nad koniecznos¢
szybkiego zakoriczenia wojny.

»NEWS CHRONICLE*” 1 TASS

Urzedowa agencja sowiecka TASS ogtosita
komunikat, z ktérego wynika ze Stalin nie
byt zaproszony na konferencje w Quebec.
Referent dyplomatyczny ,,News Chronicie”
E. P. Montgomery pisze w numerze z dn.
i 14 sierpnia, ze ,,przyjaciele Rosji ubolewajg
nad wydaniem tego komunikatu®. Podkresla
on, ze wprawdzie komunikat TASSa jest
»technicznie* prawdziwy, gdyz istotnie nie
zaproszono przedstawiclell sowieckich na
obecng konferencje Roosevelta z Churchillem,
jednak Moskwie proponowano zorganizo-
wanie spotkania obu mezéw stanu ze
Stalinem. Narada ta miataby sie odby¢ w
miejscu bardziej dogodnem dla wszystkich
uczestnikéw, Kreml uznat jednak, ze w tej
chwili jest to niewykonalne. Takze przed
konferencjg w Casablance proponowano
Stalinowi wziecie udziatlu w naradach, i
Prezydent Roosevelt wyrazit gotowos¢ przy-
bycia w tym celu na Bliski Wschéd. Od
czasu wizyty Churchilla w Moskwie Stalin
wie, ze bedzie mile widziany na naradzie z
premjerem brytyjskim i z Prezydentem
Stanow Zjednoczonych.

W Londynie — pisze Montgomery —
rozumie sie powody, dla ktérych Stalin
nie moze przyjac tych zaproszen, ale uwaza
sig, ze ,nie usprawiedliwia to ogtaszania
komunikatéw, ktére sprawiajg wrazenie, iz
Sowiety zostaty rozmyslnie pominiete w
rozmowach brytyjsko-amerykanskich“* Ko-
munikat ten moze tylko ,zakidci¢ opinje
Swiata i da¢ propagandystom nieprzyja-
cielskim nowy orez w kampanji, ktora
zmierza do wbicia klina miedzy Rosje"a jej
zachodnich sprzymierzencow*,

Jak wiadomo, ,,News Chronicie“ jest
najbardziej prosowieckim dziennikiem an-
gielskim.

,WOLNI NIEMCY*

Harold Jensen, w liscie do redaktora
»Time and Tide" (z dn. 14 sierpnia), ostrzega
przed -machinacjami ,,,wolnych Niemcow*,
Potepiajg oni akty napasci nie jako takie,
ale dopiero wtedy gdy nie zostaty one uwien-
czone powodzeniem. 'Teraz za$, kiedy wojna
zaborcza zostata przez Niemcy przegrana,
proponujg zamiane jej w wojne ,,wolnos-
ciowg“. Tacy ,,wolni Niemcy “ gotowi-sg,
podobnie  jak to si§ stalo po tamtej wojnie,
zrobi¢ wszystko dla ocalenia resztek nie-
mieckiej maszyny wojenej, -aby odbudowac
ja w odpowiedniej chwili.

PRZYSZ+OSC FRANCJI

Markiz Crewe zamieszcza w ,,Contempo-
rary Review* z sierpnia interesujacy artykut
0 przysztosci Francji. Arystokrata brytyjski
nie widzi mozliwosci restauracji monarchji we
Francji i przewiduje, ze pierwsze wolne wy-
bory dadza przewage lewicy, lecz komunisci
nie beda oggrywali wielkiej roli.

SZTUCZNA REWOLUCJA

»France* z dn. 12 sierpnia ostrzega w
artykule wstepnym przed zbyt naiwnem
ustosunkowaniem sie do rzadéw Badoglia.
We Wioszech nastgpita zmiana wedtug
recepty niemieckiej — faszyzm obalono,
monarchja konstytucyjna odzyta, armja i
religja sa w poszanowaniu i...wojna trwa.
Niemcy zaproponowali juz podobne ,,re-
wolucje* Wegrom i Rumunom, ktorzy sie
na to zgodzili. W pewnej chwili kolej przyj-
dzie na Niemcy, i wcigz bedzie sie ttumaczy-
to sprzymierzonym, ze skoro faszyzm czy
hitleryzm obalono, ich cele wojenne zostaty
osiggniete. W ten sposob powstanie nowa
Europa, zorganizowana na zasadach po-
dobnych do karty atlantyckiej, lecz nadal
prowadzaca wojne z Rosja.

DEMOKRACJA WE WLOSZECH

»Tribune* z dn. 13 sierpnia analizuje
rozwoj wydarzen we Wioszech od ichwili
upadku Mussoliniego i dochodzi do wniosku,
ze ruch demokratyczny jest tam bardzo
silny. Mimo dwudziestu lat zastoju, mimo
nacisku kosciota i grézb czynnikéw wojsko-
wych, ruch ten zaczyna wywiera¢ decydu-
jacy wptyw na potozenie we Wioszech.

Tygodnik konczy swoj artykut nastepu-
jacemi uwagami ;. ,Wszyscy sie zgadzajg ze
sity demokratyczne sa we Wioszech jedy-
nym sprzymierzencem, na ktorym mozemy
polegaé. Obecnie okazuje sie takze, ze sg
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one jedynym czynnikiem, ktéry moze tesku-
cznie sprawowa¢ wiadze przed czy tez po
kapitulacji. Nie mozna wiec juz mowi¢ o
wprowadzeniu przez sprzymierzonych sitg
antyfaszystow do wiadzy. Demokracja
wioska dojrzata do rzadzenia. Czy demo-
kracja brytyjska dojrzata do udzielenia jej
poparcia ?*“.

CROCE A BADOGLIO
Wedtug ,,Stockholms Tidningen* z dn. 10
sierpnia, Benedetto Croce ostrzega Wiochy
przed losem Hiszpanji po upadku Primo de
Rivery. Croce twierdzi podobno, ze préba
obalenia rzadu Badoglia przez sprzymie-
rzonych jest btedem. W ten sposob bowiem

(,,New Masses*)

— Powiedzcie im, ze w duszy, podobnie
jak ja, byliscie zawsze demokratami.

robig oni to samo co robili Niemcy, oddajac
wihadze quislingom, ,co na dalsza mete
zneutralizowato czysto wojskowe zwyciestwa
Niemiec*.

ZACIEMNIENIE

»Evening Standard“ prowadzi kampanje
za zniesieniem lub przynajmniej za ztagodze-
niem zaciemnienia w Wielkiej Brytanji. W
artykule wstepnym z dn. 9 sierpnia dziennik
zwraca uwage ha ogromng zmiane potozenia
od czasu nalotow z r. 1940 i pisze: ,,Rok
1940 jest réwnie odlegly jak r. 1840 dla
wszystkich — z wyjatkiem urzedéw parnstwo-
wych, ktére wprowadzity to zaciemnienie i
ktére w tej sprawie cierpig na state zaciem-
nienie umystowe. Znoszac zaciemnienie, rzad
odcigzytby ludno$¢ psychicznie, zmniej-
szytby obawy o jej zdrowie i nagrodzitby ja
za wierng stuzbe dobrej sprawie. Rzad
powinien ograniczy¢ zaciemnienie i zwiek-
szy¢ wysitek wojenny*“.

WIELKI BUNTOWNIK

Pod tym tytutem ,,Manchester Guardian*“
z dn. 27 lipca poswieca artykut zmartemu
lordowi Wedgwood. Ten wytrawny parla-
mentarzysta zyskat przydomek buntownika
partyjnego. Bytto twardy, wybuchowy indy-
widualista. Wprawdzie Wedgwood hotdowat
przekonaniom radykalnym, mozna go jednak
pod pewnemi wzgledami nazwaé konserwa-
tysta: tak np. okazywat szczeg6lne przy-
wigzanie dla instytucyj parlamentarnych
oraz dla tradycji swej rodziny,w ktorej
posiadaniu jest fabryka stynnej porcelany.

Na kilka lat przed $miercia Wedgwood,
wowczas jeszcze cztonek Izby Gmin, wysunat
mys$l napisania szczegdtowej historji parla-
mentu br?]/tyjskiego, obejmujacej biografje
wszystkich jego bytych cztonkow i rozpoczat
nawet prace nad tem olbrzymiem dzietem.

»Manchester Guardian“ podkresla, ze kto
znat Wedgwooda w zaraniu jego karjery par-
lamentarnej, uwazatby za niemozliwe aby
przyjat on tytut lordowski. Na{)widoczniej
jednak jego mito$¢ instytucyj {X/tyjskich
obejmowata takze lIzbe Lordow. oczach
bowiem Wedgwooda obie izby odznaczaty sie
ta bezcenng zalets, ze zawsze i na kazdy
t?]mat mozna tam powiedzie¢ cokolwiek sie
chce.

W lutym 1938 r., gdy wojska wioskie wal-
czyly w Hiszpanji a Hitler przygotowywat
sie do zajecia Austrji, Wedgwood miat wy-
gtosié, przez radjo brytyjskie pogadanke poli-
tyczna. Pogadanki tej nie wygtosit, gdyz cen-
zura zazadata usuniecia nastepujacych zdan :
»Hitler pragnie Austrji, Czechostowacji,
Litwy, Estonji, czesci Polski i Ukrainy, oraz
— mam nadzieje — potudniowego Tyrolu,’
nie méwiac juz o Schleswigu i Holsteinie oraz
Malmedy. Mussolini jest bardziej umiarko-
wany ; chce tylko Majorki, Malty, Palestyny,
Egiptu, Arabji, Tunisu i opanowania Hiszpa-
nji. Obaj chcg pewnie dosta¢ takze od
nas pozyczki. Tak wyobrazajg sobie spra-
wiedliwo$c¢*.

Nowos¢ . Nowos¢ "
PROROCTWA | PRZEPOWIEDNIE DOTYCZACE
OBECNEJ WOJNY
Przepowiednie Apokalipsy $w. Jana — Proroctwo Danielowe — Przepowiednie
Piramid — Michat Nostradamus (wyciggi z przepowiedni) — Przepowiednia
$w. Odylji — Przepowiednia ,,mickiewiczowska“ Proroctwo Wernyhory
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Dn. 25 sierpnia 1943 r. o godz. 10 rano

w katedrze St. Mary przy ulicy Broughton

Street w Edynburgu odbedzie sie w roeznice
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%olsko-brytyjskie%o, uroczyste nabozenstwo

A POMYSLNOSC NARODOW BRYTYJ-
SKIEGO | POLSKIEGO.

KORESPONDENCJA

AMENDOLA
Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich*

-Suum cuique : Giovanni Amendola nie byt
»najbardziej po zamordowaniu Matteottiego
aktywnym przywodcg socjalistow wioskich®,
jak to czytam w rubryce ,Miscellanea“
(nr. 179 ,,Wiadomosci Polskich*). Amendola
byt przywaodca liberatow.

« ADAM CIOLKOSZ.

B.L. Z wierszy nie skorzystamy.

A. Sz. Przestaliémy autorowi.

Aski. Rubryka listow do redakcji istnieje
od poczatku ,,Wiadomosci Polskich*, List
Pana powinien by¢ skierowany do ,,Polski
Walczacej ‘S

Al. W. Oczywiscie, jest to nonsens, ale
autor trwa przy tem swojem twierdzeniu.

PARK-WAY COURT

46, Lancaster Gate, London, W. 2

tel. : PADdington 1012
(koto Marble Arch, minuta od stacji kolei podziemnej
Lancaster Gate, naprzeciwko Hyde Parku)

Pokoje dla oficerow ze $niadaniem i
kapielg 10/6 dziennie, £2. 12s. 6d. ty-
godniowo

Napoje i przekaski przy bufecie

DWA MADRE ROZKAZY

W rozkazie z dn. 3 sierpnia podnosi gen.
Sosnkowski, ze po czterech latach wojny
zatarta sie rdznica pomiedzy oficerami stuzby
statej i oficerami rezerwy, ze wspoélne boje
i wspdlna stuzba zrownaty obie kategorje, ze
ofiarna praca oficeréw rezerwy zyskata sobie
powszechny szacunek: ,,Niema ws$réd nas
miejsca na kastowos$¢ i Zle pojete poczucie
odrebnosci zawodowej. Pragne widzie¢ w
polskim korpusie oficerskim catkowita jed-
no$¢ moralna, zrodzong z réwnosci obowigz-
kéw. Uznaje jedynie rywalizacje zastug na
polu walki i w stuzbie. Ostrzegam przed
niebezpieczenstwami, jakie niesie z sobg
duch przywileju formalnego*.

Piekny ten rozkaz, owiany duchem praw-
dziwie demokratycznym, nawigzuje do
szczytnych tradycyj legjonowych.

Nie mniej zn&mienny jest drugi rozkaz -z
tego samego dnia, zakazujacy wywieszania
w lokalach wojskowych podobizn zyjacych
dowddcow, nie wytaczajac podobizny na-
czelnego wodza.

Kladzie on na pewnym odcinku kres ka-
dzidlarstwu i batwochwalstwu.

GOSPODA POLSKA
wiasciciel St. J6Zwiak
449, Oxford Street, W.I
.(naprzeciw Sel/riJgc'a}
WYBORNA POLSKA KUCHNIA

Z prawem wyszynku trunkéw )
PIWA | WINA PIERWSZEJ JAKOSCI

BRITANNIA restaurant

Kuchnia angielska i kontynentalna

60, Tottenham Court Rd., London, W.I
tel.: MUSeum 0382
, (tuz przy Goodge Street Tube Station)

LONDON FLATS
37, Dorset Street (przy Baker Street), W.!

poleca
umeblowane oraz nieumeblowane
mieszkania i pokoje
tel. : WELbeck 3302

OPIEKA SPOLECZNA W POLSCE

Jednem z najpilniejszych zadan rzaduispo-
teczenstwa w Polsce po zakoriczeniu cb iatan
wojennych bedzie roztoczenie opieki nad
szerokiemi masami ludnosci. Dla zorjen-
towania sie w mozliwosciach w tej dzie-
dzinie ministerstwo pracy postanowito zor-
ganizowa¢, narazie na terenie Wielkigj
Brytanji, rezerwe opieki spoteczne;j.

Ministerstwo ogtasza rejestracje_ochotni-
kéw do tej rezerwy. , Do rejestracji zgtaszaé
sie moga obywatele polscy, pici obojga, w
wieku od 18 do 60 lat, cieszacy sie dobrem
zdrowiem.

Blizszych informaeyj udziela ministerstwo
(62/64, Brook Street, London, W.L).

POLACY-EWANGELICY

Grono Polakéw - ewangelikéw utworzyto
oficjalng organizacje og6lnoewangelicka p.n.
Zrzeszenie Ewangelikéw-Polakéw w Wielkiej
Brytanji.

Uprasza sie o przesytanie korespondencji
i zgloszenn pod adresem: dr. Kozusznik,
100, Eamont Court, Mackennal Street,
London, N.W.8.

W zgtoszeniach nalezy poda¢ . nazwisko,
imie, date urodzenia, stan cywilny, zawdd,
obecne zajecie i dokladny adres, oraz
nadmieni¢, do ktorego zboru zgtaszajacy sie
nalezat w Polsce.

ZIEMIE WSCHODNIE

Ukazata sie broszura zbiorowa p.t. ,,Ziemie
wschodnie*“,  Skladajg sie na nig naste-
pujace pozycje: ,Aniot Panski“ za dusze
Naczelnego ‘Wodza“, ,,Z doswiadczen prze-
sztosci“ Juljana tukasiewicza, ,,Analogje
sprzed stu lat* Jana Kucharzewskiego
'(fragment z dzietla ,,Od biatego caratu do
czerwonego“), ,S.p. Eugenjusz Romer*
Wiadystawa Wielhorskiego, komunikat za-
rzadu Zwigzku Ziem Pdélnocno-Wschodnich
Rzeczypospolitej.

SZKOLA TANECZNA

Panie Pola Nireriska i Catherine Devillier
otworzyly szkote taneczng, ze specjalnemi
kursami gimnastyczno-tanecznemi dla pan
(6, Carlisle St., Soho Square). Tel : GU%iver
1525, w godz. 9-H rano,

OFIARY

»Wiadomosci Polskie“ przekazaty Pol-
skiemu Czerwonemu Krzyzowi nastepujgce
ofiary zlezone w redakcji: £4, ,dn. 14
sierpnia, Jako w trzecig rocznice przymuso-
wego pobytu na pewnej wyspie, poza szere-
gami wojska polskiego, na pomoc jeficom
wojennym, koledzy“ ; £1 — Stanistaw Ba-
licki; £1—Cz. Perzanowski; 3s.—dla jencow
polskich w Niemczech, Cz. St.; razem £6 3s.
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Grunwald

The present war began in a little Polish
town called Westerplatte. Somebody, some
day, had to, show the courage to stand and
fight. Our world was decaying from com-
promise to compromise. A few more com-
promises and there wouldn’t have been
anything left to'give away.

It is fitting that the Poles were the first
people to make the necessary stand. They
were not only the first people in this war
to turn on the ravening' Germans ; they were
the first people in the history of Europe.

Less than a hundred miles from Wester-
platte is the town of Grunwald. Five hun-
dred and thirty-two years ago the Poles
stood at Grunwald against the Germans.
They beat the Germans on that loth of July,
1410 ; and thereby saved Eastern Europe
from the wolves for centuries.

One exciting part of the story of 1410 is
that the Poles were already at that time
building a federal state, in which people
with differing backgrounds could work to-
gether for the common good. At Grunwald
the Poles .and the Lithuanians and the
Ruthenians were united ; and with them
fought Czech volunteers.

It is worth recalling the reasons for the
battle of Grunwald. In the early 15th
century the shores of the Baltic Sea had
long been cursed by the Teutonic Order of
the Knights of the Cross. Those Knights
had been supported by the Western Chris-
tian world in order that they might live on
the border of Christianity and spread the
gospel to the eastward.

But the Teutonic Knights had exploited
the West, accepting money and arms and
making themselves, not into missionaries
of the truth, but into a German military
.post: They kept the Slavs from the sea.
They oppressed and-brutalised their neigh-

bours. And they did it all in the name of
civilisation. A pretty preview of -Hitler’s'
“New Order.”

In 1383, as a step in warding off the
menace of the Teutonic Knights, the Prin-
cess Jadwiga (who had an equal claim to
the thrones of Poland and of Hungary)
married Jagiello, grand duke of Lithuania,
who had just been- crowned King of Poland
at Cracow. He ruled as Wladislaus 11 ;
Lithuania was brought into the Catholic
Church ; the beginnings of a true federal
state were created. The Poles, in other
words, had done by peace what the Teutonic
Knights had failed to do by fire and sword.

But the Knights wanted fire and sword.
That was what they lived for. Not Chris-
tianity, but plunder. Not government, but
piracy. At once, therefore, the Knights
attacked the new federal union, which
threatened to foster peace and neighbourli-
ness and religion. In the words of a modern
historian, the Teutonic Knights had become
a “superfluous anachronism” ; but they
had no intention'of passing out of history—
not a bad description, again of the Third
Reich.

The attack of the Knights on the new
Polish state' was broken at Grunwald, by
an army of Poles, Lithuanians, Ruthenians,
and Czech volunteers. Symbolically, King
Wiladislaus' signal for attack at Grunwald
.was “ Cracow and Vilno ” ; the capitals of
Poland and Lithuania respectively. A sign
of solidarity among Christian peoples trying
to find ways of peace, and as usual having to
fight German barbarians who sought to
impose the solidarity of slavery.

It is an interesting fact that the Hitler
Youth today is taught the story of the Teu-
tonic Knights as their first lesson in history.
Hitler, too, is founding a Teutonic Order,
with an economic system based on piracy

Does it Pay

There have been disturbing phases in
British propaganda since Mussolini’s resig-
nation. It would seem that the Duce, and
a few Fascists, alone were responsible for
dragging an unwilling people into the war.
“And,” says the B.B.C. in its broadcasts
to Italy, “if the Italians surrender now,
Italy will take her place among the honour-
able nations of Europe.” The ltalians are
given to understand that we' quite appreciate
their dislike of war and their desire for
peace, but they were forced by Fascism into
the war. The strike which took place in
Turin last March is praised as an anti-
Fascist demonstration by the Workers of
Italy. It was nothing of the kind. They did
not like being bombed by the R.A.F., and,
worse still, the promised extra pay was not
forthcoming.  Supposing Hitler resigned,
would similar pronouncements go forth' to
the German people ? God forbid.

What about Abyssinia ? There was no
unwillingness to fight then. And those
crowds who howled beneath the Duce’s
windows for Corsica, Tunis and Nice ? Have
we forgotten Albania, invaded on Good
Friday ? Surely a worthy subject for con-
demnation by the Head of the largest
Christian Church, but he was silent, silent
even after Warsaw, after Rotterdam, after
Belgrade and after Coventry, silent until
the bombs fell within earshot of his own
abode.

Italy, for the first eight months of the war,
profiting by a remnant of the “appease-
ment ” policy which survived in Britain,,
was able to help her Axis partner more
effectively than after she took up arms.
Mussolini fell upon a prostrate France,
encouraged by the cheers of the Italian
people who were eager for booty. .

And now that just retribution is falling
upon her, Italy is promised that she shall
take her place among the honourable nations
of Europe. The world looks benevolently
updn her. We even read from the Moscow
correspondent of the Daily Express (27th
July) that: “ Stalin’s policy of non-
interference in internal affairs of other States
means that the Soviet Union has no objec-
tion to a Constitutional Monarchy if the
people of a given country really chose such
a form of government.” (This is fortunate
for Great Britain'.)

One would like to think that if Great
Britain’s enemies are to receive such mag-
nanimous treatment, her Allies would be
quite certain of their future. But, strangely

and a political system based on irresponsible
force, which means slavery. Hitler, too, is
“ defending ” civilisation as ;an excuse for
conquering and murdering his neighbours.
Hitler, too, believes in extermination as the
simplest method of solving problems of
human relationship. (lij. Danzig, for ex-
ample, the Teutonic Knights, under the plea
that they were “ Christianising ” the natives,
murdered 40,000 men and women. And the
entire Slavonic tribe of Prussians was wiped
out by the Knights.) Hitler is taking up
where his admired predecessors left off ; he
hopes to solve Germany’s “ Polish problem ”
for ever, by seeing to it that, there are no
more Poles.

From the Teutonic Knights to the Aus-
trian monster, the crooked cross has been
the most appropriate of symbols; every-
thing horrible is accomplished in terms of
something good.

To-day, again, as we have said, Poland has
been the first to accept the challenge, the
first to fight against the evil of the crooked
cross, the evil of pretending to be saving
civilisation when in fact you are killing it.
By making her stand in 1410 Poland sa”d
Eastern Europe for centuries. By making
her stand- in 1939 Poland gave the whole
world an opportunity to earn another chance
to make our Christian civilisation come true.
Because Poland stood, and was temporarily
destroyed, the Nazis, were prevented from
taking the world inch by inch, without a
serious struggle.

Poland reminds us that the grievous
troubles of to-day have a long past, and that
the time has come for a final settlement
with the people who have felt themselves
privileged to treat their neighbours like
swine. There has long been something wicked
in the German cultural tradition. We can
learn the outline of that wickedness in the
first flowering of that tradition among the
Teutonic Knights.

Grunwald is a miniature of the victory the
United Nations must now accomplish. At
Grunwald the Poles and Lithuanians and
Ruthenians and Czechs stood together and
.they won. To-day the United Nations must
stand together, not for Eastern Europe alone,
but for the whole unhappy world. One of
the less happy results of modern technology
is that the Teutonic Knights of to-day can
kill ail decency everywhere. As Hitler says,
the technological means are now for the first
time available to enslave the entire human
race.

What we need to-day is a new battle cry
of Wiadislaus. Not “ Cracow and Vilno ”
alone, but all the capitals of all the decent
civilised people, everywhere, who would like
to live good lives and to respect their neigh-
bours.

In New York City we have a monument
to Grunwald. The statue of Wladyslaus 11,
who beat the Knights in 1410, was accepted
by New York as a permanent monument
for Flushing Park before America came into
the war. | think it is the only World’s Fair
exhibit that has become a permanent monu-
ment in our city. It is a legacy from that
dream “ world of to-morrow,” symbolising
the continuity of history. In that statue the
painful but glorious past joins hands with the
painful but possible glorious present.

mPlato told us that the only great poetry
is “ hymns to the Gods and praises of famous
men.”  Praises of famous nations would
certainly be admitted even by that Puritan
moralist. There is no greater subject for such
praises, in our western Christian world, than
the ancient and noble nation of Poland.

HERBERT AGAR.

to Be Good?

enough, this is not so, and those Allies who
have been the most faithful and who have
fought the longest seem to be the very ones
whose future is the less assured.

There are no doubts about the future of
the French Empire, though France went
back on her word and concluded a separate
armistice, leaving her Ally to struggle on
alone. Never has a word been uttered about
Czechoslovakia’s place in Europe. And,
as for Russia, who for nearly two years was
on the German side; Russia must have
everything she wants (provided that it is
not a British possession»).

But Poland, Poland who was the first to
fight; Poland, who stood beside Great
Britain in 1940 when she was alone ; Poland,
who has never had a Quisling, and whose
people face death and torture daily, but who
fight the Germans without pause ; Poland,
who has made more sacrifices than any other
nation, who has behaved with the greatest
forbearance and who has swallowed so many
bitter pills in the cause of Allied unity ;
Poland, whose children are forced to wander
over the face of the earth, because not one, but
two strong aggressors invaded her ; Poland,
whose hands are clean and whose cause is
crystal clear, for it is the cause of true
freedom ; is Poland’s future certain ? No.
mThe issue of her eastern frontiers, lands
which are vital to, her, are put aside. It
is not considered “ tactful ” to discuss them.
It seems that Poland may be asked to make
more sacrifices in order to “ appease ” her
neighbour.

So it would seem that Italy, the enemy,
is going to take her place among the
honourable nations of Europe, while Poland,
the faithful Ally, is to be asked to make
more sacrifices and to end a war which i§
victorious for her cause, worse off than
when she started. The Soviet Union does
not interfere with Italy's internal affairs
and “ permits ” her to have a monarch if
she will, but Russia encourages a band of
Communists whom she would like to see
ruling Poland as puppets under the Soviet.

Does it pay to be good? Not in'this
world, it seems, and it can be proved by
the fact that we are obliged to fight this,
the Second World War, because the ““ good ”
people were weaker than the “ bad.” But

we should remember the past, which
has also proved that it does certainly not
pay to be unjust, nor does it pay to be

ungrateful.
F. C. ANSTRUTHER.

"colleagues with envy.

EXTRACTS

Wherever There Is a Pole, There Is a

This saying must be very witty, well-
founded and to the point if the British
Minister of Information repeated it again at
his Press Conference for Foreign Correspon-
dents on August 4th. It should be stressed
that, in saying this, Mr. Brendan Bracken
had no intention of slighting either the Polish
Press or the Poles ; on the contrary, he was
extremely courteous to us and he 'availed
himself of the occasion to pay tribute to
General -Sikorski and to stress that'the
United Nations feel more every day what a
heavy blow they suffered by his death.

I confess that 1 watched our Czech,
Belgian, Dutch, Greek, Norwegian, etc.,
All they have to
bother about is a supply of paper. The rest
they can easily manage themselves. Their
position has been simple enough throughout
the war, even if they were somewhat upset
by the existence of a Quisling or Hacha.or
some similar personage. Our cause, the cause
of the press of a Nation which has nothing
to be ashamed of, was always more compli-
cated and difficult, and any day it may enter
an even more difficult phase. These people,
the Belgians, Dutch, Norwegians, Greeks,
etc., have, so to speak, victory already in
their pockets. In our case, -the more the New
Order of the Nazi adventurers cracks, the
more question marks we are faded with.

“Wherever there is a Pole, there is a
paper.” Itis true ! For instance, in Nairobi
a paper for children “ The African Flame,” is
published. Isn’t it laughable ? Or, again, in
Bombay, there is also a paper for Polish
children. 1 am rocking with laughter, but
suddenly I cease to laugh when I read “ The
Brass Beetle,”, a secret paper for children in
Poland. Is there any other country where a
secret paper for children has to be published ?

There is no such country. There is no
country whose culture is being destroyed
by the occupying power with. so much
determination, ruthlessness and cruelty.
Why ? Not a single Polish book has been
published in Poland for the last four years |
Is there any better illustration of the ordeal
of Polish culture than the fact that secret
papers for children have to be published?
But how can we explain this to an English-
man, who is both intelligent and friendly to
us ? Can a foreigner understand the part now
being played by the free Polish Press? This
press in exile must work for the home
country ; it has had, and still has to do its
best to fill these four fallow years, during
which Polish fylk at home had to hide deep
underground. It is impossible to explain
this to anyone, because this is something hew,
unknown and unheard of.

Paper supplies ? The English are loyal
and just and they apply the same regulations

Nowos¢ !

Newspaper

to all. But war has imposed upon Poland
regulations (if I may use this word) which are
exceptional, extraordinary and abnormal.
What is going on in- Poland has never hap-
pened anywhere before. Thus, so at least
it seems to us, the allocation of paper for
the Polish press should be larger than that
allowed by the ordinary regulations. The
needs of the Polish press have increased,
while its possibilities have remained -un-
changed or even have been gradually de-
creasing. For instance, we should like to
supply papers to the Polish soldiers in the
Middle East, but under present conditions
this is impossible. | know very well a certain
paper which, for some time, has not been able,
to supply its readers in Britain : every week
500 would-be readers have to be turned down.
How can one even dream of exporting the
paper in these circumstances?

Paper? This is by no means the end of our
trouble. On the contrary, -it is only a begin-
ning of the difficulties which are piling up
while the defeat of the Axis approaches.
Our position is becoming .somewhat para-
doxical : we hear more and more about the
“good ” Germans and the “ good ” Italians,
before long we shall probably be hearing
about “ good ” Hungarians, Rumanians and
Bulgarians,” and meanwhile the *“ good ”
Poles are mentioned ever more rarely.
Whereas, from the very/ beginning, from
September 1st, 1939, up to this very day,
Poles have always been, are and always will
be, “good.” Nevertheless, an attentive
reader of the allied press might form the
opinion that the Poles are “ bad.” That they
consist only of chauvinistic landlords, that
they are a people unable to live in peace with
their neighbours, that they are * totali-
tarian ” in so far as they demand the
integrity of Poland’s frontiers, that they are
greedy imperialists, etc.

In these circumstances, the role and posi-
tion of the Polish press, which grows every-
where where there are Poles, is beset with
ever-growing difficulties. For instance, in
violation of the principles of “ savoir vivre ”
the Polish press defends Poland’s rights to all
her pre-war territory and says that we did not
enter this war in order to emerge from it
with our territory halved. It may be that
this is tactless of us, that we have no right
to put the matter otherwise, though in doing
so we expose ourselves to trouble with the
censorship and to accusations of unneces-
sarily provoking “ friction ” between the
Allies. Furthermore, the Polish press must,
at least from time to time, remind the world
of.the fate of our deportees, particularly the
children. Of those deported to a part of the
world where, whenever a Pole' set foot, there
followed only tears and sweat. 1 must add
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that even there a Polish paper accompanied
the Polish exiles. It was one of the most
extraordinary papers and its story should
have a place in the annals of journalism.
It was a little paper written by hand, affixed
to the walls of the latrines. It was written
on the walls of eyery latrine, in every con-
centration camp and every prison.

The vicious Polish press in Britain have,
furthermore, to enquire into the mystery
of the death of 10,000 murdered Polish
officers. This press had to argue with those
papers which openly accused the Polish
Government of plotting with Hitler and
Goebbels. These are some of the complica-
tions and difficulties with which other foreign
journalists’in England do not have to cope.
Lucky fellows ! Their position is simple and
easy, their activities do not strike the eye
and do not -annoy anyone.

With regard to the allegedly excessive
number of Polish papers, | should quote the
objective opinion of the “ Manchester Guar-
dian,” that all the Polish papers together use
150 tons of paper a year ; that is, we think,
exactly as much as the paper supply for one
issue of one-of the twelve London Sunday
papers. Can the number of Polish papers be
reduced? Can they be standardised? It
cannot be done, unless we want to make the
expression of Polish public opinion similar to
that of- all communities which have been
moulded by Nazis and Fascists. Polish public
opinion and Polish, political thought is not
and never will be totalitarian. The Polish
press in exile ought to give as valid and
accurate a picture as possible of all the

.currents and shades of public opinion.

The wrongs-of the Polish nation cannot be
passed over in silence by the Polish press.
Polish journalists in exile hope to return to
Poland, where those whom we shall be per-
mitted to see still alive will certainly ask :
“Where were you during the war? Why did
none of 'you try to reach the public opinion
of the Allies? Your silence in matters so
vital, so essential and so great cannot possibly
be justified. You have not done yourduty.”

We wish to avoid such a verdict. But
every one of us also realises that we cannot
abuse the hospitality of the British, especially
when this hospitality is so noble and so
friendly as that which we have enjoyed for
the last three years. We must strike a
balance between our two duties : w/must
think of British censorship, which, 1 may
add, is a model of truly gentlemanlike
behaviour, and of the censorship of our home
country. In spite of everything, the lattei
carries the greater weight with us.

One thing is certain silence is not always
golden.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI.
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Wanda Wasilewska '

I return to the important question of the
Polish renegade movement, the so-called
“Union of Polish Patriots.” It cannot be
said too emphatically that any friendly
publicity accorded to if by the British Preps
is a betrayal of all the ideals we are fighting
for. If the “Union of Polish Patriots” is to
receive a cordial welcome, then it is time that
Quisling was allotted the same treatment.
The attitude of the Left Wing Press is
typified by the remarks of The Times’ special
correspondent on April 29th. Referring to
the attack on General Sikorski’'s Government
made in lzvestia by Wanda Wasilewska, he
wrote :

,“This article, as well as a leading article in
Pravda, make it clear that every effort will be
made in Moscow to prevent the suspension of
diplomatic relations with General Sikorski's
Government from causing a rift to develop
between .the Russian and Polish peoples
and continued, “There can now be little
doubt that the Soviet Government is pre-
pared to recognize only a Polish Government
which, once and for all, silences expression of
opinion considered to be prejudiced. to
Russia’s present and future interests,”
although he makes no attempt to reconcile
this passage with the statement that “What
Moscow hopes for” is “leaders of a true
democratic stamp.”

Now this sort of comment in a responsible
journal, which is widely regarded abroad as
a semi-official -organ, can. only have en-
couraged the Russians in their quarrel with
Poland. It thus.-adds to the difficulties of the
United Nations by fostering something
approaching internecine strife, whereas, had
The Times taken its stand from the beginning,
upon the declared principles for which this
country went to war, the Bolsheviks might
conceivably have been deterred by the
unfriendly receptien of their rupture with
Poland. It is against all the ideals we
support that the government of one country
should be controlled by that of another or
subjected to the political blackmail involved
by the- establishment of a Quisling move-
ment.

There can be no doubt that the friendly
reception accorded to Wanda Wasilewska
has been an important factor in the Soviets’
decision to continue sponsoring her move-

1)from The Weekly Review, August 12, 1943.

ment. As very little is known of her ante-
cedents in this country, a brief sketch thereof
is of interest. She comes of an old Polish
family, and her father, Mr. Wasilewski, was a
member of the Polish Socialist Party, a
patriotic organization in which Pitsudski was
one of the leading figures. Mr. Wasilewski
was, ironically enough, the first Polish
Foreign Minister since the Partitions, and he
was the Polish representative at the Treaty
of Riga and played a considerable part in
delimiting the eastern frontier of Poland, a
settlement which was freely negotiated with
Moscow. Wanda Wasilewska is, accordingly,
fighting her own father’s work in supporting
the Russian claim to Eastern Poland. She
has been known for some time in Poland
as a- novelist (though not of the first
rank), and although not at first a puppet of
Russia, has always been recognized as a
friend of the U.S.S.R. When the Bolsheviks
occupied Lwow she offered them her services,
and went so far as to join the Red Army,
receiving as her reward, extraordinary as it
must appear in English eyes, the rank
of Colonell! She subsequently married
Korneichuk, Vice-Commissar for Fi?teign
Affairs, having previously received Soviet
citizenship on joining the Red Army. Her
husband is a notorious anti-Polish propa-
gandist and the writer of articles on the
Polish Ukraine advocating its return to
Russia?). That is to say, the leader of the
“Union of Poland Patriots” is no longer even
of Pg”sh citizenship and is married to a
government official of a foreign, power, nota-
ble for his antipathy to Poland. Needless to
say, the movement commands no support in
Poland, and Wanda Wasilewska’s. propa-
gandist attempts to “convert” Poles exiled
in Russia have been received with contempt
and derision. There is a curious idea current
in this country that the Ukrainian nation-
alists in Poland are pro-Russian. They have
certainly been somewhat anti-Polish in the
past, but their aim has always been to
achieve an independent state hi union with
the Russian Ukrainians. There is reagon to
believe that the occupation of the Bolsheviks,
followed by the occupation of the Germans,

2) If under the name Polish Ukraine the
author means Eastern Matopolska with
Lwow, we must point out that she never
belonged to Russia. (Ed. of Polish News.)

who have always fostered and supported the
movement, has completely reconciled the
Ukrainian nationalists to Polish rule. Wanda
Wasilewska has therefore no support in that
quarter, nor in any other. But it is difficult
to impugn her sincerity, for apart from the
fact fhat she is fighting her own country,
she has before her eyes the sanguinary fate of
previous tools of the Soviets.

Her policy of inciting the Poles to rise
immediately against the Germans, thus
inviting savage reprisals which might be so
effective as to prevent any later risings in
conjunction with Allied attacks upon
Germany when liberation is in sight, is
mischievous in the extreme, and is paralleled
by the Soviet campaign against the patriotic
Yugo-Slav Chetniks under General Mihailo-
vitch, both policies being organized by the
“Pan-Slav” organization which has taken the
place of the Comintern and revived the old
Tsarist slogan, “AU Slavonic streams must
flow into one Russian sea.” In The Soviet
War' News of April 30th, 1943, for instance,
Wanda Wasilewska referred to the “suicidal
policy of waiting and inaction,” while
General Mihailevitch is freely called a
“traitor” and a “Fascist.” The real traitors
are, of course, the “Union of Polish Patriots”
on the one hand, and the Yugo-Slav Com-
munists on the other.

British foreign policy has not, lately, been
strong in general principles and has betrayed
a lamentably opportunist attitude to the
delicate questions of inter-AUied relation-
ships. But a betrayal of Poland is not only
a betrayal of our honour, but of our interests.
A strong Poland, a Poland independent of
foreign intrigues is essential not only for the
peace and security of Eastern and Central
Europe, but also for the maintenance of this
country’s position vis-d-vis .the- continent.
The Foreign Office should have made it clear
to Russia and the pro-Russian Press in this
country that the maximum of assistance to
the U.S.S.R. does not mean the abandon-
ment of the Polish alliance, and Wanda
Wasilewska and her movement should be
repudiated by the Left Wing Press, instead
of being applauded. Not for the. first nor the
last time in the long story of Europe, “the
test is Poland.” That noble, chivalrous and
crucified nation is indeed the symbol of our

cause.
R. ARNOLD JONES.

LETTERS

Against a Fifth Partition of
Poland

Ile reprint from the “Congressional
Record” (No. 127, Vol. 89, p. 7298, July 5th’,
1943) remarks made by Representative
Hamilton Fish (N. Y.) who thus paid
tribute to the memory of General Sikorski :

As we know in America this war broke
out in Europe back on September 1, 1939,
because Great Britain and France guaranteed
to uphold the territorial integrity of Poland.
That is what General Sikorski likewise was
endeavouring to uphold as well as to restore-
the independence of Poland as a free and
sovereign nation.

In view of the fact that the preservation
of the territorial integrity of Poland was the
origin of the European War, the re-
storation of Poland’s in-
dependence and its terri-
torial integrity should he
one of its main ohjectives.
I hope that when this war has been won by
an all-out victory there will again be a
free and indeiendent Poland based upon
its pre-war territorial boun-
daries for which General Sikorski and
the Polish people have fought, sacrificed,
and died. | am opposed to a fifth
partition of Poland and believe
the American people will insist on the restora-
tion of a free and independent Poland with
its pre-war boundaries intact. If this is not
done then General Sikorski and hundreds of
thousands of patriotic Poles will have died
in vain and millions of Poles will have
endured the misery, suffering, human slavery,
and starvation of a conquered nation likewise
in vain. The memory of General Sikorski,
a gallant soldier and an able statesman, lives
on and will inspire and encourage the Polish
people to continue the battle to restore a free
and independent Poland.

“Synonymous with England”

You have heard, often and plenty about
Poland’s treaty with Germany.

Sfimehow (the reason is obvious-) you are
very seldom reminded of the fact that on
July 25, 1932, yes — 1932 | — a pact of
non-aggression was signed at Moscow be-
tween Poland and the Union of Soviet
Socialist Republics. It reads :

“ Should one of the Contracting Parties
be attacked by a third State (like Poland
by Germany) or by a group of other States,
the other Contracting Party (Russia) under-
takes not to give aid or assistance, directly
or indirectly, to the aggressor State during
the whole period of the conflict.”

We remind you of this solemn pact.
The rest is known to you.

Still more interesting, is the words of
M. Molotov to Ambassador Grzybowski on
September 8, 1939 :

““...the intervention of Great Britain and

France has created an entirely new situa-
tion... For us Poland is now synonymous
with England.” *)

When Did the Second World
War Begin?

To the Editor of ““The Times" t)-

Dear Sir,

Great Britain and France did not assault.
Germany when they declared war on her, on
the 3rd of September, 1939. Fulfilling their
treaties and pledges, on September 3rd Great
Britain and France came into a war which
had been started by the Germans on
September 1st. For other allied or enemy
countries the war began on different dates of
different months and years. Each country
is justified in observing its own particular
date of entering, or being forced to enter, the
War.

But the War, the Second World War,
began on September 1st, 1939. It began
with the German crime, her assault upon
Poland. To fix and observe the 3rd of
September as the date of the outbreak of the
War, not only causes embarrassment to us,
the Poles, but plays straight into the hands
of German propaganda, which is only too
eager to have confirmed in this way that
England was the aggressor, Germany,
“hampered in her right to settle her own
affairs with the Poles,” being the victim of
aggression.

The Germans have already started arguing
away those two days of the War, two days
which most strikingly bear witness to their
guilt, their ill will and aggression. That is
why, apart from Polish feelings, the matter
seems to me of sufficient importance for me
to ask you to take it into consideration.

Yours faithfully,
MARJAN HEMAR.

*) M. Grzybowski to M. Beck. Moscow,
September, 8, 1939. Republic of Poland.
Ministry for Foreign Affairs. Official Docu-
ments concerning Polish-German and Polish-
Soviet Relations, 1933-1939. London, Hut-
chinson ; p. 188.

t) The above letter was sent to The Times,
but was not published. (Ed. of Polish News-dp
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